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Streszczenie

Unni Karlsrud, 21 lat, Morten Andersen, 24, oraz Antonio i Jordi Vargas, 27 1 29,
odkryli, ze w ich rodzinach pierworodne dzieci umieraja doktadnie w wieku dwudziestu
pigciu lat. Staraja si¢ zatem doktadniej zbada¢ sprawe i1 zostaja, niczym do kotla strasznej
czarownicy, wciagnigci w wir okropnych wydarzen, w ktorych gtowna rolg odgrywaja czarni
rycerze i petni nienawisci kaci z czasoOw $wigtej inkwizycji oraz zadni krwi dranie z czaséw
wspotczesnych.

Jordi mial umrze¢ juz cztery lata temu, ale hiszpanscy rycerze udzielili mu
pigcioletniej prolongaty, by mégl podja¢ probe rozwiazania ich zagadki, a przez to uwolni¢ od
przeklenstwa wspodtczesnych potomkdéw rycerskich rodow. Musiat jednak przejs¢ do ich
$wiata, znajdujacego si¢ poza normalng egzystencja. Unni, ktéra kocha Jordiego, nie moze si¢
do niego zblizy¢, rozdziela ich bowiem jaki§ dziwny, mrozny mur. Czas ucieka, zardwno
Jordi, jak 1 Morten maja go bardzo mato, Unni natomiast zostaly jeszcze cztery lata.
Tymczasem Vesla, ukochana Antonia, spodziewa si¢ dziecka, ktéore wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa tez bedzie obcigzone przeklenstwem.

Wrogami rycerzy sa fanatyczni mnisi, ktorzy za zycia stuzyli inkwizycji, oraz kilka
wspotczesnie zyjacych osob, zaciekle poszukujacych jakiego$ skarbu, ktéry zdaje si¢ mieé
zwiazek z tajemnica rycerzy.

W tej chwili wiadomo, co nastgpuje:

W roku 1481 rycerze chcieli wyzwoli¢ pig¢ hiszpanskich prowincji, polozonych
wzdhuz pétnocnych wybrzezy poétwyspu. Wybrali dwoje nastolatkéw ze szlacheckich rodow,
by ich koronowac na kréla i krolowa stworzonego w ten sposob panstwa. Mtodzi zostali
jednak pojmani przez katow inkwizycji 1 zgladzeni. Takze rycerze znalezli si¢ w koncu w
niewoli 1 wszyscy zmarli wskutek tortur. Do sprawy wmieszato si¢ dwoje czarownikow, jeden
z nich, zty Wamba, rzucit przeklenstwo na potomkoéw rodéw rycerskich. Czarownica Urraca
zdotata przeklenstwo ztagodzi¢, ale unieszkodliwi¢ go nie potrafita.

Pigciu zgtadzonych przez inkwizycjg rycerzy to:

Don Galindo de Asturias, 16d wymarty.

Don Garcia de Cantabria, rt6d wymarly.

Don Sebastian de Vasconia, przodek Unni.

Don Ramiro de Navarra, przodek Mortena, Jordiego 1 Antonia.

Don Federico de Galicia. Zyje jego krewny, Pedro, lat 60, ktéry wspolpracuje z



mlodymi. Czyni to rowniez babka Mortena, Gudrun, lat 66, oraz adopcyjni rodzice Unni.

Sama zagadka rycerzy nie jest nikomu z nich znana, dotychczas udato si¢ zebrac i
ztozy¢ jedynie kilka fragmentow rebusa. Na przyktad rozne znaki, tajemnicze stowa AMOR
ILIMITADO SOLAMENTE, amulet w ksztalcie malego gryfa, wizje, jakie miewa Unni, basn
o trzech ortach, wskazujacych droge do zaczarowanej, zapomnianej przez ludzi doliny, o
trollu strzegacym pewnego skarbu, o dwoch braciach, ktérzy maja tam dotrze¢, ale tylko
jeden z nich wréci do domu, o koscielnych dzwonach 1 o najngdzniejszym z n¢dznych,
ktérego maja spytaé. No i jeszcze kilka luznych zdan: ,Nalezy zaczyna¢ na rowninach
Gaetana, by podaza¢ sladem i dojs$¢ do celu”. ,,Tam, gdzie orty beda mate”.

Unni, ktora towarzysze nazywaja pogromczynia mnichow, zdotata unieszkodliwi¢ tylu
z tych przesyconych ztem upioréw, ze zostalo ich tylko sze$ciu. Na poczatku byto trzynastu,
Urraca zlikwidowata jednego, Jordi tez jednego.

Dzigki pewnemu dziennikowi z siedemnastego wieku, udato si¢ odnalez¢ bardzo
wazna czg$¢ ukladanki: zakonny habit Jorge de Navarra, na ktorym ten mtody mnich umiescit
wzor. Znalazcy zdazyli sfotografowaé habit, zanim pod wplywem powietrza 1 $wiatta
przemienit si¢ w kupke prochu.

Na nastgpnej stronie prezentujemy potomkéw don Ramira. Znak wskazuje tych,

ktorzy zmarli w wieku 25 lat wskutek przeklenstwa.
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Dawno zapomniana $wigtos¢ tkwita nieruchomo w oczekiwaniu. Las zdotat skry¢ ja
juz przed wieloma stuleciami, ziota i trawy porosty zielonym kobiercem.

Zadna prowadzaca do niej droga juz nie istniata. Nigdzie nie widaé¢ tez byto §ladow,
$wiadczacych o tym, ze kiedy$S wokot swigtej budowli znajdowaly si¢ ludzkie siedziby.
Wszystko zostalo zrownane z ziemia, ukryte. Kt6z chcialby si¢ tu przedzieraé przez
nieprzebyte pustkowia?

Mimo wszystko jednak miejsce to krylo w sobie rozwiazanie tajemnicy, mimo
wszystko moglo zapewni¢ spokdj ducha i zamozno$¢ wielu ludziom, innym za$§ przyniesé
ocalenie.

Coz z tego jednak, skoro w zapomnienie odeszta nawet sama tajemnica?



CZESC PIERWSZA
WZGORZE WISIELCOW



Kolejna fala ulewnego deszczu spadta na wedrowcow, kiedy opuszczali prastary,
zarosnigty cmentarz u stop Pirenejow.

Byli podekscytowani i zarazem przygngbieni. Podekscytowani tym, ze znalezli 6w
mnisi habit, przygnebieni za$, bo nie mogli si¢ pozby¢ wspomnienia zaniedbanych grobow,
zwlaszcza miejsca, gdzie spoczal mtody Jorge.

Ruszyli prosto do Bilbao, przedtem zawiadomili tylko miejscowego nauczyciela o
cmentarzu. Ten oczywiscie wiedziat o jego istnieniu, byt im jednak wdzigczny za impuls,
jakiego mu udzielili, Zeby w koncu co$ z tym zrobi¢.

- W takim razie dlaczego nam pan nie wspomnial o cmentarzu? - spytat Pedro
przyjaznie.

Mezczyzna zrobil przepraszajaca ming, ale wzruszyt ramionami.

- Po prostu o nim nie pomyslalem. To przeciez... nic nie jest.

- I tu sig, moj chlopcze, bardzo mylisz - rzekta Unni po norwesku.

Przed rozstaniem chcieli wywota¢ zdjgcia. Pedro bowiem mial - wraca¢ do Madrytu,
reszta jechala do Norwegii. W Bilbao zaméwili wigc po kilka normalnych kopii kazdego
ujgcia oraz po jednej kopii w duzym formacie.

Mogli sobie na to pozwoli¢, do startu samolotéw byto jeszcze sporo czasu.

- A jesli na tych zdjgciach nic nie wyszlo? - zastanawiala si¢ pesymistycznie
usposobiona Unni, kiedy w urzadzonej na chodniku kawiarence wystawiali twarze do stonca.
- Wtedy nie bgdziemy mieli nic, habit zetlat w zetknigciu z powietrzem...

- Fotografowali$my tyle i pod tak r6znymi katami, ze co$ musiato zosta¢ - pocieszat ja
Pedro, studiujac przy tym uwaznie fascynujaca fasade muzeum Guggenheima.

Rodzice Unni, ktérzy zalatwiali sprawg¢ w zakladzie fotograficznym, ukazali si¢ z
podhuznymi kopertami w regkach. Wszystko stato sig jasne.

Z wielkim ozywieniem zabrali si¢ do ogladania fotografii.

- Swietnie - mruknat Pedro nad jedna ze swoich. - Ale nastepna jest marna, Unni
zastonila §wiatto.

- To bylo wtedy, kiedy zrywalam znak - bronita si¢ dziewczyna.

- Ja zrobitem bardzo wyrazne zdjgcia - oznajmil Atle. - Ale Unni jest tez na jednym z
moich.

- Alez ze mnie rzep! - jekneta Unni.



- Moje jest bezbledne - rzekta Gudrun. - W przeciwienstwie do was zaczekalam, az
Unni zdejmie znak.

Porownywali 1 wymieniali si¢ zdjgciami, zeby wszyscy mogli obejrze¢ wszystkie.

W koncu Jordi stwierdzit zadowolony:

- Mysle, ze ztozy sig¢ z tego wizerunek znaku. Z wyjatkiem jednego fragmentu na
brzezku, ktory zamienit si¢ w pyt.

- To jest tekst, prawda? - spytata Gudrun.

- I tekst, 1 znaki - stwierdzil Pedro. - Teraz chodzi wigc o to, by cato$¢ rozszyfrowac.
To znaczy to, co nie uleglo zniszczeniu, pewnie tu i 6wdzie powstana watpliwosci.

Inger rzekla w zamysleniu:

- Dziwne, ze sam Jorge nie rozwiazal zagadki, musiat przeciez by¢ bardzo blisko.

- Otoz nie - zaprotestowal Pedro tagodnie. - Rozumiem kilka stow z tego, co tu zostato
napisane i domys$lam si¢, ze on mogt ewentualnie rozwiazac tylko jedna czes$¢ zagadki. Bo
bardzo wazny fragment znajduje sig tutaj, co do tego nie moze by¢ najmniejszej watpliwosci.
Unni wtracita:

-No wlasnie, ja si¢ tez wielokrotnie zastanawiatam, dlaczego najwcze$niejsi
potomkowie rycerzy nie rozwiazali zagadki. Dla nich musiato to by¢ o wiele prostsze niz dla
nas.

- Tak, 1 ja rozwazatem t¢ kwesti¢ - powiedzial Pedro. - Co wigcej, zdaje mi sig, ze
znam odpowiedz. Otéz pierwsze pokolenia o niczym nie miaty pojgcia. Cala sprawa byta
przeciez taka tajemnicza. I przez dlugi czas nikt nie zauwazyl, ze jest jaka$ reguta w tym, iz
pierworodni umieraja tak wczesnie.

Jordi odnosit si¢ do jego wyjasnien sceptycznie.

- Cos$ przeciez musieli wiedzie€. Ale teraz to chyba juz czas ruszaé na lotnisko.

- Masz racje - przyznal Pedro, wstajac. - Mgj samolot jest wprawdzie pdzniej, ale
pojad¢ z wami. Potem bgdziemy utrzymywacé kontakt telefoniczny oraz za pomoca listow
poleconych. Nie zadne SMS - y ani internet, musimy by¢ ostrozni. No i obawiam sig, ze na
kolejne spotkanie dtugo czeka¢ nie bedziemy - rzekt z pelnym ciepta u§miechem.

Wrocili do codziennosci, znajdowali si¢ znowu w domu, w swojej willi niedaleko
Drammen.

Tyle tylko ze takiej prawdziwej, zwyczajnej codziennos$ci zadne z nich nie
doswiadczy, dopoki nie dotra do samego jadra tajemnicy, wszyscy dobrze o tym wiedzieli.

Linia telefoniczna migdzy Madrytem i Drammen rozgrzewata si¢ niekiedy do

czerwonosci, tak intensywnie ja wykorzystywano. Kolejne elementy byly mozolnie dodawane



do uktadanki, ktora odkryli na plecach mnisiego habitu. Na szcze$cie do fotografii zdotali go
utozy¢ tak, by szerokie rekawy nie zastonity wzoru. Brakowato jedynie paru stow na

wystrzgpionym brzegu. Zdumieni wpatrywali si¢ w tekst, ktory mozna juz byto odczytac:

'q:\ Las Fronteras {Granice) @

Sladem rycerzy podazaé¢ nie mozna.
Podazaj sladem tych drugich ze wschodu na zachdd na zachod - z zachodu na wschod.

PueblovermoDanesdesfiladeroDotescuevascuevas

Pigé g@ jest potrzebnych.

Kazdy réd swoj wklad. Nasz najwigkszy.

Potaczy¢ razem z basnia 1 wiedza kazdego rodu.

Tde N F

I nad tym wtasnie samotny Jorge siedzial, haftowal wzoér na tkaninie, przerazony,
poganiany przez czas, nie wiedzac, czy 6w wzor kiedykolwiek zostanie odnaleziony.

Unni czuta, ze ze wspotczucia wszystko ja boli. Bardzo by chciata powiedzie¢ mu, ze
habit jest odnaleziony, a to, co wyhaftowal, pozostato, po czterystu latach, wyrazne.

No powiedzmy, ze wyrazne.

Stowo, ktore zachowalo si¢ czgSciowo w formie ,,conocim...” oni wytlumaczyli sobie
jako ,,conocimento” - wiedza, znajomos¢.

Weciaz pozostawaly jednak problemy z tym dlugim szeregiem stow. Jorge nie miat
do$¢ miejsca, by robi¢ odstgpy migdzy wyrazami, zakladal, ze odkrywcy beda umieli poradzi¢
sobie sami:

»Pueblo yermo panes desfiladero potes cuevas cuevas”.

,»Wie$ pustkowie chleb przejs$cie doniczki groty groty”.

- Tg r6z¢ ja juz kiedy$ widziatam - oznajmita Vesla.

- Tak jest - potwierdzit Jordi. - Widnieje na broni rycerzy. Razem ze sroka wiesz...

- Oczywiscie! Ale co ona oznacza, co robi tutaj?

- Nie wiem, Veslo. Probowalem faczy¢ ja z miejscami i z rodami, bowiem kazdy rod
szlachecki, w ktorego nazwisku wystgpuje w jakiej$ odmianie stowo rdéza, jak na przyktad
von Rosen, ma taki wiasnie znak w swoim herbie. Ale w nazwisku zadnego z rycerzy niczego
takiego nie ma, wigc nie wiem, co ta r6za mogtaby tutaj oznaczac.

- Jorge musial jednak sadzi¢, ze to wazne - dodat polgtosem. - Wyhaftowanie tych

wszystkich kresek i kropek nie byto tatwe.



Chwilg jeszcze o tym dyskutowali, ale do zadnych wnioskéw nie doszli.

Ponadto inna sprawa budzita ich zatroskanie, a mianowicie gryfy. Mialo by¢ pig¢, a
oni dotychczas znalezli tylko jeden. Gdzie sa cztery pozostate? Przepadly wieleset lat temu?

Przygngbiajace.

I o co to chodzi, ze kazdy r6d ma mie¢ wlasny wktad, ktory potaczy si¢ z reszta?

Jordi dal wyraz temu, co wszyscy odczuwali:

- Jestesmy teraz jeszcze dalej od celu, niz byliSmy przed odnalezieniem tego

przeklgtego habitu.
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Antonio wyrwal ich z przygngbienia.

- My, Morten, Jordi 1 ja jesteSmy ostatnimi z rodu don Ramira. Uwazamy, ze
odkryli$émy wszystko, co bylo mozna z wiedzy rodu. Zaden z nas nie ma co do tego
watpliwosci.

- No i teraz chodzi o pozostate rody - mowit dalej z zapalem. - Unni jest ostatnia z
rodu don Sebastiana. Inger i Atle, powiedzcie nam czy Unni nie miata absolutnie Zadnej
rzeczy, kiedy przybyta do was jako noworodek?

Zagadnigci popatrzyli na siebie pytajaco. Antonio westchnat.

- W takim razie obawiam sig, ze bgdziecie musieli zacza¢ szuka¢ rodziny jej zmartej
matki.

- Och nie, zadnych wigcej drzew genealogicznych - jekngla Vesla.

- Tego mozemy unikna¢. Ale Morten, teraz otrzymasz najwazniejsze zadanie twojego
zycia!

Chtopak zerwat si¢ na rowne nogi.

- Najwyzszy czas, bo juz zaczynalem si¢ czu¢ jak piate koto u wozu. Albo na przyktad
Slepa kiszka. Zbgdny.

- No to mozesz wybiera¢ - u§miechnat si¢ Antonio. - Chodzi o to, by si¢ dowiedzie¢,
kim byli ostatni w obu tych wymartych rodach, wolisz r6d don Galinda czy don Garcii?

- A co o nich wiemy?

Antonio nie odpowiedzial. Zamiast tego zadzwonil do Pedra i powtorzyl pytanie
Mortena:

- Co wiemy o ostatnich przedstawicielach rodow don Galinda i don Garcii?

Pedro, ktory wciaz wspotpracowal z grupa odnosnie tekstu z habitu, zdazyt juz zbadac
dzieje wymartych rodéw, poniewaz on i Antonio jaki$§ czas temu o tym rozmawiali. R6d don
Galinda nie przetrwat dtugo, wyginat juz po trzech pokoleniach. Don Garcii natomiast trwat
az do poczatkow dwudziestego wieku. Pedro stracit trop, bowiem kolejni potomkowie mieli
juz takie dziwaczne nazwiska, ze trudno byto doj$¢ pokrewienstwa.

- Oni, powiadasz? - zdziwit si¢ Antonio. - Byto ich wielu?

- Niespecjalnie - odparl Pedro. - Zaledwie jedna watla linia, ktéra roztopita si¢ w coraz
bardziej pospolitych nazwiskach.

- Ha! - rzekt Morten, kiedy rozmowa telefoniczna dobiegla konca. - Jesli ja, Andersen,
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wnuk pani Hansen, zdotalbym odtworzy¢ dzieje mojego rodu az do przodkow, ktorzy nosili
nazwisko de Navarra, to znaczy, ze wszystko jest mozliwe!

- Swietnie! W takim razie Jordi zajmie si¢ rodem don Galinda i sprobuje odnalezé jego
ostatniego potomka.

- Pedro za§ moglby odnalez¢ ostatniego z rodu don Federica! - zawotal Morten
rozochocony.

Zaraz umilkt i patrzyl zmieszany na swoich towarzyszy.

- Z czego si¢ $miejecie?

- Bo Pedro jest jego ostatnim potomkiem, ty moj nieprzecigtnie inteligentny wnuku -
rozesmiata si¢ Gudrun.

- No tak, oczywiscie - zachichotat Morten sam z siebie. - Ale, rany boskie, ja przeciez
nie znam hiszpanskiego - zmartwit sig.

- To nie bedzie potrzebne. Pedro przesledzit dzieje rodu az do Szwedoéw, Perssona i
Nilssona. Ze Skanii. Zycze powodzenia - zakonczyt Antonio krétko.

Morten pacnat si¢ dtonia w czoto 1 jeknat.

- Pospolite nazwiska w Skanii, ciekawe jakie to?

- Zgaduj!

- No trudno, na szczg¢$cie Skania nie jest taka wielka - ciagnat Morten optymistycznie.

Unni wtracita ztosliwie:

- Jesli uwazasz, ze skanski tatwiej zrozumie¢ niz hiszpanski, to...

- Ech, mieszkato si¢ przeciez na zachodnim wybrzezu Norwegii, bywato w Sogn,
tamtejsze dialekty tez nie sa tatwe. Kaszka z mlekiem! Niech no tylko Pedro da mi
informacje, to natychmiast ruszam w droge¢. Moge zabra¢ ze soba Monike?

Na to pytanie oniemieli. Monikg? Nie znali Moniki. Pospolitej, ale do$¢ mitej
dziewczyny, obdarzonej tym samym co Morten upodobaniem do gtosnej, gwattownej muzyki,
bez kaprysow 1, jesli dobrze rozumieli, rowniez bez fantazji. Czy powinno si¢ ja wlacza¢ w te
cata sprawe¢? Czy mozna narazac jej zycie? Lub naraza¢ na niebezpieczenstwo wiasne, gdyby
dziewczyna nie potrafita dochowa¢ tajemnicy 1 wygadata si¢ przed ludZmi z zewnatrz, czy na
przyktad wpadta w panike i poszta z tym na policjg albo do prasy?

Po krétkim milczeniu Jordi powiedziat:

- Nie. Jest nas dos¢. Gudrun z toba pojedzie.

- To nie bgdzie konieczne - zawolal Morten jako$ dziwnie szybko.

- Owszem, bedzie - odparta Gudrun. - Co prawda nie jestem jak ta stara ciotka, ktora

ma zamiar upomina¢ kogokolwiek, zeby oprdznial kosz na $mieci, ale znam pewnego
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mlodego cztowieka, ktory naciaga §wieza poszewke na poduszke nie zdejmujac starej i ktory
parzy kawe nie wyrzuciwszy zuzytego filtra tak dtugo, az si¢ cale urzadzenie zapycha, a w
domu po prostu $mierdzi. I tak dalej, i1 tak dalej. A jak to bywa rankiem, kiedy trzeba wsta¢ na
okreslona godzing? Twdj budzik si¢ juz dawno rozpadt od tego rzucania o podtogg.

Zawstydzony Morten ustapit. Antonio odpowiadat Unni na jej pytanie: ,,Dlaczego
Skania?”, ze byta w dwudziestym wieku pewna liczba szwedzkich idealistow 1 poszukiwaczy
przygod, ktorzy zglaszali si¢ w charakterze ochotnikow na rézne wojny. Uczestniczyli migdzy
innymi w wojnie zimowej w Finlandii, czy wcze$niej w wojnie domowej w Hiszpanii. W
duchu Hemingwaya, mozna powiedzie¢. Wsrod tych ostatnich byl pewien Skanczyk, ktory
zakochat si¢ w osieroconej hiszpanskiej dziewczynie (przypadkiem ostatniej potomkini rodu
don Garcii), w wyniku czego porzucit front i zabrat ukochana do domu, do Skanii. Wiemy
jedynie, ze mieli corke, ktéra zdazyta wyjs$¢ za maz, zanim zmarta w wieku dwudziestu pigciu
lat, podobnie jak jej hiszpanska matka. I na tym $lad si¢ urywa.

- Hiszpanska wojna domowa... kiedy to byto? - dopytywat si¢ Morten.

- W latach 1936 - 1939. Brali w niej udziat ochotnicy z tak zwanych Brygad
Migdzynarodowych. To byta duza formacja, okoto czterdziesci tysigcy ludzi, wsrdd nich
trzystu pigédziesigciu Szwedow - odpowiedziat Jordi.

Dyskusja toczyta si¢ teraz jakby poza $swiadomos$cia Unni. Styszata glosy przyjaciot
jak przez mgte, przepeknialy ja smutne mysli. Jordi miat si¢ zaja¢ poszukiwaniem nielicznych
potomkow don Galinda, nikt jednak nie wspomnial nawet stowem, Ze ona moglaby mu
towarzyszyc.

Zosta¢ bez Jordiego? Byli razem od chwili, gdy si¢ spotkali. Jakby sobie poradzita
sama? Bez jego spokojnego, dajacego poczucie bezpieczenstwa usmiechu? Juz samo
patrzenie na niego sprawiato jej radosc¢.

Rozejrzata si¢ po rozleglej, oszklonej werandzie, na ktorej siedzieli, zagladala z
zewnatrz do salonu. Ten dom, ktéry wiasciwie mial by¢ tylko na wszelki wypadek, miejscem
ostatniego schronienia, gdzie mogli si¢ wszyscy spotkac... ten dom zyskat z czasem na
znaczeniu. Polubili to miejsce, Unni wiedziala, ze Antonio i Vesla zamierzaja zamieszka¢ w
nim na state, moze nawet sprobuja go kupic.

A co bedzie z nig? 1 z Jordim? Jaka przyszto$¢ oni maja? Zadnej. Szczerze
powiedziawszy to oni nie maja nawet terazniejszosci. Jordi wyznatl jej, ze marzy o powrocie
do Hiszpanii i cho¢ o tym nie mowit, Unni wiedziata, Ze te marzenia dotycza réwniez je;.

Ale to przeciez czysta utopia! Nie moga si¢ nawet do siebie zblizy¢, zadne nie wie,

czy doczeka trzydziestego roku zycia, niezaleznie od tego, jak zdotaja wypehi¢ zadanie, jakie
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im narzucili rycerze.

A teraz Jordi ma wyjechac, zostawic ja, skréci¢ jeszcze bardziej ten i tak krotki czas,
jaki byt im dany.

Czula, ze lodowata dlon dotkneta jej policzka.

- Nie ptacz, Unni. Naprawde myslatas, ze ja bym wyjechat bez ciebie?

Spojrzata w jego przepetnione cieptem oczy. Nie zdawata sobie sprawy, ze placze.

- Ty zawsze wiesz, co ja myslg - wyszeptata w odpowiedzi.

Mocno, bardzo mocno $cisngta jego reke. Nie zwracata uwagi na coraz bardziej
dojmujace zimno.

- Nie wiemy tylko, czy zdazysz ze mna pojecha¢ - méwit Jordi, podczas gdy reszta
wciaz byta zajeta roztrzasaniem planu skanskiego. - Bedziesz musiala poméc swoim
rodzicom wyjasni¢, kim byta twoja biologiczna matka, skad pochodzila i tak dalej. To jest
teraz twoje najwazniejsze zadanie.

- Rozumiem. I to moze trochg¢ potrwac.

- Tak. Kazdy otrzymat swoje zadanie. Antonio i Vesla maja zredagowaé materiaty,
ktére pozostaly po don Ramiro, mamy juz teraz chyba wszystko, co mozna bylo zdoby¢.
Pedro zbada jeszcze raz swoje drzewo genealogiczne, ktére przeciez zna dobrze poczawszy
od don Federica. Morten 1 Gudrun bgda poszukiwa¢ potomkoéw doni Garcii, my oboje don
Galinda.

- Zostalo nam juz tak niewiele wspdlnego czasu dla siebie.

- Wiem, najdrozsza.

- Kiedy jedziesz do Hiszpanii?

- Najszybciej jak to mozliwe. Niewykluczone, ze juz pojutrze.

Mysli Unni podazyty inng droga.

- Czegos$ wam jeszcze brakuje w materiatach dotyczacych rodu don Ramira.

- Czego?

- Dziennika, ktory pisat maz Gudrun, Jonas Hansen.

- Tak, to prawda. Ale musimy o nim zapomnie¢. Ten dziennik juz po prostu nie
istnieje. Zreszta nie wiem, czy jest rzeczywiscie az taki wazny, naprawdg o tym rodzie wiemy
duzo.

Odwrdcili si¢ oboje do reszty zebranych, tamci méwili teraz podniesionymi glosami,
jakby co$ sig¢ stalo. Matka Unni, zaczerwieniona, donosila:

- Alez jestem tego absolutnie pewna!

- Czego? - spytata Unni. Matka zwrdcita si¢ do niej.
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- Siedzialam tu i mys$latlam o przesztosci. I nagle uswiadomitam sobie, Ze byta z toba
nieduza paczka... Kiedy$my ci¢ odbierali, ubranka i takie tam drobiazgi.

- Jako$ nie mogg sobie przypomnie¢ - westchnal Atle.

- Byla, zapewniam ci¢ - upierata si¢ Inger. - Przedtem o tym nie pomyslatam, ale
teraz, kiedy Antonio spytat, nagle przyszito mi to do glowy.

- W takim razie nic z jej zawarto$ci nie zostato. Nigdzie niczego nie widzialem.
Ubrania musialy zosta¢ zuzyte, albo wyrzucone.

Sympatyczna twarz Inger skrzywila sig¢ z wysitku.

- Ale bylo co$ jeszcze...

Wzrok Attego sig rozjasnit. Nie ulegato watpliwosci dla nikogo, ze nareszcie co$ sobie
przypomina.

- Chodzi ci o tg lalkg? Brudna i wypchana jakimi$ chilijskimi bakcylami?

- Tak - potwierdzita Inger. - To byla zwyczajna szmaciana lalka. Jej matka si¢
widocznie nig bawita w dziecinstwie 1 upierata sig, by przekazac ja corce.

- Jedyna pamiatka Unni po matce - rzekta Gudrun. - Powinniscie byli ja przechowac.

Inger 1 Atle milczeli. Zastanawiali sig.

- Moze i my tak zrobilismy? - powiedziata Inger.

- Ja w kazdym razie nic o tym nie wiem - odpart jej maz.

- No ale jesli tak, to gdzie?

- Moze na strychu? - podpowiedziata Unni. Inger Karlsrud machngla reka.

- Boze drogi, tam przeciez nikt od stu lat nie sprzatat. Po prostu dostawia si¢ nowe
rupiecie i juz.

Jordi zdecydowanie podniost si¢ z miejsca. Wziat Unni za reke, drugie ramig
wyciagnal do jej rodzicow.

- Chodzcie, pojedziemy do waszego domu i poszukamy.

- Moge z wami? - spytata Vesla.

- Oczywiscie, ze mozesz. Strych jest wielki 1 wypchany réznymi rzeczami po brzegi.
Przeszukanie tego zajmie nam mnostwo czasu - narzekata Inger.

Wszyscy wstali i zaczgli si¢ szykowa¢ do drogi, na poszukiwanie ekscytujacego, cho¢

na szczgscie, niegroznego ,,skarbu”.
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W Madrycie Pedro siedzial przy swoim biurku i patrzyl przed siebie. Wtasnie odebrat
nieoczekiwany telefon.

Od Flavii.

Poczut nieprzyjemne uklucie w sercu, kiedy ustyszal jej ciepty glos. Wspomnienia
wielu lat poptyngly strumieniem. Bardzo dobrze wiedziat, ze Flavia spodziewata si¢ trwalego
zwiazku, pragneta matzenstwa z nim, kiedy tak nagle w cudowny sposob zostat uleczony ze
swoich choréb.

Ale wtedy on spotkat Gudrun.

Rozstanie z Flavia sprawito mu niewypowiedziany bol. Musial jej jako$ wytlumaczy¢,
ze wszystko sig skonczyto. Wciaz miatl przed oczyma jej pobladla twarz 1 ming, jakby chciata
ukry¢ trudne do zniesienia uczucia.

Teraz jej glos mial jasne, przyjazne brzmienie.

,Pedro, stary przyjacielu, jak si¢ masz? Duzo o was wszystkich myslg, brak mi tamte;j
wspaniatej wspotpracy z wami”.

»My tez za toba tgsknimy” - odpowiedzial, z ulga przyjmujac jej kolezenski ton i
neutralny temat. - ,,Rozmawiamy o tobie niemal codziennie, o tym, ze powinnas by¢ z nami.
W detektywistycznych dociekaniach jeste$ nieoceniona”.

,Bardzo bym chciala, Pedro. Przyjechalabym natychmiast, ale nie moge, niestety.
Mama wciaz potrzebuje mojej pomocy, to juz jej ostatnie chwile, bardzo cierpi, i to juz od
dawna”.

»lak mi przykro. Pozdrow ja ode mnie, spotkaliSmy si¢ przeciez kiedy$ tutaj, w
Madrycie, pamigtasz? Kochana Flavio, skoro juz rozmawiamy... Czy wiesz co$ na temat
miasta Gaeta?”

»Gaeta? - powtdrzyta Flavia w zamyS$leniu. - To stare miasto, niegdy$ nalezato do
krolestwa Sycylii, w swoim czasie podporzadkowanemu Hiszpanii. Kiedy$ przejezdzalam
tamtgdy, ale wiem naprawdg niewiele. Dlaczego pytasz?”

»INazwa miasta pojawila si¢ w zagadce zwiazanej z rycerzami”.

,»Co ty mowisz? To brzmi dosy¢ dziwnie. A przy okazji, jak wam idzie? Posungliscie
si¢ troche naprzod?”

,»Nawet dosy¢ daleko”.

,»Och, to interesujace. Musisz mi opowiedzie¢, przeciez jestem wilasciwie cztonkiem
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sprzysig¢zenia!”

,»Oczywiscie, ze jestes. Teraz musze lecie¢ na spotkanie, ale napisze do ciebie list. Jak
powiedziatem, jestes cennym wspotpracownikiem”.

W znacznie lepszym nastroju poszedi na swoje spotkanie.

Po powrocie do domu zabral si¢ do pracy w tym samym miejscu, w ktorym mu
przerwano: do odczytywania dziennika Estelli. Bardzo si¢ nad tym meczyt.

Wciaz nie potrafit wyjasni¢ dziwnego zdania jednego ze swoich przodkéw: ,,Zacznij
na roéwninach Gaeta, by odnalez¢ $lad 1 podaza¢ naprz6d”. Las vegasjunto Gaeta.

Gaeta? Wtoskie miasto, c6z ono miatoby wspolnego z rycerzami? Nalezato niegdy$ do
Hiszpanii?

Nie, to postawione na gltowie.

Pedro wstal, by przynies¢ sobie szkto powigkszajace.

Akurat nad ta strona Estella musiata wyptakiwaé¢ swoja samotno$¢, strach i rozpacz,
bowiem tekst byl prawie zupelnie rozmazany.

Zapach starego dziennika tez przyjemny nie byt, ale do tego Pedro zdazyt si¢ juz
przyzwyczaic.

Las vegas junto Gaeta. Rowniny pod miastem Gaeta. Co to, na Boga moze mieé
wspodlnego z pozostatym tekstem?

»Zacznij od...”

Pochylit si¢ nad stotem, duze szklto powigkszajace trzymal migdzy swoim okiem a
karta ksiazki. Probowat ustawi¢ wiasciwa odlegtos¢.

- Niemozliwe - powiedzial sam do siebie. - Niemozliwe. Jak oni to, u licha, odczytali?
Przeciez to j w junto, nie ma dolnego ogonka. To tylko plama na papierze.

Wigkszo$¢ zapisanych na tej stronie stow, zachowata si¢ w postaci luzno z soba
powiazanych kropek, ktére mozna byto odczytywaé niemal, jak kto chce.

- I nie ma tez zadnego Gaeta - méwil gltosno. - Poczekaj no!

Kto miatby poczekaé, pozostawato niewyjasnione, poniewaz Pedro byt w pokoju sam.

Przysunat lampe tak blisko tekstu, ze sam musiat mocno wykregcaé¢ glowe, by si¢ tez
do niego zblizy¢.

Z pomoca $wiatla 1 lupy odczytal nowy tekst, jakby wcisnigty w gruby papier.

Po wielu probach udato mu si¢ zrozumie¢, o co chodzi.

- ... en Veigas canto...” Nie... cantar. Nie, tego po prostu nie wida¢. Ale nastgpne
stowo: gaitas. Tak! Tak wlasnie zostato napisane!

Zastanawial si¢ przez chwilg nad zwiazkiem tych stow z pozostatym tekstem, po czym
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wybral numer telefonu Antonia. Podniecony i przejgty.

Jego przyjaciele szli wtasnie do samochodu, zeby pojecha¢ do domu rodzicéw Unni.

- Antonio! - zawotat Pedro, a w jego glosie brzmiat triumf. - Tam nie zostato napisane,
ze trzeba zaczyna¢ na rowninach Gaeta! Tam jest napisane co$ calkiem innego.

- Odczytale$ to? Opowiadaj!

Reszta grupy kregiem otaczata Antonia.

Pedro odczytywat gtosno, co sam zapisal na kartce:

- ,Zaczynaj koto Veigas, tam, gdzie $piewa gaitae”.

- Gaitae?

- Tak, galicyjska kobza! Moi przodkowie, Bartolomeo i Federico nazywali sig
przeciez Galicia.

- Oj! - jeknat Antonio. - Ale co to jest Veigas? Gdzie to lezy?

- Bardzo mi przykro, ale w Galicji znajduje si¢ mnostwo miejsc o nazwie Veiga, A
Veiga lub Veigas, doktadnie tak samo jak w Hiszpanii jest mndstwo réznych miejsc o nazwie
Vegas, La Vega i Las Vegas. To ostatnie zreszta mozna znalez¢ takze w USA. Po galicyjsku
jednak to ja nie umiem, wigc...

- Nie szkodzi, Pedro, to i tak wielkie osiagnigcie, bo mozemy sobie darowa¢ Wtochy!
Znalazte$ moze wigcej takich niespodzianek, wigcej bigdnych ttumaczen?

- Nie, to wszystko bylo na najbardziej zniszczonej stronicy dziennika. Poza tym Jordi i
Unni wykonali $§wietna robot¢. Uff, a ja kazalem Flavii szuka¢ tej Gaety. No nic, napisz¢ do
niej dzi§ wieczorem. Taki bytem tym przejgty, ze nawet nie zapytatem o Elio.

- Flavig? Mowisz o naszej Flavii?

- Tak, dzwonita do mnie niedawno. Mam was wszystkich serdecznie pozdrowic.
Powiedzialem jej, zreszta zgodnie z prawda, Zze bardzo nam jej brakuje.

- No pewno, ze brakuje - potwierdzit Antonio z powaga.

Nie na tyle jednak, bym chciat mie¢ 1 ja 1 Gudrun w jednej grupie, pomyslal Pedro,
kiedy juz odlozyt stuchawke. Moim zdaniem najlepiej jest tak, jak jest. Niech Flavia
pozostanie swojego rodzaju przyczotkiem, osoba, ktora w razie potrzeby mozemy prosi¢ o
radg. Jest autorytetem w wielu dziedzinach, natomiast za nic bym nie chcial balansowac
migdzy dwiema tak wrazliwymi 1 silnymi osobowos$ciami jak Flavia 1 Gudrun.

Wyprostowat si¢. Byl wdzigczny losowi, ze on i Flavia przezyli t¢ mitosna noc w
niemieckiej gospodzie. Gdyby nie, to wciaz by si¢ zastanawial, jakby to byto kochac¢ sig¢ z nia,
z kobieta, w ktdorej miat najblizsza przyjaciotkg przez wiele lat, kiedy byl taki staby, Ze nie

mogiby podnies¢ kartonu mleka. Teraz wiedzial jak to byto, wiedziat rowniez, ze jego
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uczucia do Flavii mialy gtownie przyjacielski charakter, na nic wigcej raczej nie znalaztoby
si¢ w nich miejsca. Dla Gudrun natomiast zywit szczera, prawdziwa mitos¢.

Po chwili zaczal mysle¢ o czym innym, o swoim zadaniu wyjasnienia czego tak
naprawdg czgscia byt gryf, amulet rodu de Galicia.

Beznadziejna sprawa!

19



- Unni, Morten! - wotal Antonio poprzez peten wszelkiego dobra strych rodziny
Karlsrud. - Czy nie macie wrazenia, ze juz kiedy§ wykonywalismy te prace?

- Owszem - przyznala Unni. - Zdaje sig, ze przeszukiwanie strychow jest wazna
czg$cia zadania, jakie los nam wyznaczyl. Jakby to na strychach kryly si¢ wigzi taczace rdzne
generacje.

- O, byliSmy réwniez w magazynie meblowym, by odnalez¢ moja mroczna przeszios¢
- wtracil si¢ Morten.

- Tak, nasza trojka jest w tym dobra - $miata si¢ Unni, przeszukujac szufladg jakiej$
komody.

- To tamtego dnia pewien nieznajomy uratowal nas przed wpadnigciem razem z
samochodem do basenu portowego.

- Tak, no 1 wtedy wcale jeszcze nie wiedzielismy, ze Jordi zyje - dodal Morten. - A
bardzo ci dzigckujemy, ze tak wtasnie jest, Jordi!

Unni calym sercem przylaczyta si¢ do tych podzigkowan. Czym statoby si¢ jej zycie,
gdyby Jordi nie powrdcit do nich ze §wiata zmartych? Pustka. Pustka i tgsknota.

- Rany boskie, jak to wszystko tu wyglada? - jekneta jej matka. - Naprawdg bardzo mi
przykro.

- Strych powinien tak wyglada¢ - stwierdzita Gudrun. - Musi by¢ jakie§ miejsce na
rzeczy, ktore przestaty spelnia¢ swoja funkcjg. Wszyscy mamy jakie$ komorki.

- Z wyjatkiem mojej ciotki - zaprotestowal Morten. - U niej kazdy grat jest porzadnie
ustawiony na przeznaczonym dla niego miejscu i skatalogowany.

- Uff! - obruszyta si¢ Gudrun.

Nie byta specjalnie zachwycona siostra swojego zigcia. Knut, ojciec Mortena, tez miat
w sobie co$ z tej pedanterii. Bogu dzigki, ze Morten si¢ w nich nie wrodzil. Z czuloscia
przygladata si¢ teraz swojemu roztrzepanemu wnukowi.

Unni raz po raz wydawata z siebie sentymentalne okrzyki, odkrywajac przedmioty z
czasOwW swojego dziecinstwa. Jak wielu Zzonatych megzczyzn, Atle bardzo nie lubil niczego
wyrzuca¢ 1 gdy na przyklad Inger znajdowala jego skoérzana kamizelke zniszczona i
poplamiona tak, ze nadawala si¢ wylacznie na $§mietnik, maz wyjmowat jej t¢ kamizelke z rak
oznajmiajac, ze wlasnie zamierza w niej chodzi¢ na ryby. Nauczona doswiadczeniem Inger

wynosita rzecz na strych.
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Ale cho¢ przewracali wszystko do gory nogami, jako$ nie znajdowali niczego, co
mogloby sig taczy¢ z chilijskim okresem zycia Unni.

Vesla raz po raz zdmuchiwata z czota spocone wilosy, Unni trochg si¢ o nia niepokoita,
ale przeciez Antonio jest lekarzem i z pewnoscia czuwa.

Rozczarowani stali w wirujacych obtokach kurzu.

- Nie ma juz innych zakamarkow? - spytat Jordi.

- Jeszcze tylko komodrka na narzedzia, potaczona z garazem - wyjasnit Atle. - Ale tam
w zeszlym roku robilem generalne porzadki. Nie, tam nie ma nic.

- To moze zajrzyjmy jeszcze do ostatniej czgsci piwnicy - zaproponowata Inger. - Tam
gdzie stoja wszystkie nasze pamiatki z podrdzy, dla ktorych nie znalezliSmy innego
zastosowania. Wiecie przeciez wszyscy, ile to cztowiek przywozi z wakacji. Te jakie$
wiatraczki z porcelany, portugalskie 6deczki z drewna, miniaturowe stoniki, reklamowki z
hoteli... zawsze tego pelno w walizkach. W piwnicy jest taka szafa, ktorej od lat nie
otwieratam!

Pospiesznie zeszli po schodach.

I tam, z najglebszej potki niskiej szafy Inger wyciagneta walizeczkg. Mala, rézowa,
taka jakie czasami miewaja podroézujace dziewczynki.

- Rany boskie! - jeknat Atle. - Skad ona si¢ tu wzigta? Walizka byta stara 1 zniszczona,
zamki 1 okucia pordzewialy.

- Przyjechata razem z Unni - szepngla Inger wzruszona. - Wydawato mi sig, ze to byla
paczka, ale teraz pamigtam, to byla ta walizka. Mam nadziejg, ze nie jest pusta. Nie, chyba na
to za cigzka. Chodzcie, wracamy na goreg!

W jasnym salonie mogli dziecigca walizeczke podda¢ doktadniejszym ogledzinom.
Atle probowal otworzy¢ zamki, ale zardzewiale, nie chciaty ustapi¢. W koncu jednak on i
Jordi dali im wspdlnymi sitami radg.

Wigkszos¢ zebranych poczuta ucisk w gardle patrzac na starannie ulozone w srodku
malenkie sukienki z kwiecistego materiatu. I na par¢ bucikéw absolutnie nie norweskiego
pochodzenia. Byly to wilasciwie proste sandatki, w jakich widuje si¢ dzieci w
potudniowoamerykanskich filmach.

Poza tym w walizce byta lalka.

Unni uje¢la ja niemal z czcia. Musiata gigboko wciaga¢ powietrze, by powstrzymacé
dlawiacy ja ptacz.

Lalka byta szmaciana, najwyrazniej domowej roboty, calkowicie pozbawiona

wszelkiego wdzigku. Ale Unni przycisneta ja mocno do serca.
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Prawdopodobnie od czasu do czasu zastanawiala sig, jaka byta jej prawdziwa matka,
jak wygladata. Ojciec pozostawatl absolutnie nieznany i anonimowy, jego wig¢c nie mozna
bylo odnalez¢. Ale matka?

Mtoda dziewczyna, z pochodzenia Hiszpanka, ktora zmarta w wieku dwudziestu
pigciu lat, kiedy Unni byta noworodkiem. Poniewaz adopcja wymagata czasu, Unni przybyla
do Norwegii jako dziecko kilkumiesieczne. Okres od $mierci matki do wyjazdu spedzita w
chilijskim domu dziecka.

Ale te rzeczy w walizeczce byly jedynym darem matki dla swojej céreczki. Dwie
sukienki i buciki przeznaczone dla kogos, kto si¢ wlasnie nauczyt chodzi¢. No i ta lalka...

Gardlo Unni zaciskato si¢ coraz bardziej, matka nieoczekiwanie stala si¢ osoba,
cztowiekiem z krwi 1 kos$ci, a nie tylko stowem, majacym co$ wspolnego z jakim$ dalekim
krajem.

Ponownie przyjrzata sig lalce. Zabawka sprawiata wrazenie uzywane;j. I bardzo starej.
Uszyta z materiatu, bardzo prymitywna, troche jakby za szeroka i dziwnie ptaska, ubrana w
krotka sukienke. Pozbawiona wlosow i1 twarzy, r¢ce 1 nogi zwisaty zatosnie.

- Zdaje mi sig, ze ona w dziecinstwie sig nig bawita - rzekta Unni zachryptym glosem.

Inger przypomniata sobie:

- W domu dziecka méwili, ze ona bardzo nalegata, by ta lalka byta z toba.

Tak jak Jorge nalegat, by potomkowie brata zabrali habit, pomys$lata Unni.

-W walizce byly tylko te rzeczy - powiedziat Atle. - Zadnego listu, Zzadnej
warto$ciowe] pamiatki.

Antonio doktadnie zbadat sama walizke. Byla pozbawiona jakichkolwiek tajemnych
schowkow, zadnego drugiego dna. Inger wyjeta sukienki i roztozyta je.

- Mogltbym na chwilg dosta¢ lalkg, Unni? - poprosit Jordi tagodnie.

Oddata mu zabawkg prawie niechgtnie. Szmaciana glowka kiwata si¢ i dyndata tam i z
powrotem. Unni napotkata wzrok Jordiego. Najwyrazniej myslat to samo co ona. O Jorgem,
ktory upierat si¢ odno$nie mnisiego habitu. A co, jesli matka Unni...

Jordi ostroznie $cisnat lalke. Delikatnie badat ptaski korpus.

- W $rodku cos$ jest - powiedzial bez wyrazu.

- Tylko jaki$ wypelniacz - odpart Antonio, by sttumi¢ zbyt wielkie oczekiwania.

- No, nie wiem - Jordi byt sceptyczny. - Unni, pozwolisz, bysmy ja rozpruli?

Skingta glowa z zapatem, wiedziala, ze Jordi zrobi to naprawdg ostroznie, po szwie.

Inger przyniosta nozyczki. W pokoju panowata absolutna cisza, kiedy Jordi z

najwigksza uwaga robil najpierw mata dziurkg na bocznym szwie. Wiele palcow az si¢ rwato,
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zeby pomoc.

Jordi wyymowat jakie$ brudne szmatki, chyba resztki pocigtej na kawatki poniczochy.
A takze stary, wysuszony mech. I nagle jego palce zacisngly si¢ na czyms$ innym.

- Co to? - spytala Vesla, ktora nie mogta dtuzej wstrzymywac¢ oddechu. - Moze papier,
chyba jaki$ pakiet.

Oba przypuszczenia okazaty si¢ stuszne. Jordi najpierw wyjal arkusz papieru ztozony
w o$mioro... nie, nawet chyba w szesnascioro albo 1 wigcej, bo powstat z niego tylko twardy
prostokat. Nastgpnie oczom zebranych ukazat si¢ pakiecik zawinigty w migkka tkaning. Dla
pewnosci raz jeszcze wsunat dton do wnetrza lalki, ale nic wigcej juz nie znalazt.

- Zacznij od zawiniatka - poprosit Antonio.

Jordi wolno rozwijat tkaning, Unni przestgpowata z nogi na nogeg, Morten oddychat
glosno.

Ostatni kawalek tkaniny zostal usunigty, na dloni Jordiego lezat gryf rodu de
Vasconia.

- A teraz papier - rozkazal Antonio, kiedy juz umilkly wszelkie komentarze i okrzyki
rados$ci z powodu znaleziska.

Unni cieszyla si¢ tylko z tego, ze nie bedzie musiata jecha¢ do Chile i ,,wspina¢ si¢”
na niemozliwe drzewa genealogiczne.

I jeszcze inna sprawa: jej zadanie zostalo wypetnione, jesli wigc Jordi chciatby ja ze
soba zabra¢ do Hiszpanii, jest wolna i moze mu towarzyszy¢!

- No a gdyby nam sig nie udato odnalez¢ wszystkich gryfow? - zastanawiat si¢ Morten
przebiegle. - To czy w takim razie nie moglibySmy wykona¢ kopii brakujacych na podstawie
tych, ktore juz sa?

- Obawiasz sig, ze nie potrafimy ich odnalez¢? - u$miechnal si¢ Jordi cierpko. - Nie
zapominaj, ze Urraca, dobra czarodziejka, macza palce w tej skomplikowanej sprawie! Nasz
pierwszy amulet sprawil, ze wrécitem do zdrowia. Vesla tez czuje si¢ znacznie lepiej i
bezpieczniej niz przedtem. Wszystkie gryfy razem maja z pewnoscia swoja wazna role do
spelnienia i specjalng sitg. Sq wigc niezbedne wszystkie. Nie zadne kopie!

Morten skinat glowa na znak, ze rozumie.

Jordiemu udato si¢ rozilozy¢ papier. Zebrani bali sig, czy sktadanie nie zamazato
ewentualnego tekstu, ale nie, byt czytelny. Po hiszpansku. Jordi przettumaczyt:

»Santiago de Chile, 3 pazdziernika 1959 roku. Kochana, mata Angelo!”

Dalej Jordi nie zdazyt si¢ posunaé, przerwaly mu okrzyki i komentarze.

- To ja mam na imi¢ Angela? - dziwita si¢ Unni.
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- Nie, zaczekajcie, dajcie powiedzie¢ - przekrzykiwali si¢ jedno przez drugie.

- Data sig nie zgadza - zauwazyta Gudrun.

- Unni, to ty jeste$ taka stara? - wotal Morten rozbawiony. - No, chociaz, jakby si¢
przyjrzec...

Inger Karlsrud wyjasnita:

- To mama Unni miata na imi¢ Angela.

- No tak, to bardziej prawdopodobne - zgodzita si¢ Vesla.

- Ale w takim razie... Czytaj dalej, Jordi - poprosita Unni.

- Tak jest. Mamy tu najwyrazniej do czynienia z listem od babki Unni, skierowanym
do corki, matki Unni, czy to jasne?

- Oczywiscie, czytaj! ,,Kochana, mata Angelo!

Jeste$ juz duza dziewczynka, masz cztery lata. Ja muszg ci¢ teraz opuscié, juz o tym
rozmawiaty§my. My, w naszej rodzinie, zyjemy nie dluzej niz dwadzieScia pigé lat,
dowiedzialam si¢ o tym jeszcze w domu, w moim starym kraju, ale nie chciatam w to
wierzy¢. Teraz jednak wiem, ze ptomien mego zycia zgasnie wkrotce, czuj¢ to.

Pilnuj dobrze tej lalki, o tym tez rozmawialySmy. Amulet, ktory jest w niej ukryty,
przechodzit jako dziedzictwo z pokolenia na pokolenie, i podobno przynosi szczescie.
Pamigtaj, ze kiedy doros$niesz powinna$ otworzy¢ lalke 1 przeczytaé to, co teraz do ciebie
pisz¢. Jest to przeznaczone jedynie dla twoich oczu, dla nikogo wigcej. Mdj dziadek byt
mlodszym bratem tego, ktory w jego pokoleniu musial umrze¢ miodo, i opowiedziat mi
prastara legende. O drodze, ktéra wiedzie przez gory na zachdd. Wielu z jego przodkow
probowato t¢ droge odnalez¢, zadnemu jednak sig¢ to nie udato, bowiem jedni z nich zostali
wyrwani z zycia po skonczeniu dwudziestu pigciu lat, inni za§ pobtadzili w drodze.

Ta droga nie znajduje sig tutaj, w Chile, moja kochana, lecz w naszym starym kraju, w
Euskadi...”

- Oto znowu pojawia si¢ nazwa Euskadi! - zawotata Vesla. - Co to znaczy?

- To Kraj Baskéw w jezyku baskijskim albo, jak oni to méwia: euskara.

- A wigc don Sevastino Krwawy miat w swoim nazwisku Rioja, Nawarrg, jak i
Euskadi? Imponujace! Ale chyba nie panowal w tym kraju?

- Nie, to tylko taki dziedziczny honor.

- To dobrze. - Vesla byta zadowolona. - Co wigcej napisata babcia Unni?

- Postuchajmy: ,,Chcialabym, aby$ zapamigtala i przekazala swojemu najstarszemu
dziecku parg luznych stow, ktérych sensu nikt nie rozumie. »Zostalo na nich rzucone

przeklenstwo 1 musieli si¢ roztaczy¢, przekroczy¢ granice $mierci, ale ze slowa mialy ich
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znowu polaczy¢. Mogli jedynie lecie¢ razem jak ptaki, ale bardziej bezpieczni nigdy by¢ nie
mogli. Mroczna groza wisiata nad nimi wszedzie,,.

Cisza zalegta w wygodnym, komfortowo urzadzonym salonie rodziny Karlsrud.
Zastanawiano si¢ nad listem, cho¢ przeciez wigkszo$¢ - wiedziala, co to przestanie oznacza.

Unni powiedziala po chwili:

- To wlasnie pozostaje dla mnie zagadka, dlaczego ci mtodzi nigdy nie stali blisko
siebie. Nigdy na siebie nawzajem nie patrzyli.

- Tak - potwierdzil Jordi. - Ale znamy ich takze jako matle gile, przeganiane przez
duze, czarne wrony. Mroczna groza, to oczywiscie mnisi.

- Zgadza sig. Ale co ze ,,sfowami, ktore moga ich znowu potaczy¢”?

Antonio miat na to odpowiedz:

- Myslg, ze to sig odnosi do naszego: AMOR ILIMITADO SOLAMENTE.

- Tak uwazasz? - spytata Unni zamys$lona. - No, moze masz racj¢. Jordi, co to Jorge
napisal, ze kazdy rod miat swoj wkiad? I kazdy gryf swoje zadanie. Jaki wktad mial rod
Vasconia? Znalazie$ co$ na ten temat?

Jordi myslal przez chwilg. Jego pelne ciepla spojrzenie spoczywato na Unni. Jej
zdaniem byt taki dojrzaty, posiadat taki autorytet, cho¢ nalezat do tych oséb w grupie, ktore
wypowiadaja si¢ rzadko. Teraz jednak powiedziat:

- Moim zdaniem to jest wiasnie to, o dwojgu zamordowanych mtodych ludziach. I czy
nie zwrdciliscie uwagi, jak nasze odkrycia krok po kroku odtwarzaja historig?

- Nie, mnie si¢ zdaje, ze raczej ja burza - mrukngla Unni. - Im bardziej si¢ do niej
zblizamy, tym bardziej robi si¢ skomplikowana.

- Tak si¢ moze wydawac, ale niech no tylko odnajdziemy wszystkie gryty, to...

- To wytoni si¢ co$ nowego, jeszcze bardziej ztozonego. Ta sprawa nigdy nie bedzie
mie¢ konca - westchnegla Vesla przygngbiona. - Nigdy si¢ z tym nie uporamy!

Pozostali milczeli, bo w gruncie rzeczy przyznawali jej racje. Rozwiazywali jakie$
suply, ale tak naprawde wciaz dreptali w miejscu.

Z ta deprymujaca $wiadomos$cia wyruszyli z powrotem do swojego domu, czyli do

willi.
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Pedro, ktory pracowatl w swoim wspaniatym domu w Madrycie, wpadl na znakomity
pomyst.

Byt 1 chcial pozosta¢ ostatnim w swoim dotknigtym nieszczesciem rodzie. Nigdy
jednak nie styszat, zeby kto$ z jego krewnych mowit o jakim$ amulecie w formie gryfa.

Wezednie utracit rodzicow, otrzymat jednak wielki spadek, sam tez miat lukratywna
posade. Dom pod Madrytem wart byt majatek, tylko ten jeden dom, i1 kiedy si¢ dobrze
zastanowil, zdal sobie sprawe, ze nigdy wlasciwie nie obejrzal wszystkiego, co posiada.

Stal w swojej sypialni pograzony w myslach.

Jaki$ gryf? Nie, byl wlasciwie pewien, ze amulet musial zagina¢ wiele wiekéw temu.

Ale Unni odnalazta gryf rodu Vasconia. I to po jego dtugiej, peinej niebezpieczenstw
wedrowce z Hiszpanii do Chile 1 stamtad do Norwegii. W rodzinie z czasem coraz bardziej
pospolitej 1 zbiednialej, dziewczynke bowiem znaleziono w slumsach.

Czyzby wigc jego znakomity 1 bogaty rdd nie mogt zadba¢ o swoj klejnot?

Pedro czut si¢ w tej sprawie osamotniony. Inni cztonkowie grupy pracuja razem, a on
jest od nich daleko.

Moze powinien wezwa¢ Flavig? Przeciez zawsze byli znakomitymi
wspotpracownikami.

Ale w gruncie rzeczy nie o Flavii checial mysle¢.

Postanowil, ze upiecze dwie pieczenie przy jednym ogniu. Od dawna juz zamierzat
obdarowa¢ Gudrun czym$ wartosciowym z bogatej rodowej kolekcji klejnotow. Poniewaz
jednak niemal przez cate swoje zycie byt cztowiekiem samotnym, nie bardzo si¢ zajmowat
tymi skarbami. Styszat kiedys, ze leza sobie zamknigte w bankowym skarbcu. Bedzie musiat
zapyta¢ swego plenipotenta. Najpierw jednak zatelefonowat do Gudrun.

- Moja droga, jeste§ mi teraz potrzebna. Tgsknig¢ za toba, bardzo mnie rozpiescitas
swoja blisko$cia w ostatnich czasach. Czy nie moglaby$ wsias¢ do pierwszego samolotu i
przyleciec tutaj? Potrzebuje madrej kobiecej rady, a poza tym strasznie mi ciebie brakuje!

Czy ktos, kto ma na imi¢ Gudrun i jest zakochany po uszy, oparlby sig takiej prosbie?

Uspokoita swoje sumienie tym, ze Morten wyjezdza do Skanii. Z pewnoS$cia nie
pragnie zabra¢ tam ze soba babki, mogla wigc bezzwlocznie obieca¢ Pedrowi, ze przyjedzie.

W willi wybuchto oczywiscie wielkie zamieszanie, nie brakowalo okrzykow

zdumienia 1 rozczarowania, kiedy wyjawila swoje plany. Morten twierdzit nawet, ze zostat
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odrzucony, cho¢ to przeciez on ma przywilej odrzucania.

Nastroj wcale si¢ nie poprawil, gdy Antonio zaproponowat, ze skoro Unni jest juz
wolna, to moze towarzyszy¢ Mortenowi do Skanii.

Morten si¢ wsciekt, a Unni rzucita w strong Antonia rozpaczliwe spojrzenie i
pospiesznie wybiegla z pokoju.

- No pigknie si¢ zachowate$§, moj braciszku, nie ma co - syknal Jordi przez zaci$nigte
zeby 1 pospieszyt za nia.

- Co sig dzieje? Nic nie rozumiem - jgknat Antonio. Vesla byta bardziej domy$lna:

- Unni miata nadziej¢ pojecha¢ z Jordim. On tez sobie tego zyczyl.

- Rany boskie, wielkie rzeczy! - oburzyt si¢ Antonio. - Oni si¢ ani na chwilg nie
rozstaja. Raz mogliby chyba sprobowac!

- Przeciez zostato im juz tak mato czasu - rzekla Vesla cichutko. - Dni Jordiego sa
policzone.

Antonio westchnat.

- No tak, przepraszam!

- A czy kto$ moze by spytal, ile czasu mnie zostalo, albo czego ja bym chcial? - zalit
si¢ Morten wciaz zlty. - Ale nie, nie! Nie przejmujcie si¢ mna.

- Alez owszem, Mortenie - powiedzial Antonio, cho¢ mys$lami byl gdzie indziej. -
Czego bys pragnat?

- Ja chce. sam wypetni¢ swoje zadanie. Absolutnie nie potrzebuje, Zadnej dziewczyny
do pomocy.

- Jak sobie zyczysz.

Morten troche si¢ uspokoil. Widocznie uznat, ze samotny wyjazd nie jest mimo
wszystko taki zabawny.

- Zdaje mi sig, ze zaczynamy dziala¢ sobie nawzajem na nerwy - stwierdzita Gudrun
cierpko. - Dobrze nam zrobi, jak grupa si¢ podzieli 1 na pewien czas si¢ rozstaniemy.

Antonio byt smutny i zly na siebie, bo to on spowodowal zamieszanie. A przeciez
chciat dobrze.

Unni siedziata na swoim 16zku, kolana podciagneta pod brodg i kiwata sig w tyt 1 w
przod.

- Dhuzej tego nie znios¢ - pojekiwala, kryjac twarz w dloniach. - Dhuzej tego nie
zniosg!

- Ani ja - ustyszala melodyjny, teraz trochg¢ urazony glos Jordiego i przestraszona

podniosta wzrok. Nie styszata, jak wchodzi.
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Usiadt obok niej, oczywiscie w odpowiedniej odlegltosci.

- Najdrozsza, to, co przezywamy, to prawdziwa tortura. Zeby tesknié tak jak ja za toba
1 nie modc ci okaza¢ swojej mitosci, nie moc ci¢ nawet objac...

- Tak, ze mna jest podobnie - przyznata Unni. - Ale juz samo to, ze mogg styszec
zapewnienia, jak mnie kochasz, to... nie, to nie wystarczy. Niekiedy mam ochotg zlekcewazy¢
ten idiotyczny chidd 1 po prostu do ciebie przyjs$¢, obejmowac cig, przytula¢, dopdki cala si¢
nie przemieni¢ w tysiace lodowych krysztatlow. Jordi nie zaraz odpowiedziat.

- Mamy po6t godziny, wiesz o tym - rzekl po chwili niepewnie.

- Pamigtam, ale strasznie jestem skapa, jesli chodzi o te pol godziny. Ponad wszystko
chece je oszczedzié, bo kiedy juz je zuzyjemy, to bedzie po wszystkim. Nie zostanie nam po
prostu nic.

- To prawda. Poza tym dom jest peten ludzi. Ale jak myslisz, jak dlugo bedziemy w
stanie czekac?

- Chyba zbyt dtugo nie - wybuchngta 1 wstala z miejsca. - Nie mogg siedzie¢ tak blisko
ciebie, cate moje ciato reaguje, po prostu ptonie. Jesli nie bedziesz uwazal, to w koncu
zgwalci cig jaki$ lodowy sopel. Uff, nie, wybratam glupie okreslenie. Wybacz mi!

Jordi usmiechnat si¢. On wstat takze i podszedt do nie;j.

- Przeciez wiesz, ze ja sam chtodu nie zauwazam, nalezy wigc dyskutowac, kto tu
kogo zgwaltci.

- Nikt. Nie mozna méwi¢ o gwalcie, kiedy obie strony tego pragna.

- I to jeszcze jak bardzo. - Jego oczy pociemniaty z zalu. - Gdybym chociaz mogt cig
dotkna¢, poczu¢ twoje wargi na swoich.

Mimo woli zaczgli si¢ do siebie zbliza¢. Z najwigksza ostroznoscia Jordi wyciagnat do
niej rgce w btagalnym gescie, a gdy Unni bezradnie przysungta si¢ do niego, potozyt jej
dlonie na ramionach.

Juz dawno nie mieli odwagi podejs¢ do siebie tak blisko, bali si¢ lekcewazy¢ los lub
igra¢ z nim.

- Jordi - wyszeptata Unni zdumiona. - Szron skrzy si¢ na moich ramionach!

- I na calym ciele.

- Wyglada na to, ze chtod jest wigkszy niz zazwyczaj.

- Bo nasze uczucia sa gor¢tsze. Nasza tesknota jest coraz wigksza i akurat teraz trudna
do zniesienia.

- Tak - potwierdzita szeptem. - Wszystko staje si¢ coraz bardziej intensywne,

przybiera na sile. - Jordi - poprosila goraczkowo. - Pocatuj mnie! Zrob to, dopoki jeszcze
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mozemy!

W jego ciemnych oczach widziala rozpalong tesknote.

- Nie - odpowiedziat Jordi ochryple, z rozpacza w glosie. - Twoja twarz jest juz biala z
zimna. Wlosy masz sztywne, jakby mroz chciat je pokruszy¢ na kawalki. Nie mogg uczyni¢
tego, czego pragng ponad wszystko na swiecie.

Unni nie byla juz w stanie rozmawiaé. Otulato ja lodowate powietrze, Jordi miat
trudnosci, zeby si¢ od niej odsuna¢, bowiem cala jego tgsknota skierowana byta ku Unni. Tak
strasznie pragnal wezwac rycerzy 1 poprosi¢ ich, by mogli te obiecane po6t godziny
wykorzysta¢ teraz. Tylko ze chwila byla niestosowna. Nie mieli odpowiednich warunkow,
docieraly do nich glosy przyjaciot, w tym domu wszystko wszgdzie stychaé, a Jordi chciat,
zeby te ich darowane chwile byty najpigkniejsze, najbardziej wyszukane jak to mozliwe. Bo
Unni powiedziala prawdg: Potem nie beda juz mieli na co czekac.

Gwaltownie, cala sita woli wyrwal si¢ z tego zaczarowania, jakim jest milosne
uniesienie. Musiat dziata¢ odpowiedzialnie, Unni bowiem byta catkowicie bezradna. A juz
przedtem widzial, jak bliskie $mierci moze by¢ zamrozenie spowodowane jego bliskoscia.
Ona naprawdg¢ mogtaby umrze¢!

Niestety, musiat jej jeszcze raz dotkna¢. To konieczne, bo Unni nie mogta si¢ juz sama
porusza€. Uniodst ja 1 polozyl na t6zku, otulit kotdra, przyniost jeszcze jeden koc. Poszedt do
kuchni po kubek goracej wody, nie chcial, zeby inni widzieli, ze znowu zamrozit swoja
ukochana.

Unni wlala w siebie goraca wodg i jej twarz z wolna zaczeta odzyskiwaé kolory.
Dziewczyna jednak dygotala na calym ciele tak bardzo, ze 16zko zdawato si¢ trzas¢, Jordi
ponad wszystko pragnat jej pomdc, ogrzac ja cieptem wlasnego ciala, ale nie mogt.

- Dziecko moje, jak ja ci¢ kocham - powtarzat niepocieszony.

- Twoje stowa mnie rozgrzewaja - usmiechala si¢ Unni, chociaz jej glos skrzypial i
Jordi z trudem jq styszat.

Domyslat sig, ze zapewnia go o swojej mitosci. Przepetniony smutkiem, ze nie wolno

mu si¢ nawet do niej zblizy¢, musiat odejs$¢, zeby ona mogta wréci¢ do zycia.
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Jednoczesnie

Rycerze dali znaé, ze chca rozmawiaé z Jordim. W osobnym pomieszczeniu.

Imponujace osobne pomieszczenie, mozna powiedzie¢. Niebo jako sufit, jasnozielone
lasy w oddali jako $ciany.

Pickna kwitnaca taka.

Po zwyczajowych poktonach i wszystkich grzeczno$ciowych frazach gtos zabrat don
Federico 1 oznajmit swoim gluchym gtosem starego cztowieka:

,»Z przyjemnoscia obserwujemy wasze sukcesy”.

- Dzigkuje. Wydaje mi si¢ jednak, Ze czas ptynie szybciej, niz my dokonujemy
naszych odkry¢. Czy nie mogliby$cie nam poméc w odnalezieniu brakujacych gryfow?

,» 10 lezy poza granicami naszych wplywow”.

Jordi westchnal w duchu 1 spytal, czego od niego chca tym razem.

» Wy wszyscy za malo uwagi zwracacie na niebezpieczenstwo” - odpart don Ramiro.

- Wydawato mi sig, ze wigkszo$¢ niebezpieczenstw zdotalismy wyeliminowaé -
powiedziat Jordi troche zdziwiony. - Liczba mnichoéw zostata zredukowana z trzynastu do
sze$ciu 1 od jakiego$ czasu trzymaja si¢ oni od nas z daleka. Czy moze Leon i jego kompania
znowu przystapili do akcji?

,»Nie o nich teraz méwimy. Powinni$cie wiedzie¢, ze macie innego wroga”.

- Tego, ktory ukradt z samochodu nasze papiery?

,Ot0zZ to! Musicie zdawac sobie sprawg, ze to ludzie groZniejsi niz si¢ wam zdaje, bo
maja wielka wiedzg”.

- Jakiej my nie mamy?

,1 to tez. Chociaz z drugiej strony, wy wiecie wigcej. | oni zdaja sobie z tego sprawg.
Rozgladajcie si¢ tedy uwaznie!”

- Trudno jest si¢ rozglada¢, kiedy cztowiek nie wie za kim. Czy nie mogliby$cie daé
nam jakich§ wskazowek?

W tej chwili jednak rycerze rozptyneli si¢ we mgle 1 Jordi zostat sam posrod
kwitnacych mleczow 1 bodziszkow o bardzo wyszukanych kolorach.

Nienawidzil tego zachowania rycerzy. To nieelegancko tak po prostu znika¢, kiedy si¢
nie chce czy nie moze odpowiedziec.

Tchorze!
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Sprawy utozyly si¢ tak, ze Morten mogl pojecha¢ do Skanii sam. Dostat samochdd
babci Gudrun, nie taki wprawdzie ekscytujacy jak samochod Antonia, ale zawsze, 1 mogt
wyruszy¢ w swoja niebezpieczna podroz.

Unni za$ pozwolono towarzyszy¢ Jordiemu, z czego oni oboje byli niestychanie radzi.
Nie udato si¢ ich rozdzielié.

Planowali, ze pierwsza czg$¢ podrozy odbeda razem z Gudrun, ona jechata do
Madrytu, oni za§ do Asturii w poszukiwaniu starych dokumentow. Pedro dat im na poczatek
wazne informacje: r6d don Galinda wymart juz w trzecim pokoleniu i Pedro odnalazt imiona
wszystkich potomkéw don Galinda. Nie byto ich znowu tak wielu. Sam don Galindo miat
czworo dzieci 1 one wszystkie, jako pierwsze pokolenie jego nastepcow, zostaly obciazone
przeklenstwem.

Dwoje jednak przezyto straszna granice dwudziestu pigciu lat i moglo zy¢ dale;.
Pozostatych dwoje zmarlo bezpotomnie po ukonczeniu dwudziestego piatego roku. Z tych,
ktorzy przezyli, brat mial jedno dziecko, siostra za§ dwoje. Potomek brata zmarl jako
cztowiek dwudziestopigcioletni 1 wtedy ztym dziedzictwem zostalo obcigzone starsze dziecko
siostry. Byl to syn, on réwniez umart bezpotomnie. W tej sytuacji dziedzictwo powinno
przejs$¢ na dzieci jego siostry, ona jednak nie znosita mezczyzn, nie wyszta za maz i nigdy nie
urodzita dzieci. Tak wigc rod wygast razem Z nia.

- A wigc siostra byla ostatnia z rodziny - stwierdzita Unni. - Jak ta kobieta miata na
imig, gdzie mieszkata, czy mamy jakie$ informacje na jej temat?

- Trzy pytania, trzy odpowiedzi: 1. Laura. 2. Oviedo. 3. Tego nie wiem. Wiasnie tego
powinni$my szuka¢ w Oviedo.

Ale Jordi 1 Unni nie mogli towarzyszy¢ Gudrun. Zatrzymaty ich jakie$§ biurokratyczne
ktopoty, musieli zaczeka¢ kilka dni, az si¢ wszystko wyjasni.

Dziatalo im to na nerwy, bo jesli czego$ nie mieli w nadmiarze, to wtasnie czasu.

Gudrun musiala polecie¢ sama. Przyjechata do Madrytu 1 poczuta si¢ tak, jakby
znalazla si¢ w domu. W tym miescie, potwornie goracym latem i mroznym w zimie, siedziala
oto w samochodzie Pedra i byla szczg$liwa. Serce zaczglo jej bi¢ trochg niespokojnie dopiero
wowczas, gdy zobaczyla wille Pedra, wspaniata niczym patac. To juz chyba za wiele,
myslata, to raczej styl Flavii, a nie moj, prostej kobiety z norweskiego zachodniego wybrzeza.

Pedro jednak z radoscia 1 spokojem oprowadzat ja po domu 1 ogrodzie, pokazywat cala
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posiadtos¢. Nie mingto wiele czasu, a i tu poczuta sig jak u siebie.

Po potudniu pojechali do banku 1 wydobyli ze skarbca wiele solidnych szkatut
zawierajacych rodowe kosztownosci. Przywiezli wszystko do domu i roztozyli na wielkim
stole w salonie.

- O moj Boze. - jekneta Gudrun, kiedy Pedro wyjmowat tiary i diademy oraz mnostwo
mieniacych sig klejnotow. - Trudno si¢ spodziewa¢ w czyms takim malego, prostego amuletu.

- No, masz racj¢! Mnie samemu to zaimponowalo - powiedzial Pedro, kierujac ostre
swiatto lampy na wydobyte wspaniatosci. - Nie miatem pojgcia, Zze posiadam tego az tyle. Ale
jesli cztowiek wie, czego szuka, to zwykle to znajduje.

Wysypali skarby na stot. Pokryty niemal caty blat, cho¢ do matych nie nalezat.

Gdy oproznili wszystkie szkatuty, Gudrun zapytata:

- I to juz wszystko?

Rozes$miali si¢ oboje.

Pedro byl uszczgsliwiony, ze nareszcie znalazt kogo$, z kim moze dzieli¢ kazda
rados¢. I $mia¢ si¢ swobodnie bez pamigtania o konwenansach. Gudrun byta z natury otwarta,
nie miala w sobie nic ze sztucznosci, przyjmowata wszystko z prostota, cho¢ w istocie byla
osoba gleboko wrazliwa 1 mys$laca. Pedro uwazal, ze przezywaja oboje wspaniala przygodeg i
wzdychat raz po raz ze szczgscia.

Ale matego amuletu posrod rodowych skarbow nie byto.

Kiedy to sobie uswiadomili, przezyli rozczarowanie.

- Innych kryjéwek juz nie ma?

- O i1le m1 wiadomo, to nie.

Pedro podarowat Gudrun pigkny naszyjnik ze szmaragdami i diamentami.

Zrozumiala, jak powazne sa jego zamiary, gdy powiedzial:

- Nalezal do mojej matki. To ona pochodzita z jednego z najstarszych rodow Galicji.

Na nic si¢ zdaty protesty, Pedro nalegal, by przyjela dar. Wzruszona do tez,
podzigkowata mu pocatunkiem. Pedro zgarnat pozostate klejnoty ze stotu.

- Czy cos jeszcze by ci si¢ podobato?

A nalezato to rozumie¢ tak: To wszystko moze by¢ pewnego dnia twoje, jesli
zechcesz. Gudrun jednak byta bardzo powazna.

- Daj spokdj - bakneta skrgpowana. - Spdjrz tam! - zawotata nagle. - Czy te ozdoby po
prawej stronie nie wygladaja na bardzo stare?

- Przypuszczalnie naleza do najstarszych skarbéw naszego rodu. A juz na absolutnie

najstarsza wyglada ta przypominajaca korong tiara. Teraz tiary chyba zupetnie wyszly z
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uzycia. Moze papiez i jacy$ krolowie posiadaja jeszcze co$ takiego. Zastanawiam si¢ zreszta,
czy to nie jest korona, prosta 1 stosunkowo skromna... ale chyba nie, Galicja nigdy nie byta
krolestwem.

Gudrun ztapata go za reke.

- Pedro, czy ty tez widzisz to co ja?

Popatrzyt tam, gdzie ona. Na te. jaka§ tiar¢ czy korong, wykonana w bardzo
staro$wieckim stylu, z czerwonymi kamieniami w nie do konca zamknigtym wiencu z metalu,
ktérego nie potrafili zidentyfikowaé, a ktéry najbardziej ze wszystkiego przypominal
oksydowane srebro. Klejnot nalezato oczyscié, to wtedy pewnie ukazatyby si¢ wyszukane
barwy.

Teraz jednak ich wzrok przyciagaly inkrustacje na obu koncach w tylnej czeSci
korony. Wzory byly rézne, po prawej stronie jakis fantastyczny ornament, ale po lewe;...

- Czy to... gryf? - wykrztusit Pedro. - Tak, taki sam jak tamte dwa.

- Rzeczywiscie jest bardzo do nich podobny - przytakngta Gudrun. - Wtloczony w
tiar¢ dla ukrycia... 1 zeby mozna go bylo przechowac dla przysztych pokolen. Ale, Pedro,
tamtym gryfom towarzyszyty jakie§ przekazy pisane, réznego charakteru, ale zawieraty
informacje. Tutaj niczego takiego nie ma.

- To prawda. Bede oczywiscie szukat, ale chyba informacja zagingta. Trzeba bedzie
przetamac tiar¢. Szkoda, ale mam nadziejg, ze zdolny jubiler potrafi ja naprawic.

- No i popatrz, jest tak, jak powiedziates: Jesli cztowiek wie, czego szuka, zazwyczaj
to znajduje. Mysle, ze nie zwrdcilibySmy uwagi na gryfa, gdyby$my o nim nie wiedzieli.

- Absolutnie nie.

Pedro nadal trzymatl tiar¢ w rece. Stukat w gryfa, zeby sprawdzi¢, czy nie da si¢ go
wyjaé, ale, rzecz jasna nie udato mu sig to.

Gudrun, ktoéra byla kobieta praktyczna, z przykro$cia patrzyta na zanieczyszczony
klejnot. Ockngto si¢ w niej sumienie gospodyni. Stanowczym krokiem poszta do kuchni,
gdzie poprosita o srodek do czyszczenia srebra i potrzebne do takiej pracy przybory.

Ustawita miske na stole i zanurzyla stara tiar¢ w plynie.

- To chyba jednak jest swego rodzaju korona - mamrotata pod nosem. - Podobna do
tych, jakie mieli krélowie z czasow sag lub w Sparcie. Tylko ze tamte chyba rzadko bywaty
zrobione ze srebra, prawda?

- Tak, czgsciej z zelaza, brazu albo miedzi. A kiedy miato by¢ naprawde bogato,
korong robiono ze ztota. Domys$lam sig, ze to jest dziedzictwo z bardzo dawnych czasow.

Musimy pamigtac, ze Galicj¢ podbijaly bardzo rézne ludy. Rzymianie, Wizygoci, Arabowie,
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Maurowie, Asturyjczycy, Frankowie, a najpdzniej Habsburgowie... No, ci ostatni nie mieli
zbyt wiele do gadania.

- To fantastyczne, ze rozne narody zdotaly zachowac¢ swoja odrgbno$¢ - powiedziata
Gudrun, zaczynajac polerowa¢ wymyty klejnot migkka $ciereczka.

- Tu chodzi o terytoria stabo zaludnione - wyjasnit Pedro. - Galicja byta biedna kraina,
teraz ma si¢ znacznie lepiej. Pochodzi stamtad bardzo wielu artystow. Niestety problemem
jest emigracja do Ameryki Poludniowe;...

- Pedro! - Gudrun przerwata jego wyklad i1 uniosta tiar¢ do $wiatla. - Zobacz, co si¢
krylo pod tym catym brudem! Przepraszam, brud to nieodpowiednie stowo. Chciatam
powiedzie¢: pod patyna!

Pedro réwniez podniost si¢ z miejsca. Stali teraz tuz obok siebie, on ja przytulil, na co
Gudrun odpowiedziata uSmiechem. Powoli obracata korong w rekach. - Ten cieniutki wezyk
na catej dtugosci, pod gryfem i dale;j.

- Tak, ja tez widzg, wypoleruj to jeszcze troche, badz tak dobra! Wszystkie zagl¢bienia
1 rowki!

Klejnot byt naprawdg bardzo zas$niedziaty, ale w miarg jak Gudrun tarta, wylaniat si¢
tekst.

- Masz moze szklo powigkszajace?

- Oczywiscie, lezy tam. Dopiero co go uzywalem przy odczytywaniu dziennika Estelli.

- Pismo jest pewnie czytelne dla lepszych oczu - przekomarzata si¢ z nim Gudrun. -
Ale majac lupg nie trzeba sig tak wysilac.

Wspdlnymi sitami odczytywali hiszpanski tekst, ktory w thumaczeniu brzmial mniej
wigcej tak:

»Rzymianie ochrzcili okolicg, ale nic nie wiedzieli o Veigas. Orty przybeda ostatnie”.

- OQj - odetchneta Gudrun. - No to mamy przestanie rodu Galicia!

- Tak - uSmiechnat si¢ Pedro.

- Ale w takim razie ta korona musi mie¢ wigcej niz szescset lat.

- Oczywiscie! Ale jesli si¢ dobrze przyjrze¢ spojeniom wokot gryfa, to wida¢, ze
musiaty powsta¢ pozniej. Na przyktad pod koniec pigtnastego wieku, kiedy zyli nasi rycerze.
No 1 nietrudno bylo rownocze$nie wygrawerowac tekst.

- W porzadku, ale jest co$, o czym od poczatku mysle. Czy mianowicie nasi rycerze
nie pojawili si¢ trochg za pdzno? Czyz epoka rycerska nie skonczyla si¢ duzo wczesniej?

- Owszem, ale to si¢ roznie uktadato. W niektérych okolicach zachowywano nazwe

jako honorowy tytul lub wyréznik. Wielu ksigzat chciato mie¢ na swoich dworach rycerzy.
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Zdaje mi sig, ze przede wszystkim w Europie Pdétnocnej zanikngta istota rycerstwa, a w to
miejsce pojawili si¢ rozbdjnicy. Nie watpig ani przez chwilg, ze nasi rycerze, cata piatka,
nalezeli do szlachetnego rodzaju tego stanu.

- W peini si¢ z toba zgadzam. No 1 teraz przynajmniej orty zostaty jako$ bardziej
zlokalizowane. Nie musimy szuka¢ ich od poczatku.

-,,0rly trzy wskazuja droge...” Jesli przybeda na koncu, nie begdzie to chyba diuga
droga, ktora pokazuja? Nie, Gudrun, wykonali$my kawat dobrej roboty!

- No, popatrz, jacy jesteSmy zdolni! - $miata si¢ podniecona.

Zadzwonili do Norwegii, by przekazaé przyjaciotlom radosna nowing na temat gryfa.

- Trzy z pigciu - powiedziatl Antonio. - To naprawdg niezty poczatek!

Mieli gryfy rodu Navarra, Vasconia i Galicia, mieli tez towarzyszace im teksty.

Nikt nie powiedziatl glosno tego, o czym wszyscy mysleli, ze najtrudniej bedzie

odnalez¢ dwa pozostate: gryfy dwoch wymartych rodow.
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Jak wielu Norwegdw przed nim, Morten byl oszotomiony szybkoscia na szwedzkim
odcinku E6, migdzy poOlnocnym Bohuslan a Skania. Gnat przed siebie w nastroju
euforycznym, zostawial za soba jednego po drugim powolnych niedzielnych kierowcow i
wyciskat z samochodu Gudrun wszystkie mozliwosci.

Ech, zeby tak mie¢ tutaj samoch6éd Antonia, myslat. Wtedy pokazalbym im, co to
znaczy szybkos¢!

W poblizu Varberg zostal zatrzymany do policyjnej kontroli.

Bardzo zawstydzony Morten musiat przyzna¢, ze by¢ moze jechal cokolwiek za
predko, owszem.

- Norweg! - prychnat tylko policjant.

Morten musiat wykona¢ upokarzajacy telefon do willi, gdzie akurat znajdowat si¢ Atle
Karlsrud, i poprosi¢ go, by porozmawial z policjantem.

Co powiedzial adopcyjny ojciec Unni, Morten nigdy si¢ nie dowiedzial, ale nie musiat
oddawa¢ prawa jazdy ani samochodu 1 mogt jecha¢ dalej. Dostat tylko ostrzezenie 1 mandat,
ktory trzeba bylo zaptaci¢ w przerazajaco krotkim czasie.

- Kto powinien zaptaci¢? - zastanawial si¢ Morten i przetykal $ling na mysl o tym, ze
bedzie musial wszystkim wyjasniaé, co si¢ stato.

Znacznie juz utemperowany jako kierowca jechal dalej na potudnie z niewarta
wzmianki predkoscia stu dziesigciu kilometrow na godzing.

Kiedy dotart do waskich drog, przecinajacych Skani¢ w poprzek, odzyskal zaufanie do
siebie. Tutaj nikt nie mogt rozwija¢ wielkich predkosci, przestal wigc o tym mysleé, a
powrdcit do swojego zadania.

Po co mi jaki$ asystent, zastanawial si¢ wzburzony. Sam dam sobie rade¢ jak nic.
Jeszcze zobacza, ci wszyscy, ktérzy we mnie watpia, na co mnie staé. Czyz moze nie
poradzitlem sobie z Emma? A czy moze by¢ co$ trudniejszego? Skanski dialekt? Phi!

Wszedzie tutaj bylo nieprawdopodobnie pigknie. Kepy drzew tak bujnych, ze
wygladaty niczym ogromne, zielone owce. Ogrody dostownie kipiace kolorami.

Pomys$lal o Monice. Zaimponowatoby jej, gdyby wiedziala, jakie to zaszczytne
zadanie dano mu do wypeknienia. Tego jednak ona wiedzie¢ nie moze. Szkoda!

Pierwsze oszalamiajace uczucie ekstazy w stosunku do Moniki nieco przygasto.

Uwazat jednak, Ze to naturalne. We wszystkich matzenstwach tak jest, zakochanie przechodzi
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w mitos$¢, a ta z kolei w szczere oddanie i ciepla przyjazn. Tak samo chyba jest w zwiazku
nieformalnym?

Jak to dobrze, ze spotkal Monike. Uratowala go od tamtego zmystowego zauroczenia
Emma.

Morten zmarszczyl czolo i1 zmniejszyt predko$¢. Czyz nie mial jechaé¢ droga
panstwowa numer 13? To dlaczego tu jest 108? W ktérym miejscu pojechat zle?

Wszedt do lokalnego sklepu 1 zapytat.

Kasjerka byla osoba zyczliwa i1 objasniata szeroko, co powinien zrobic¢.

Morten nie zrozumial ani stowa.

Musiata powtdrzy¢ wszystko jeszcze raz. Potem jeszcze po angielsku. Czerwony po
korzonki wloséw podzigkowat i wymknat si¢ ze sklepu.

Ten szary samochdd parkujacy kawatek dalej. Juz go przedtem widziat, czy mu sig
wydaje?

Tak, kiedy brat benzyn¢ koto Sandsjobacka, stal jaki§ szwedzki samochod z literami
CGM na tablicy rejestracyjnej.

Niezwykle!

W koncu znalaz? si¢ na drodze numer 13.

Uczucie zarozumialstwa nie zostawalo w nim nigdy na zbyt dlugo. Morten
niezwycigzony! Ktory bez zastanowienia rzuca si¢ w kolejna zyciowa przygode. Hm.

Jechat teraz do Simrishamn przez niezwykle pigkne w czerwcowej bujnej przyrodzie
Osterlen, pelne zielonych krzewdw, krwiscie czerwonych makéw na polach, takach 1 w
parowach, gdzie myszotowy krazyly groznie, wypatrujac matych ptaszkow 1 krolikow, a w
ogrodkach wokot niskich domow pysznity si¢ bzy 1 piwonie, dopiero co rozkwitle pnace roze
oraz kaprifolium.

Idylla, prawdziwa idylla!

Tutaj chcialbym mieszka¢, pomyslat Morten. Ale on czgsto tak myslat.

Bez wigkszych kiopotow dotart do Simrishamn i1 natychmiast przystapit do pracy
badawczej. Teraz zobacza, jak ich chtlopiec potrafi szybko dziata¢. Towarzysze begda
zaskoczeni.

Mans Nilsson z Simrishamn.

Do tego Morten doszedt po przekopaniu si¢ przez wiele ksiazek w bibliotece i
wypytywaniu przedstawicieli wielu wtadz, zar6wno cywilnych, jak i mundurowych.

Z tej garstki mieszkancow Skanii, ktorzy brali udziat w hiszpanskiej wojnie domowe;j

w latach trzydziestych, tylko jeden przywi6zt do domu hiszpanska narzeczona.

37



I to byt wtasnie Mans Nilsson.

Mortenowi udato si¢ zebral jeszcze par¢ dodatkowych informacji. Mans nie
uczestniczyt w wojnie zbyt dtugo. Juz w 1937 roku wrocit do domu. Nie wiadomo, czy byt
ranny, czy tez uznal, Ze wojna nie jest taka zabawna, ani nie daje takiej stawy, jak myslat.

Pedro wspomnial, Ze para miata dziecko, corke, ktora zdazyta wyj$¢ za maz, zanim
umarta w wieku wyznaczonym przez cigzace na rodzinie przeklenstwo.

Informacja na temat tej corki musi si¢ znajdowac w koscielnych ksiggach.

I Morten ja znalazt. Mans Nilsson przeprowadzit si¢ do Tomeliila z Zona i cérka. Zona
nie zyta juz dlugo, to chyba ona przyniosta z soba z Hiszpanii zte dziedzictwo.

Znalazt jeszcze jedna informacje. Otdz corka tej Hiszpanki zdazyta urodzi¢ syna w
swoim matzenstwie, zanim jej z kolei zycie dobiegto konca.

Syna, ktory zmarl bezpotomnie w wieku dwudziestu pigciu lat.

W ten sposob wygast rod don Garcii. W roku 1985 zmart Olof Persson. Dziato sig to
w parafii Brosarp, stamtad pochodzit jego ojciec.

W 1985?

Toz to przeciez niedawno!

Mortena ogarnat nowy zapal. W takim razie nie bgdzie trudno dowiedzie¢ si¢ czegos
wigcej o tym Olofie Perssonie. Z pewnoscia nazywano go Olle, tutaj, w Szwecji, gdzie prawie
nikt nie zachowuje imienia w takiej formie, jaka nadano mu na chrzcie. Zawsze si¢ to zmienia
w jakiego$ Olle, Kalle, Lasse, Benka, Acke i tak dale;.

Morten od trzech dni mieszkal w hotelu w Simrishamn 1 uwazat, ze zdotat juz
osiagna¢ wiele. Po pierwszym szoku radzit sobie ze skanskim dialektem catkiem dobrze. Juz
nie musiat ciagle wydawac z siebie tych mato inteligentnych: He? Stucham? Jak?

Zrobito si¢ pozno, ale co tam, w letni wieczor dlugo jest jasno. Zdazyt jeszcze
pojecha¢ do Broésarp, zeby sig rozejrze¢. Zobaczy¢, gdzie mieszkal Olle Persson. Miat adres,
chciat tylko obejrze¢ to miejsce, tak na poczatek, nie catkiem jawnie, w zapadajacym
zmierzchu. Moze przyjdzie mu do glowy jaki§ pomyst, gdzie szuka¢ gryfa, jesli ten w ogole
znajduje si¢ w Szwecji. Mogt przeciez rownie dobrze zosta¢ w Hiszpanii i tam zaginac.

Morten miat swoja teorie. Wyglada przeciez na to, jakby gryfy musiaty by¢
odnalezione. Gryf Navarrow pojawit si¢ dostlownie z ziemi, w ktorej lezal ukryty przez
Santiago w malej szkatulce z catym skarbem. Gryf rodu Vasconia objechat niemal cala kulg
ziemska, zeby spocza¢ we wngtrzu szmacianej lalki w pewnej piwnicy niedaleko Drammen.
Amulet rodu Galicia lezat posrod kosztownosci w sejfie bankowym w Madrycie. Zaden z

nich nie zostal zniszczony, pozostawato wigc tylko odnalez¢ dwa brakujace.
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Morten szczerze wierzyl, ze jemu bedzie dane odnalezienie gryfu, ktoéry nalezal do
rodziny Cantabria.

Na wtasna r¢ke! Pomysle¢, jaki to bedzie triumf, jesli dokona tego bez niczyjej
pomocy!

Pod sklepieniem poteznych drzew droga lezala cicha, bez samochodow.

Morten nie pamigtat, niestety, o tym, ze w Skanii noce sa dluzsze 1 ciemniejsze niz w
Norwegii. Tak daleko na potudnie czerwcowa noc nie cala jest jasna jak dzien. Mrok zaczyna
si¢ skrada¢ wczesniej, stosunkowo glebokie ciemnosci trwaja co najmniej dwie lub trzy
godziny.

Mate gospodarstwo, ktore Olle odziedziczyl po rodzicach nazywalo si¢ Viberslov.
Ojciec Ollego tez juz nie zyl, nie zostal nikt z rodziny.

Posiadto$¢ musiata trafi¢ w inne rgce. O rany, jak tu w takich warunkach szukaé
gryfa?

Odwaga opuszczala Mortena, kiedy jechat wzdluz duzego placu handlowego w Kivik,
za ktorym w wieczornym blasku mienito si¢ Morze Battyckie. Nikt z rodziny nie zostat, w
takim razie pewnie 1 gryf definitywnie przepadt.

Wiedzial jednak, ze trzy gryfy zostaty odnalezione. Dlaczego wigc nie miatby i on...?

Jak dotknigty choroba maniakalno - depresyjna Morten miotat si¢ od radosnej nadziei
do bezdennego pesymizmu.

Dwor, czy niewielkie gospodarstwo miato leze¢ w lesie na poinoc od Brosarp. Nie
powinno by¢ trudno je odszuka¢, droge znal z opisu.

Zmierzch juz dawno otulit Osterlen swoim czarodziejskim plaszczem, kiedy Morten
minat pograzone we $nie Brosarp i wyjechat na gléwna droge ku Kristianstad.

Ponizej, na réwninie, tanczyly strzgpy bialej mgty. Robilo to upiorne wrazenie, choé¢
przeciez Morten siedzial w bezpiecznym samochodzie. Odetchnat z ulga, kiedy las i taki
zostawit za soba.

Nagle jednak stwierdzit, ze od gldwnej drogi odchodzi cate mndstwo drog bocznych.

Czy teraz powinien skrgci¢é w prawo czy w lewo? Byl kompletnie zdezorientowany.
Moze najpierw na lewo, a potem w prawo? Albo odwrotnie?

Do diabta, powinien byt to doktadniej zapisa¢! Straci potwornie duzo czasu, jesli
podejmie zla decyzje.

Morten zjechat na pobocze 1 zatrzymat samochdd. Zastanawiat sig.

Tyle byto w opisie skretow to w lewo, to w prawo, ze wszystko si¢ pomieszato w jego

nieszczgsnej gtowie. Tymczasem zrobil si¢ juz naprawde pozny wieczor, mozg pracowat Zle.
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Czy kto§ mu mowit, w ktora z kolei boczna droge powinien skreci¢? Pewnie moéwili,
informatorow byto przeciez tak wielu, tylko ze on za bardzo sig niecierpliwil, zeby juz ruszac
1 bezkrytycznie zawierzyt swojej pamigci.

Tymczasem ona go zawiodta, musial to przyzna¢ ze wstydem. I to on, ktory tylekro¢
zarzucat babci, ze ma sklerozg! Tymczasem sam wcale nie jest lepszy!

Z tylu ukazaty si¢ $wiatla samochodu. Pierwszego, jaki spotkatl od bardzo dtugiego
czasu, jesli nie liczy¢ pojedynczych pojazddéw, raz po raz przemykajacych w oddali na drodze
do Simrishamn. Teraz znajdowal si¢ na wazniejszym szlaku, wigc to pewnie jaki§ nocny
balownik wraca do domu z knajpy.

Samochod go minal, zwolnit na moment, ale zaraz znowu dodal gazu. Morten
zauwazyl, ze karoseria jest szara, ale 0 numerze rejestracyjnym nie pomyslat.

Nie, no nie wolno ulega¢ jakim$ paranoicznym myslom!

Spojrzat na zegarek. O rany, to juz wpo6t do drugiej! Czas letni, wigc wpot do
pierwszej, ale 1 tak p6zno. Nic dziwnego, ze zrobito si¢ ciemno.

Wiasnie przejezdzat obok sporego przydroznego parkingu, na ktorym stato kilka
samochodéw z przyczepami campingowymi. Miejsce sprawiato bezpieczne wrazenie, otaczat
je bowiem tylko wysoki las. Stary las mieszany.

Morten si¢ zdecydowat, rozwazyl czy ma i§¢ w prawo czy w lewo 1 byl absolutnie
pewien. Wyostrzyl umyst 1 wiedzial, ze wybiera wlasciwy kierunek. Wierzyt w to.

Wysiadl z samochodu i zamknat drzwi na klucz, po czym ruszyl przed siebie lesna
droga. Jecha¢ tamtedy nie zamierzal, droga miata zbyt giebokie koleiny, samochod babcei o
niskim zawieszeniu mogtby tam utknac na state.

Jak nieprzyjemnie ciemno jest pod koronami drzew! Czerwcowa noc powinna raczej
przypomina¢ wiosenny zmierzch, a nie to co tu!

Oczywiscie widzial wyraznie i drogg, i drzewa, i nawet kamienny murek, wigc z
pewnoscia znajdowal si¢ we wlasciwym miejscu, ale las pograzony byt w takiej przy-
tlaczajacej ciszy, ze czul si¢ bardzo nieswojo. Parking znajdowat si¢ daleko poza nim, to
zadna pociecha dla samotnej duszy bohatera, zreszta przeciez on si¢ nie boi nocnych
ciemnosci...

No, niestety, trochg to si¢ jednak boi! A kto wlazil z glowa pod kotdre, kiedy wuja i
ciotki nie bylo w domu, a na schodach rozlegaty si¢ dziwne trzaski? Kto gdakat ze strachu
niczym shisteryzowana kura, kiedy mu galaz spadla na drogg pewnego zimowego wieczora,
gdy szedt do domu na skroty przez cmentarz? Kto wysytat Unni przodem, gdy...

Nie, tu si¢ nic nie zgadza! Zaszedl juz daleko w gtab lasu, a nigdzie zadnej zagrody
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nie wida¢. Droga ciagnie si¢ tylko i1 ciagnie, nie wiadomo dokad. Co prawda bardzo
przyjemnie pachnie ziemia, kwiaty 1 ziota, ale to przeciez nie jest niedzielna wycieczka.
Morten przyjechat tu po to, by odnalez¢ gospodarstwo, Viberslov. Ale zdecydowanie na nic
takiego dotychczas nie natrafit.

To nie ta droga. Nalezato po prostu zawrdcic i jak najszybciej pokonaé z powrotem te.
ogromna odlegtos¢ dzielaca go od samochodu.

Kiedy ciemny drozd nieoczekiwanie zaczal wyspiewywaé ponad lasem swoja
melancholijna melodig, Morten podskoczyt wysoko, a potem przystanat i stuchat.

Jakiez to pickne! Jakie przejmujace, wzruszajace, jakie smutne!

- Slicznie - wyszeptal Morten wzruszony. - Napehij zyciem ten ponury, wymarly las,
w ktorym wszystkie drzewa zdaja si¢ mi przyglada¢ niechgtnie jak intruzowi. Tylko $piewaj
nieco weselsze melodie, bo serce mi krwawi, kiedy ci¢ stucham. Wys$piewujesz zale z
powodu nieskonczenie wielkiej samotnosci, a to akurat niedoktadnie to czego potrzebuje
najbardzie;.

Gdzie$ w oddali odezwat si¢ drugi drozd.

- Swietnie, ze jest was dwoch - powiedziat Morten i znowu ruszyt przed siebie. - Juz
si¢ o ciebie martwitem, myslatem, ze jeste§ porzuconym, pozbawionym rodzicow ptakiem,
zapomnianym 1 opuszczonym przez wszystkich.

Podobnie jak ja, pomyslat w przypltywie sentymentalizmu, ale to przeciez nieprawda.
To ta pustka wokot wywotywala takie skojarzenia.

Po chwili odezwat si¢ trzeci ptak. Jego glos brzmial z taka samg sita, ale §piew byt
zupelnie inny. Trele jakby uderzaty, silne 1 wesole, po czym nastgpowato cichsze, melodyjne
klaskanie.

Morten znowu sig zatrzymal. Byl zafascynowany, wstrzasnigty.

- Czy to stowik? To musi by¢ stowik! Styszalem stowika! Babciu, Moniko i wy
wszyscy, styszatem...

Opanowat ekstazg.

- Ale drozd ciemny, czy moze drozd $piewak, nie jestem pewien, §piewa tadniej.

Brnal dalej przed siebie i im diluzej rozmyslat, tym bardziej utwierdzat si¢ w
przekonaniu, ze jednak drozdy sa lepszymi $piewakami. Bo to stowiki tak zwane rosyjskie,
potudniowe lub wschodnie, Spiewaja nieziemsko pigknie. Skandynawskie natomiast mnie;j.

Ale pomyli¢ si¢ nie mozna. Nareszcie wigc 1 nasz maly Morten styszat klaskanie
stowika. Prawdziwego!

Pokonat juz spora czg$¢ drogi powrotnej, gdy nagle przystanat.
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Gdzie$ w poblizu trzasngta gatazka. W prawo skos od niego, w kierunku samochodu.

Morten poczut przenikajaca go catego falg strachu. Stowiki nie wtocza si¢ w ten
sposOb nocami po lesie.

Rzucil si¢ do ucieczki pomigdzy drzewami, jak najdalej od tego trzasku.

To tylko to$, powiedzieliby z pewnos$cia ludzie. Ale Morten tosi tez si¢ bat. Akurat
teraz maja pewnie cielgta i sa raczej wrogo usposobione do nocnych wedrowcow.

Przemykat si¢ miedzy pniami drzew, potykat raz po raz, biegt z pochylona gltowa 1
opuszczonymi r¢kami.

Teren nierowny, w ciemnosciach nic nie wida¢ i... ratunku! Tuz za soba styszat kroki.
Styszal, ze ktos$ si¢ potyka, tak samo jak on, ale nie mial czasu na szyderczy $miech. Tu
najwyrazniej nie bylo si¢ z czego $miac!

Z jego gardta wydobywaly si¢ dziwne, zalosne dZzwigki, przerywane w takt krokéw po
nierownej ziemi.

Daleko przed soba widziat jasniejsza poswiatg. Znajdowal si¢ tam bardziej otwarty
teren, wlasciwie to chyba bylo wzgorze.

Ale tak daleko nigdy nie dotarl, nigdy nie zdotat si¢ wydosta¢ z zaczarowanego lasu.

Morten o mato nie zlamal nogi w jakiej$ dziurze i musial zwolni¢ tempo. Ludzkie
kroki przyblizaty si¢ coraz bardzie;...

I nagle poczut uderzenie.

Cios w tyl glowy byl niczym eksplozja, dtugo dzwigczalo mu w uszach jego echo.
Runat jak dlugi na ziemig i nie byl w stanie podnies¢ sig¢ o wlasnych sitach. Napastnicy, chyba
bylo ich wielu, rzucili si¢ na niego, turlat si¢ przez chwilg, niewiele widzial, wzrok mu si¢
rozmazywal, a przeciez juz i1 przedtem bylo dos¢ ciemno. Czego ci ludzie od niego chca, nie
jest przeciez zadnym biznesmanem, on to zwyczajny chtopak, Morten Andersen, ma kartg
kredytowa pozyczona od babci, dwiescie pigédziesiat koron norweskich i kilka ,,selm”, to
znaczy szwedzkich banknotéw po dwadzieécia koron. Zadnych norweskich ,sigrid” ani
,edvardow”, naprawdg niczego na co zlodzieje mogliby si¢ polaszczyc.

Tylko Ze na przyklad narkomani bywaja zdesperowani, moga czlowiekowi zrobié
krzywdg z powodu duzo mniejszej sumy.

Te jego dziwne okreSlenia pieniedzy oznaczaty banknoty z wizerunkami Selmy
Lagerlof, Sigrid Undset i Edvarda Muncha.

Dudnilo mu w glowie, wciaz mial skry przed oczyma i nie potrafit skoncentrowac
wzroku, jedyne co mogt zrobié, to nie dawac znaku zycia.

Napastnicy przeszukiwali jego kieszenie, przeklgta ztodziejska banda!
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Nagle ustyszat kolejne odglosy. Kto$ najwyrazniej wotat:

- Stop! Co wy robicie?

Jacy$ inni ludzie. Jeszcze wigkszy tumult. Nieoczekiwanie Morten znalazt si¢ poza
glownymi wydarzeniami, przestal by¢ interesujacy. Tamci bili si¢ migdzy soba, ale czy nie
mogliby si¢ troche posunac¢? Ratunku, oni mnie catkiem zgniota, wcisna w ziemig!

Dostrzegt dwie rzeczy, jedna po drugiej, obie natychmiast znikngly. Czapki
kominiarki, wigc napastnicy byli zamaskowani. Zaraz potem przed jego oczyma zadyndat
nieduzy gryf.

Po czym Morten, nasz dzielny, nieztomny Morten, po prostu zgast.
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Jednoczesnie

Don Ramiro z zatroskaniem rozwazat sytuacje, swojego potomka. ,,No teraz to z nim
naprawd¢ marnie”.

,»Nie, to si¢ z pewnoscia jako$ utozy - uspokajat go don Galindo. - Tylko nie powinni
byli wysyta¢ go samego. On jest nieodpowiedzialny”.

,Jest okropnie roztrzepany - westchnat don Ramiro. - Zgby nawet drogi porzadnie nie
zapamigtac!”

Don Sebastian kiwat glowa. ,,Tak, jest lekkomyS$lny. Nie traktuje powaznie staran
swoich przyjaciot”.

,»Dajmy mu porzadna nauczke” - zaproponowat don Garcia.

»Juz mu dawali§my, nie pamigtasz?” - przypomnial don Federico.

»lak. Ale trzeba, zeby to lepiej zrozumial! Niech spojrzy inaczej na walkg swoich
przyjaciot, on szczeg6lnie szydzi sobie z Unni, moéwi, ze ona wymysla jakie$ historie o
duchach. Pozwolmy, zeby zobaczyl rzeczywistosc”.

Co rycerze rozumieli przez rzeczywisto$¢, pozostanie ich tajemnica.
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Nie mogt by¢ dlugo nieprzytomny, bo kiedy znowu odzyskat §wiadomos¢, w dalszym
ciagu lezat w tej plataninie rak 1 nog, posrod twardych tokci i1 kolan, w ustach mial petno
mchu, zgubit gdzie$ but z jednej nogi, ale nie byl juz taki wcisnigty w ziemig. Kaszlac 1 plujac
zaczat si¢ czotga¢ w kierunku jasniejszego $wiatla, nadal na pot oslepiony po uderzeniu w
glowe. A moze podbili mu oko? Nie wiedziat.

Styszal, ze tamci wciaz walcza gdzie§ za nim, styszatl kroki, ktore uciekaly oraz inne,
gonigce za tamtymi. Morten nie mial sily si¢ tym zainteresowaé, pragnat tylko dotrze¢ do
tamtego $wiatta i odpoczac.

Chociaz o $wietle to raczej trudno méwié, noc trwata w najlepsze, ale tu, poza lasem,
na otwartej przestrzeni samo niebo dawato dos$¢ jasnosci, by mogt dostrzega¢ zaglebienia 1
nierdwnosci terenu, na ktorych si¢ potykal. Czotgat si¢ na rekach i kolanach, prébujac si¢
wydosta¢ z niskiego parowu. Wygladat chyba jak zmgczony z6tw z opuszczona gtowa.

O niczym wlasciwie nie myslat. W glowie mu szumialo, odczuwat boél, strach, dawat o
sobie zna¢ instynkt ucieczki.

W konicu wypelzt na gore 1 jak dtugi padt na ziemig, cigzko dyszac.

Najpierw ustyszat co$§ jakby ciche szepty wokot siebie. Powoli przybieraty na sile,
stawaty si¢ mamroczacym, rytmicznym chérem ghuchych glosow.

Morten usiadl, gtowe opart na rekach, tokcie na poocieranych kolanach.

Co to znowu?

Z wielkim wysitkiem staral si¢ otworzy¢ oczy. Powieki miat cigzkie jak wtedy, kiedy
dano mu tabletki przeciw bolowi glowy, na ktore byt uczulony, i oczy zapuchly mu tak, ze
zostaly tylko waskie szparki.

Widziat wszystko jak przez mgl¢. Raz po raz przenikat go lodowaty dreszcz.

Cos si¢ wokot niego poruszato. Jakie$ postaci w szarych, biatych i czarnych ubraniach
wirowaly dookota w upiornym tancu. Cata grupa przesungta si¢ par¢ metrow w przod -
zatrzymala - posungla si¢ znowu - tanczyta dalej - zatrzymata si¢ - wrocita do niego - znowu
przystangta. 1 tak w kolko, postacie tanczyly i1 przystawaly, tanczyly 1 przystawaly.
Mortenowi zaczgto si¢ kreci¢ w glowie i zamknal oczy.

Ja nie miewam takich zwidow, myslat w panice. To si¢ przytrafia Unni i Jordiemu, nie
mnie! Ja taki nie jestem, nie mam zdolnos$ci jasnowidzenia, ja jestem Morten, do diabla, czy

Wy tego nie rozumiecie?
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Teraz dziwne postaci poruszaty si¢ pod nim. Zerwat si¢ przestraszony.

Z ziemi wystawaty kos$ci, wytaniaty si¢ jakie$ inne cze$ci cial. Probowat stad odejs¢,
ale nogi nie chciaty go nosi¢, znowu opadt na kolana. Kawatki kosci znikngly, to musiat by¢
tylko omam.

Boze, pom6z mi, co to sig¢ dzieje?

Zastonil twarz rgkami. Przestraszony spogladat przez palce.

Te postaci wciaz przy nim byly. To ludzie. Szeptali co§ 1 mamrotali. Podchodzili
niebezpiecznie blisko.

Morten o malo nie nasikat w majtki.

Wybacz mi, Unni, myslal rozdygotany. Wybacz mi, ze si¢ wySmiewatem z twoich
historii! Boze uwolnij mnie, zabierz ode mnie to paskudztwo!

Kto$ zatrzymal si¢ za jego plecami, Z najwigkszym trudem Morten odwrocil glowe.
Poczut potworny bol.

Popatrzyt jednak na przybysza.

Posta¢ ubrana na czarno. Mg¢zczyzna o biatej twarzy, na pot ukrytej pod czarnym
kapturem.

To kat?

A moze... Jezu Chryste, czy to ktory$ z mnichow?

Znak, znak, gdzie podziat ten znak, ktory data mu przed wyjazdem Vesla?

W samochodzie.

Stowa... Stowa, predko!

- AMONTILLADO! - wrzasnat.

Nic si¢ nie stato. Upiorne postaci, ktore teraz bardziej przypominaly zywych ludzi z
dawnych czaséw, podchodzily coraz blizej. Mnich czy tez kat unidst co$, co trzymal w rece.
Morten miat wrazenie, ze styszy krzyk dochodzacy z oddali.

Potem znowu opadt na ziemie. Chyba nigdy ciemno$¢ nie byta bardziej mitosierna,
pomyslal, zanim stracil przytomnos¢.

Ambulans! Styszal syreng¢ ambulansu. Takie wydarzenia zawsze przyciagaly uwage
Mortena. Gdzie? Gdzie? Czy pogotowie jedzie ta droga w poblizu willi? I kim jest biedak,
ktorego wioza?

Jak niewygodnie lezy. I jak go wszystko boli!

Mingto trochg czasu, nim sobie uswiadomil, ze znajduje si¢ w pedzacej karetce i ze to
on sam jest owym ,,biedakiem”.

Najpierw stowik, teraz jazda karetka. Wtasciwie to mogtaby to by¢ szczesliwa noc, ale
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jakos$ tak tego nie odczuwal.

O swiety Jordi, co to si¢ ze mna dzieje? zdazyl pomysle¢ 1 ponownie jego §wiadomosé
zostala zdmuchnigta niczym stearynowa $wieca.

Ostatnia mys$l: czy to przynajmniej nie moglaby by¢ $wieca woskowa? Trocheg
elegancji, jesli mogg prosié!

W szpitalu w Simrishamn, dokad zawiezli go pracownicy pogotowia ratunkowego,
gdy na podstawie znalezionego w jego kieszeni rachunku zorientowali si¢, ze mieszka w
tamtejszym Hotelu Svea, z Mortenem rozmawiat lekarz.

Powiedzial, ze Morten otrzymat powazny cios w gtowe, wigc niezbgdne jest lezenie w
t6zku 1 obserwacja.

- Musisz mie¢ bardzo twarda czaszk¢ - powiedziat doktor. - Wyglada na to, ze nie
doznata ztamania.

- Czaszka z drewna - roze$miat si¢ Morten. - A kiedy znowu bedg miat pigkne oczy?

- To reakcja alergiczna - wyjasnit doktor. - Wpadte$§ w jakies krzaki czy co?

- To by bylo do mnie podobne, ale nie wiem. Bieglem przez las, gatezie bity mnie po
twarzy. Iglaste i lisciaste. Moglo by¢ cokolwiek. Wigc moj wyglad nie ma nic wspdlnego z
uderzeniem w glowg?

- Mysle, ze nie.

Morten lezat na boku. Tyt glowy mial bardzo wrazliwy, przy najmniejszym ruchu
odczuwal przeszywajacy bol. Wystarczyloby dotkna¢ go pidrkiem, zeby podskoczyt.

Lekarz skierowat rozbawiony wzrok na jego nocny stolik, na ktorym stata butelka
wina.

- Miates odwiedziny jaki§ czas temu. Troje miodych tudzi. Jeszcze tu wrbca,
tymczasem zostawili butelke. Podobno domagates sig tego.

- Ja? A co to jest?

- Sherry.

- Sherry? Dlaczego...

Morten odwrdcit butelkg. Amontillado, przeczytat na etykiecie.

- Co to, na Boga, moze...?

- Podobno gtosno domagates si¢ Amontillado. Twoi znajomi maja nadziejg, ze lubisz
potwytrawne.

Lekarz wstat.

- Dzi$ jednak niczego nie pij. To nie jest chyba specjalnie tagodne.

- Jak dlugo mam tak leze¢?
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- Jutro cig przebadamy i wtedy zobaczymy. Tymczasem dbaj o swoja glowe. Zadnych
gwattownych ruchow, potrzasania ani nic takiego.

- A gryz¢ mogg?

- Ostroznie. No to narazie!

Dwoch mtodych ludzi wyrwato go z drzemki. Pochylali si¢ nad nim niczym dwie
potezne gory muskutow. Jakby byli reklama sitowni.

- Aha, wigc nie $pisz - roze$miat si¢ szeroko jeden z nich, ten o wlosach blond.

- Nie $pi¢ - wykrztusit Morten ochrypltym glosem. - Odchrzaknat i jeszcze raz
zapewnil, ze nie §pi. - Czy to wy mnie uratowali$cie?

- Tak, tak, my - odpart ciemnowlosy glebokim basem i1 rozesmiat si¢ szeroko. -
Pozbieralismy ci¢ w lesie i zadzwonilisSmy po pogotowie.

- Dzigkuje. Serdecznie wam dzigkuj¢ - u§miechat si¢ Morten. Wolat nie podawa¢ im
reki w obawie, ze ktorys moglby nia potrzasnaé, i glowa przy okazji. - Siadajcie, chgtnie
postucham, jak to bylo. Chociaz chyba mi si¢ zdawato, ze lekarz méwil, iz jest was trzech?

- Troje. Silly byta z nami, przyjdzie tu trochg poznie;.

- Silly? Czy to imig?

- Tak, imig, wtasciwie to ona jest Cecilia, ale mowi si¢ do niej Sissi albo Sillan. Tylko
Hasse 1 ja nazywamy ja Silly. Jej si¢ to podoba, to odlotowa dziewczyna, fajna 1 bardzo
uzdolniona.

Hasse to byl ten ciemnowlosy. Blondyn miat na imi¢ Nisse. Morten uznal, Ze sa
bardzo sympatyczni, mimo tych swoich kulturystycznych figur. Widocznie jego do-
tychczasowe przekonanie, ze tego rodzaju faceci niewiele maja w glowach, byto big¢dne.

Uznat przy okazji, ze obciazony jest licznymi przesadami.

Czas byl najwyzszy.

Pytanie, ktére teraz padto, byto miazdzace:

- Co, u diabta robites na Wzgorzu Wisielcow? Morten glosno przetknat §ling.

- Na Wzgorzu Wisielcow?

- Tak, chociaz to oczywiscie tylko stara nazwa. Ludzie gadaja, ze dawno temu na tym
wzniesieniu znajdowato si¢ miejsce kazni.

To prawda, pomyslat Morten zdjety groza. Nisse uzupehit:

- I opowiadaja rézne zwiazane z tym miejscem historie o duchach. Ale my nigdy
niczego nie widzieliSmy.

A ja owszem, myslat Morten z drzeniem. Nie znat ich jednak na tyle dobrze, by

opowiedzie¢, co mu si¢ przytrafito. Jeszcze nie teraz.
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Hasse spytat:

- Czy wiesz, dlaczego ci¢ napadli?

- No wlasnie, zebym to ja si¢ chociaz domyslat! Pojgcia nie mam, jak do tego doszto.
Musiatem szybko straci¢ przytomnos$¢.

Goscie opowiedzieli mu, jak oni go spotkali. Mowili jeden przez drugiego, w koncu
Hasse dorwat si¢ do glosu.

- WracaliSmy z zabawy 1 szliSmy na skroty przez las. Nagle ustyszeliSmy krzyki i
pobiegliSmy w tamta strong. ZobaczyliSmy trzech ubranych na czarno facetow w ko-
miniarkach na glowach, ktorzy thukli samotnego, mniejszego od nich chtopaka. UznaliSmy, ze
to niesprawiedliwe 1 rzuciliSmy si¢ na nich.

Hasse przerwal dla nabrania powietrza. Mortenowi nie bardzo si¢ podobato to
okreslenie, ,,mniejszego od nich chtopaka”, ale z zainteresowaniem stuchal, co teraz mowi
Nisse.

- No to oni zaczegli ucieka¢, a my za nimi. Ale oni wybiegli na drogg 1 znikngli w
samochodzie.

- W szarym samochodzie?

- No, chyba tak. Ale w nocy wszystkie samochody wydaja si¢ szare.

Morten si¢ zamyslit.

- Ten samochdd jechal za mna az od... tak, w kazdym razie widzialem go w
Geteborgu. Myslalem, Ze ich zgubitem, ale najwidoczniej tak nie byto.

- Wiesz dlaczego?

- Nie. Chociaz moze, ale to niewiarygodne. 1 za bardzo skomplikowane, zeby
thumaczy¢. Wigc powiadacie, ze oni byli zamaskowani? A ja myslalem, ze mam omamy. Bo
widziatem co$ jeszcze.

- Co takiego?

- Gryfa.

Chtopcy patrzyli na siebie niczego nie rozumiejac.

- Taki amulet dyndal mi przed oczyma. W ksztalcie gryfa, wiecie takie zwierzg z
basni.

- My wiemy, co to jest gryf - Ale to musiato ci si¢ przysni¢, dostale§ przeciez cios w
glowe.

No wiasnie. Zreszta $nito mi si¢ jeszcze wiele innych rzeczy. Na Wzgdorzu Wisielcow.

Chtopcy czekali na wyjasnienia, te jednak nie nastapily. Do pokoju bowiem wkroczyta

mtoda dziewczyna. Miata os$lepiajaco biate zgby i ciemne oczy pelne wesotych blyskow, poza
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tym nie wyrdzniata si¢ niczym wyjatkowym. Mortenowi podobaly si¢ wylacznie dziewczyny
pigkne jak z kolorowych oktadek. Ta miata tez ciemne wlosy, naprawde ciemne, a on wolat
blondynki, jako$ tatwiej si¢ z nimi dogadywat.

Przywitat si¢ jednak uprzejmie, podzigkowat za sherry i uratowanie zycia.

- Nie ma za co dzigkowad! - zawotala z przekasem. Aha, wigc ty jestes$ taka, pomyslat
ozywiony. W takim razie nadajemy na tych samych fatach. Oddam ci, zobaczysz.

- Wiasnie sobie opowiadamy, co si¢ dziatlo w nocy - wyjasnit Nisse.

- No wigc my pobiegliSmy, rzecz jasna, z powrotem, zeby zobaczy¢ co z toba. To
wtedy wotates Amontillado. No 1 dzigki temu ci¢ znalezliSmy. Posrodku samiuskiego
Wzgorza Wisielcow.

- Ja nie wolalem Amontillado. Ja mowitem AMOR ILIMITADO...

Czy naprawdg tak mowilem? Zastanowit sig¢. Przeciez po tym ciosie bylem raczej
zamroczony.

- Oni mi przeszukali kieszenie - przypomniat sobie nagle.

- Naprawde? Ukradli ci cos?

Morten poprosil, by sprawdzili jego ubranie, ktéore wisialo w szafie. Znalezli w
kieszeniach jakie$ rachunki z kawiarni, nic wigce;.

- Niech to diabli - zaklat Morten. - Portfel. Kluczyki do samochodu.

- Telefon komoérkowy?

- Nie, telefon mam w samochodzie. To dla mnie typowe, akurat kiedy mogtbym go
najbardziej potrzebowac...

- No a samochdéd? Mozemy go chyba sprowadzi¢. Poniewaz obaj chiopcy nie mieli
czasu, Morten za$ musiat leze¢, postanowili, ze wrdca do niego po pracy, pomoga mu wtedy z
samochodem 1 z czym tam jeszcze bgdzie trzeba.

Swietni koledzy, pomyslal Morten. Dziewczyna zostala z nim, chciata si¢ dowiedzie¢
czego$ wigce;.

- A co$ ty whasciwie robil w nocy tak daleko w lesie? - zapytata.

- Chciatem doj$¢ do miejsca o nazwie Viberslov.

- Viberslov? Ale to nie tam!

- Nie?

- Nie, Viberslov lezy po drugiej stronie gtownej drogi. Zreszta zabudowania sa w
ruinie. Juz zaczgly si¢ rozpadaé, podobno maja tam zbudowaé szersza drogg, ale jak
dotychczas chyba nic z tego nie wyszto. Chociaz nie wiem.

No to przepadly ostatnie $lady Olofa Perssona. Czy Morten bedzie zmuszony do
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otwarcia 1 przeszukania grobu? Toz to groza!

- A wiesz moze co$ o ludziach, ktérzy tam mieszkali?

- Nie, to bylto jeszcze, zanim ja si¢ urodzitam. Ten ostatni to podobno jakis mtody
facet. Wyprowadzil si¢ stad i niedtugo potem bylo po nim. To znaczy umarl - wyjasdnila,
widzac pytajace spojrzenie norweskich, bigkitnych oczu Mortena. To si¢ stalo chyba w
Malmo.

- Czy on si¢ nazywat Olle Persson?

- Tak, chyba rzeczywiscie, ale mowili na niego Olle Slesking. Stracil matke, kiedy byt
jeszcze maty, a ojciec zapit si¢ na $mieré¢. Syn podobno nie byt lepszy, ale mozna mu chyba
wybaczy¢.

Nie wygladato to najlepiej. Zapytat z wysitkiem:

- Nie wiesz, gdzie jest jego grob?

- Pojgcia nie mam.

I co teraz robi¢? Jesli poprowadzili drogg przez obejscie, to nie ma zadnej mozliwosci
znalezienia tam gryfa. A przed otwieraniem grobu, tu czy w Malmd, bez znaczenia, wszystko
si¢ w nim burzyto.

Morten czut si¢ zalatwiony. Proba wykonania zadania zakonczyta sig fiaskiem.

- Gdyby ktos si¢ chcial dowiedzie¢ czego$ o pozostawionej przez Ollego Perssona
wlasnosci, to gdzie powinien si¢ zwrocic?

Sissi, jak Morten wolat ja nazywaé, wzruszyta ramionami.

- Przede wszystkim myslg, ze zadnej wlasnosci nie zostawil. Roztrwonit te trochg, co
zostawil mu ojciec.

Chyba nikt by si¢ nigdy nie odwazyt opowiedzie¢ o tym don Garcii. Ze jego
szlachetny rod tak bardzo zszedt na psy.

Morten podjat ostatnig probg.

- A kto moze co$ wiedzie¢ na temat Ollego Perssona? Sissi zastanawiala sig.

- Nikogo takiego nie znam, ale moglabym zapytac.

- A twoi rodzice?

Dziewczyna potrzasngta gtowa. Posmutniata.

- Mama umarta w zesztym roku. Na raka. A ojciec byt nieznany. Mama za nic nie
chciata wyjawi¢, kto to taki. Z pewnoscia wigc to kto§ zonaty, przypuszczalnie jakas
szanowana figura. Tacy sa najgorsi.

- Ja stracilem w zesztym roku ojca - wyznat Morten jakby na znak solidarnosci.

Sissi ujeta jego reke 1 lekko $cisneta.
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- Teraz muszg lecie¢. Zobaczymy si¢ wieczorem!

To dziwne, ale Morten nie czul sig juz taki bardzo nieszczesliwy.
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Wyniki badan byty lepsze, niz oczekiwano. To ze Morten postusznie lezal w t6zku,
dato rezultaty. Mogl by¢ wypisany ze szpitala, cho¢ na bardzo surowych warunkach: zadnych
skokow wzwyz, ani podnoszenia ci¢zarow! Tylko normalne, ostrozne ruchy i duzo
odpoczynku.

Morten uroczys$cie obiecat, ze bedzie o siebie dbat i trojka nowych przyjaciot zabrata
go ze szpitala.

Byt w stanie i8¢ 1 nawet bardzo si¢ nie zataczat. Wiasciwie to tylko wielka gula z tylu
glowy sprawiata mu bdl, wigc bardzo starannie unikat dotykania jej okolicy.

Lekarze powiedzieli, ze mial wyjatkowe szcze$cie, albo zelazng czaszke.

Morten si¢ z nimi zgadzal. Ze ma zelazna czaszke, to zreszta znacznie lepiej brzmi niz
czaszka drewniana.

Jechali duzym samochodem dostawczym nalezacym do Nissego. Dzien byt
pochmurny z przelotnymi opadami. Morten siedziat przewaznie z zamknigtymi oczyma, starat
si¢ jak mogt oszczgdza¢ mozg. Opuchlizna wokot oczu zaczynata schodzi¢ 1 Morten wygladat
teraz jak zmegczony zyciem starzec.

- Ja nie zawsze jestem taki - starat si¢ przekona¢ Sissi i to wyjasnienie byto dla niego
bardzo wazne. Chcial jeszcze dodaé: ,,Wlasciwie to naprawde nic mi nie brakuje”, uznat
jednak, ze to by juz byla przesada. Najlepiej, zeby ona sama to odkryta.

- Najpierw zajrzymy do samochodu - postanowil Nisse. - A potem wjedziemy na
Wzgbrze Wisielcow, zeby sprawdzi¢, czy w miejscu bdjki nie ma jakich$§ twoich rzeczy,
Morten.

Na dzwigk nazwy Wzgorze Wisielcow Morten poczul skurcz w zotadku.

- Mozna si¢ tam dosta¢ samochodem?

- Inna droga mozna.

- Swietnie. Oni mogli tam co$ zgubié¢ albo wyrzucié, trzeba sprawdzié.

- Ja tez musze poszuka¢ w lesie - oznajmila Sissi, ktora tego dnia wlozyla na siebie
co$ za ciasnego i1 za malego. - Jeden z tych tobuzéw zerwal mi naszyjnik. Mam nadzieje, ze
zainteresowat go gtéwnie ztoty tancuszek.

- Miata$ jaki$ amulet? - spytat Hasse.

- Tak. Mogt si¢ zsunat z tancuszka w tym zamieszaniu. Morten zesztywniat na swoim

miejscu. Nagle otworzyt szeroko oczy.
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- Wige to ciebie widziatem? Czy twdj naszyjnik nie byt czasem gryfem? Taki gryf
dyndajacy na tancuszku?

- Taki byt 1 bardzo bym chciata go odzyska¢. Morten glo§no przetknat $ling.

- Skad go miatas? Sissi prychneta.

- Dostalam na konfirmacje. Od mamy. Powiedziata, ze to jedyna pamiatka, jaka ma po
moim ojcu. Dat jej to, kiedy byla w ciazy. ,,Pamigtaj, zebys$ to data naszemu dziecku!”, miat
powiedzie¢. W jego rodzinie przechodzito to jako dziedzictwo z pokolenia na pokolenie i to
od wielu setek lat. Taki ten m¢j tata byl sentymentalny. Ale potem mama go wigcej nie
widziata, przekletego tchorza! Boze, jak ja bym chciata wiedzie¢, kim on jest, wtedy
moglabym p6js$¢ do jego eleganckiego biura 1 powiedzie¢ tak glosno, zeby wszyscy styszeli:
,,10 ja, tatusiu! Chciales mnie na zawsze zamkna¢ w szufladzie biurka?”

- Niestety, nie mozesz tego zrobi¢ - powiedzial Morten ze smutkiem.

- Dlaczego?

- Twoj ojciec nie zyje. Umarl majac dwadziescia pigc lat, w roku 1985.

- Co? A skad ty o tym wiesz?

- Sama dopiero co to powiedziata$. Ja wlasnie przyjechatem tutaj w poszukiwaniu
gryfa. A twoj ojciec nazywat si¢ Olof Persson. Olle Slesking.

- Nie, no, nie wygtupiaj si¢ - powiedziala Sissi po kilku sekundach milczenia.

- Ale to wszystko prawda! Na wszystkie dobre moce, musimy mie¢ nadzieje, ze te
tobuzy ktére na mnie napadly w nocy, nie ukradty gryfa!

- Co takiego szczegodlnego jest w tej ozdobie? Nisse zjechal na pobocze niedaleko
kosciota w Ravlunda, by lepiej stysze¢ rozmowe. Morten staral si¢ wyjasni¢ cata sprawe. Jak
to zrobi¢ w najwigkszym skrocie?

- Ten gryf jest jednym z pigciu. Jesli odnajdziemy wszystkie, to moze zdotamy
rozwiazaé liczaca sobie juz pigcset lat zagadke. I... o rany, Sissi, ile ty masz lat?

- Dwadziescia dwa. Dlaczego pytasz?

- Boze drogi!

Morten byt zlany zimnym potem. Takie wzruszenia nie stuzyly chyba jego mézgowi.

- Postaraj si¢ skupié, Sissi. Czy pamigtasz swoje dwudzieste pierwsze urodziny?

- No przeciez nie jestem sklerotyczka!

- Wiem, przepraszam. Czy przypominasz sobie, ze dostala$ jaki§ dziwny prezent?
Moze bardzo stary zwdj pergaminu? Ktory potem znowu zniknal w tajemniczych
okolicznosciach?

Sissi gapita si¢ na niego szeroko otwartymi oczyma, a jej dwaj umigs$nieni przyjaciele
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przestali oddychac.

-0 co ci chodzi? - spytala z nieprzyjemnym grymasem. - Niczego takiego nie
dostalam!

Teraz z kolei gapit si¢ Morten.

- Jeste$ tego absolutnie pewna?

- Myslisz, ze zapomniatabym o czyms$ takim?

- Nie, no jasne, ale...

Morten z trudem oddychat. Glowa bezwtadnie opadta mu na piersi. M6j Boze, oto on,
Morten, siedzi tu sobie naprzeciwko najprawdziwszej potomkini dumnego rodu de Cantabria!

A rycerze nic o niej nie wiedzieli!
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Jednoczesnie

To naturalnie Jordi otrzyma! zadanie poinformowania o nowym odkryciu rycerzy.
Zaraz po burzliwej rozmowie z Mortenem, przeprowadzonej za pomoca telefonu
komoérkowego fiassego.

Rycerze byli bardziej milkliwi niz zazwyczaj.

W koncu Jordi odebral mys$li Don Garcii: ,,A wigc on posial dziki owies, ta
bezwstydna szwedzka kanalia!”

»Jeszcze jeden potomek - dodal don Federico w zamys$leniu. Byt skrajnie wyczerpany
po licznych podrézach migdzy Norwegia, Hiszpania i Szwecja. - Co ona dla nas znaczy,
Jordi? Czy to nasz zysk?”

- Morten powiada, ze jest madra i sympatyczna. ,,Naturalnie” - stwierdzil don Garcia
pospiesznie. - Jej ojciec byt wyjatkiem w tej na ogot pigknej linii. Widocznie byta w nim zta
krew ze strony ojca”.

- Zapewne - potwierdzit Jordi z powaga.

Nikt nie oponuje, kiedy don Garcia méwi. To czlowiek temperamentny, z fatwoscia
chwyta za bron.

»~Mtody Morten radzi sobie dobrze” - musiat przyzna¢ don Federico ku swemu
wlasnemu zaskoczeniu. - Niech tylko pamigta, ze gryfom zawsze towarzysza wskazoéwki”.

- Zdaje sobie z tego sprawe - zapewnit Jordi. - Jestem pewien, ze o tym nie zapomni.

»Na pewno” - potwierdzit zdecydowanie don Ramiro, zawsze bardzo uwazajacy, by
jego potomek robil dobre wrazenie.

,Jeszcze jedna w rodzinie - rzekl don Garcia z rozmarzonym u$miechem. - Rycerski
rod Cantabria jeszcze zyje!”

Don Galindo nie powiedziat nic. Wygladal na urazonego. Teraz byl jedynym, ktory
nie ma zyjacych potomkow.
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-To naprawde bedziesz nam musial wyjasni¢c podzniej - powiedzial Nisse
przygnebiony, ruszajac spod kosciota w Ravlunda. - Teraz jednak trzeba si¢ spieszy¢ na
Wzgorze Wisielcow. Bo jezeli jest tak, jak mowicie, ze Silly mogla zgubi¢ gryfa w lesie, a
dranie chca go zdoby¢, to z pewnoscia oni tez bgda szukaé. Powinnismy by¢ pierwsi.

Wiasciwie to Morten marzyt, skoro juz i tak musiat jecha¢ do Osterlen, ze pojdzie na
cmentarz w Ravlunda, zeby zobaczy¢ stynny nagrobek skanskiego poety 1 pisarza, Fritiofa
Nilssona Piraten. Na kamieniu nie ma nazwiska, mimo to kazdy Szwed wie, ze pod
niepozorng kamienna ptyta, potozona na golej ziemi, spoczywaja wilasnie jego prochy.
Morten doktadnie pamigtal, co zostatlo wyryte na ptycie, chciat jednak zobaczy¢ to na wlasne
oczy:

»Pod kamieniem spoczywaja prochy cztowieka, ktory mial zwyczaj - wszystko
odktada¢ do jutra. Tymczasem jednak przygotowywatl si¢ na ostatnia godzing i umarl na-
prawde 31 stycz. 1972 1.”

Sam Piraten zdecydowat, co ma by¢ na jego nagrobku. Byl znanym humorysta,
autorem takich ksiazek jak ,,Bombi Bitt i ja”. W plotke, Ze Piraten byl tez hipochondrykiem i
chciat doda¢ w epitafium: ,,A nie méwilem?”, lecz mu na to nie pozwolono, Morten po prostu
nie wierzyl. To raczej opowie$¢ $§wiadczaca o poczuciu humoru wielu innych pisarzy i
podroznikow.

Teraz Morten znajdowat si¢ kolo kosciota w Ravlunda, ale wizyta na cmentarzu
absolutnie nie wchodzita w rachubg. Inne sprawy wymagaly wigkszej uwagi. Jak na przyktad
to, by uprzedzi¢ ztych napastnikow.

- Czy oni sg niebezpieczni? - dopytywala sig Sissi.

- Nie wiem - odparl Morten glucho. - Pojgcia nie mam, kim oni w ogdle sa.

Jego mysli podazyly innym szlakiem. Nie wolno wtajemnicza¢ Zadnych nowych oséb,
powiedziano. Co w takim razie powinien teraz zrobi¢? Sissi dowiedzie¢ si¢ musi, a chlopcy
uratowali mu zycie. Czy nie zastuzyli na cho¢by dos¢ ogdlne informacje?

Najbardziej si¢ jednak obawiat po - wiedzie¢ Sissi, Ze zostalo jej jeszcze tylko trzy lata
zycia, jesli zagadka nie zostanie rozwigzana.

I czy ta trojka to naprawdg bliscy przyjaciele? Sa tylko przypadkowymi znajomymi,
czy tez to przyjazn na cale zycie?

Grupa w willi czgsto rozmawiala o tym, Ze rycerze nie chcieli, by rozwiazanie zagadki
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byto sprawa tak trudna. Przekazali odpowiednia wiedzg swoim wspotczesnym oraz
najblizszym potomkom, a ci powinni z fatwo$cia odnalez¢ ukryta doling z jej tajemnica.
Nastaty bowiem trudne czasy i zycie rycerzy bylo zagrozone. Do tej pory pomagata im
Urraca, wszystko jako$§ zatatwiala, a dla nich najwazniejsze byto, by dwoje miodych
przeznaczonych do korony moglo si¢ znowu potaczy¢ po tym, jak przeklenstwo Wamby
rozdzielito ich az do $mierci.

Akurat to byto stabym punktem. Grupa nie wiedziata, kiedy Wamba rzucit swoje
przeklenstwo. Trzeba bgdzie zapyta¢ Urrace, gdyby znowu si¢ miata przypadkiem ukazac.

Natomiast wiedzieli wszystko o tym okropnym dniu w jaki§ czas pozniej, kiedy
rycerze zostali pojmani i byli torturowani w Santiago de Compostela, a Wamba rzucit jeszcze
jedno przeklenstwo, na nich i1 na ich potomkéw, na wszystkie przyszte pokolenia. Wiedzieli
tez, ze Urraca zdotala nieco ztagodzi¢ przeklenstwo tak, ze istniala nadzieja, iz uda si¢ im je
catkiem odczyni¢.

I nigdy nikt nie byt blizej rozwiazania niz oni teraz.

Morten zostat wyrwany z zamyslenia, bowiem samochdd zaczat sie¢ wspina¢ w gore
po le$nej drodze. Nie po tej samej co przedtem, lecz po rownolegle;.

Na Wzgorze Wisielcow.

Morten gigboko wciagat powietrze. Zbieral odwage. Ze zgroza przypominal sobie te
wszystkie straszne istoty, ktore najwyrazniej byly $wiadkami dokonywanych tu w dawnych
czasach kazni. Scinania czy wieszania? W miejscu, w ktorym wczoraj kleczat, nie widzial, co
si¢ dzieje na wzniesieniu za jego plecami. Mignat mu tylko kat. ,,Gallows Hill”. Dlaczego
takie stowa zawsze bardziej pobudzaja wyobraznig, kiedy wypowiadane sa w obcym jezyku?
,Der Galgenhugel”. ,,La corina de horca”...

W poblizu ptynat strumyk. W nocy go nie widziat.

Jedno wszakze dawato cudowne poczucie wyzwolenia: Morten nie musi juz szukaé
Olofa Perssona! Olle Slesking nie stanowi juz zagadki, zostawit po sobie corke, ktora jest
ostatnia z rodu i ktora poza wszystkim posiada tez gryfa.

Problem tylko, Ze nadal trzeba szukaé pisemnej informacji, jakie towarzyszyly
amuletom innych rodéw.

Gdzie podziata si¢ ta? Nie mial czasu zapyta¢ Sissi, ale ona na pewno bedzie co$
wiedzie€.

Morten musi porozmawia¢ z nig na osobnosci. To bgdzie trudna rozmowa o zyciu i
$mierci.

I nie fatwo ja bedzie odby¢, skoro dziewczyna wciaz ma przy sobie tych macho.
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Ciekawe, czy ktorys$ z nich jest jej ukochanym?

To bylo Wzgorze Wisielcow od innej strony. Rumieniec pokryt jasng twarz Mortena,
kiedy znowu zobaczyt to miejsce. Omal nie doznat szoku.

Silnik zgast 1 wszystko pograzylo si¢ w ciszy. Nieopodal w zagrodzie pasty si¢ konie.
Dobrze, ze Morten nie widzial ich w nocy, bo na pewno dostatby ataku serca.

Czy konie potrafia zobaczy¢ ducha?

Oczywiscie, dlaczegdz by nie? Psy i koty moga, istnieje na to mnostwo dowodow.
Dlaczego by wigc konie nie mogty?

Morten mial jednak przeczucie, ze nocne widoki byly przeznaczone wytacznie dla
niego. Wstrzas mozgu w polaczeniu z historia rycerzy, wszystko to musiato otworzy¢ w jego
poruszonej swiadomosci jakie$ normalnie ukryte drzwi.

Nie chce. tu by¢, pomyslat.

Zaczynato tez pada¢. Delikatny, letni deszcz, ktoéry nie mogt jednak stanowié
wymowki dla zostania w domu. Morten wlokt si¢ z wolna za energicznymi Skanczykami.
Ledwo ciagnat za soba nogi.

Nisse, nie ogladajac si¢ na resztg, wbiegl na wzgorze. Uwazaj na kata, pomyslat
Morten.

- Myslisz, ze mogles tu na gorze co$ zgubic? - zawolal Nisse.

- Absolutnie nie - zapewnit Morten pospiesznie. - Jesli, to w lesie.

- O, Boze, a jak oni sig tu zjawia? - jekneta Sissi teatralnie.

- Nie, oni si¢ pokazuja tylko w nocy, och, ty masz na mysli napastnikow?

- Tak, a o kim ty myslate§? Morten machnat reka.

- Nie, o nikim, lepiej szukajmy.

Jako pierwszy znalazt si¢ w lesie. I ani razu nie obejrzal si¢ za siebie.

Nietrudno byto zauwazy¢, gdzie toczyla si¢ bojka. Trawa, ziemia i mech przekopane,
mnoéstwo potamanych galezi, gigbokie §lady butdéw, dtugie bruzdy.

- Narazie nikogo tu jeszcze nie byto - rzekt Hasse zlowieszczo. - Musimy si¢ spieszy¢.

Sissi inteligentnie zauwazyta:

- To moze by¢ zty znak. Nie wrocili tu, bo maja gryfa. Przygngbiajaca mysl. Trochg
ostudzita ich zapat.

- Morten, twoj portfel! - zawotat Hasse z oddali. Wszyscy przystangli.

Portfel zostat wywrdcony na nice, zawarto$¢ rozrzucona na ziemi.

Niczego jednak nie brakowato.

Morten pozbierat swoje rzeczy, niewypowiedzianie wdzigczny losowi, ze odnalazt
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kart¢ kredytowa babci.

- Najwyrazniej czegos szukali, ale nie znalezli - powiedziat Nisse.

- Gryfa?

- No chyba tak, bo czyz nie zerwali ci z szyi tancuszka, Silly?

- Wszystko stato si¢ tak predko, w lesie byto ciemno. Ci dwaj pewnie nie widzieli, co
robi trzeci.

- Tak moglo by¢, zta komunikacja - przytaknat Morten. Szukali dalej, ale bez
powodzenia.

- Poczekajcie no - zatrzymata ich Sissi.

- Nisse, czy ty nie znokautowates$ jednego z nich na jakis$ czas?

- Tak, ale trwato to tylko sekundy, a potem on znowu wbiegl na wzgorze.

Sissi nie dawata za wygrana.

- Zat6ézmy jednak, ze to byt ten, ktory dopiero co zerwal mi naszyjnik z gryfem. Potem
na moment stracit przytomnos¢ 1 naszyjnik wysunat mu si¢ z reki. Gdzie on lezal?

- O rany, pojecia nie mam. Byto tak ciemno.

- Ale ja widzialem - wtracit Hasse. - Lezal tam, przy tym czarnym pienku. Z
rozpostartymi rekami.

- A nie widziale$ btyszczacego gryfa? - spytat Morten.

- Nie, nie zdazylem.

Ziemia dookota piefika byta mocno zryta.

- Jesli jego reka znajdowala sig tutaj - zastanawiata sig Sissi. - To...

Podniosta kepke trawy.

- Cos$ btyszczy! - wykrzyknat Hasse. - Widzg! Wszyscy czworo si¢ w to wpatrywali.
Morten mial przytgpiony refleks, w glowie mu huczalo i zdazyt si¢ przekona¢, ze pochylanie
si¢ jest dla niego niebezpieczne.

Sissi wsuneta rekg¢ w zwigdnigta trawe 1 wyjeta cieniutki tancuszek.

Bez amuletu.

Nisse zaklat glosno.

- Gryf mogt si¢ zsuna¢ - rzekla Sissi niepewnie. Zaczegli przeszukiwac okolice pienka,
kawatek po kawalku, metodycznie.

Szansa, ze gryf znalazt si¢ w kieszeni kogo$ niepowotanego, byta znaczna. Nie chcieli
si¢ jednak przyzna¢ do porazki. Jeszcze nie teraz.

- Jesli go odzyskamy... Czy obiecujesz, ze wtedy powiesz o co chodzi, Morten? -

spytal Nisse.
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Morten si¢ wahat. Sissi postala mu promienny us$miech, ktory go kompletnie
obezwtladnit.

Jak to dobrze, ze nie zabralem ze soba Moniki, pomyslal przytomnie i nagle poczut
wyrzuty sumienia. Opanowat sig.

- No, nie wiem - odpowiedzial Nissemu. - Musze wszystko wyjasni¢ Sissi. To
konieczne, cho¢ specjalnie dla niej zabawne nie bedzie. Natomiast postronnym niczego
mowic¢ nie powinienem. To mogtoby by¢ dla was niebezpieczne.

O rany, co$ chyba chlapnal! Przeciez to przesada!

Obaj umig$nieni mtodziency robili wazne miny, to im zaimponowato. Morten poczut,
ze jego migsnie wiotczejq pod koszula.

- Sadzisz, ze wygladamy na takich, ktorym mozna depta¢ po palcach? A poza tym
Silly jest nasza kuzynka. Nie, my nie jesteSmy braémi, ale jesteSmy jej kuzynami. Obaj.

- Co? - wykrzyknal Morten przestraszony. - Olle Persson miat wigcej dzieci?

- Nie, no uspokdj sig, jestesmy krewnymi ze strony jej matki.

- No jasne, ghupi jestem.

- Silly, Olle nie moégt mie¢ wigecej niz osiemnascie lat, kiedy si¢ postaral, zeby$
przyszta na §wiat - obliczat Hasse.

- Niewielka zastuga! - prychneta Sissi cierpko. - Ale masz racj¢, mama tez nie byta
duzo starsza, kiedy mnie urodzita. Wyglada na to, ze nalezal do takich co to lataja z kwiatka
na kwiatek. Takich co uzadla i juz ich nie ma.

- Nie - zaprotestowal Morten. - Musial kochaé twoja matke, skoro zostat z nia na tyle
dtugo, ze moglta mu powiedzie¢ o wpadce, po czym dat jej gryfa jako dar dla ciebie, Sissi.

W tym momencie moglt zapytaé, czy przy gryfie nie bylo zadnej pisemnej
wiadomosci, ale Nisse go uprzedzit:

- No dobrze, ale teraz niech ,,wpadka” szuka dalej. Gada¢ mozemy pdznie;j.

O nie, tym razem Morten urazit Sissi. Na szczes$cie ona przyjela to ze $miechem.
Zdawata si¢ naleze¢ do osob, ktore uwazaja, ze wsrod przyjaciél mozna sobie pozwoli¢ na
ostre repliki i drobne zlosliwosci, co wigcej, ze sa one dowodem prawdziwie cieplego
stosunku 1 przywiazania. Nieprzyjaciot drazni¢ nie nalezy, to niebezpieczne.

Zaczynal lubi¢ Silly, nie, przepraszam, Sissi.

Monika jest dobra dziewczyna. Spedzili razem mnédstwo mitych chwil 1 zaczynat
nawet mysle¢ o wspolnym zyciu.

Dlaczego wigc nagle zobaczyl przed oczyma co$ jakby zastong z szarego aksamitu?

- Ciit! - syknat Hasse. - Padnij!
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Ale bylo za pdzno. Przez las szto w ich strong troje ludzi i, niestety, zdazyli juz
zobaczy¢ ,,poszukiwaczy zlota”, bo gwaltownie przystangli, a potem zawrocili 1 zaczgli
ucieka¢. By¢ moze ze strachu, ze zostana rozpoznani?

Czworka mlodych patrzyta w §lad za nimi.

- A wigc jednak wrdcili - stwierdzit Nisse zadowolony.

- Jedna z nich to kobieta - oznajmita Sissi stanowczo.

- Skad wiesz? Tak daleko, a poza tym byli jednakowo ubrani.

- Mgzczyzna tak nie biegnie, z podniesionymi ramionami, machajac r¢kami na boki.

- No, chyba masz racjg.

- Ale nie domyslacie sig, co oznacza ich wizyta? - spytat Morten zachwycony.

- Domyslamy si¢! - zawotal Nisse. - Oni nie maja gryfa, czyli ze musi by¢ gdzies tuta;.

- Tak jest! No to wracamy do poszukiwan! ZryliSmy juz ziemig tak, ze wyglada to na
wandalizm, ale...

- Mam pewien pomyst, tylko tym razem bez zadnych ztosliwosci - zastrzegat Nisse. -
Otoz kiedy ten facet pod moim ciosem zwalil si¢ na ziemi¢ i tancuszek wypadt mu z reki...
czy nie jest prawdopodobne, ze amulet, jako ci¢zszy, polecial dalej? W ktora strong mogt si¢
potoczy¢, Hasse? Ty przeciez widziales$, kiedy facet upadat.

Hasse rozgladat si¢ przez chwilg. Potem wykonat taki ruch, jak uderzony pigscia
zatoczyt si¢ 1 runat jak dlugi na ziemig.

- Oj! - jeknal Morten z podziwem. - Nigdy bym si¢ na co$ takiego nie odwazy!!

- Trening, przyjacielu - powiedzial Hasse z duma i poderwat si¢ z taka sama lekkoscia,
nie zwracajac uwagi na bolacy lokie¢. - Widzieliscie wszystko, co trzeba?

Sissi 1 Nisse juz pobiegli migdzy drzewa.

Pod klujacym krzewem niedzwiedzich jezyn lezal gryf.

Morten z uroczysta mina podat go Sissi:

- Ostatniej potomkini potgznego rycerskiego rodu. Prosz¢ bardzo, gryf rodziny
Cantabria!

Zaraz go jednak opuscita cata powaga. Skoczyt wysoko i1 wrzasnat rado$nie:

- Hurra! Udalo mi si¢! Au, moja gtowa, powinienem byl uwazac!

Sissi data mu tabletke od bolu glowy.

Kiedy potem przechodzili przez Wzgoérze Wisielcow, rozgladat si¢ bardzo uwaznie i
juz nie odwracal glowy. Stal si¢ bardziej odwazny teraz, kiedy mission impossible zostala
wypelniona. Zdumiato go jakie to wzgdrze jest wysokie, z jednej strony schodzito stromo ku

strumykowi, Verkean, jak mu wyjasnit Nisse, ptynacemu tuz obok osady Brosarp.
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Rzeczywiscie w nocy musiat pobtadzi¢. Z drugiej jednak strony, przeciez nie szukal zadnego
Wzgorza Wisielcow, lecz zagrody Viberslov, ktora juz nie istnieje, a poza tym 1 tak
znajdowala si¢ po drugiej stronie drogi krajowe;.

Kiedy przyszto co do czego, wszystko mu si¢ pomieszato jak jakiemus$ gtupkowi.

Tak jest, gtupek to w tej sytuacji wtasciwe stowo.

- Wigc tu naprawdg byto kiedy$ miejsce kazni - powiedziat z udang lekkos$cia, kiedy
wracali do samochodu. - Usmiercano tu przez $cigcie, czy wieszano?

- I jedno, i drugie - wyjasnil Nisse. - Zwrdcites uwagg na spore wglgbienie na szczycie
wzgorza?

- Tak. Potknalem si¢ tam.

- Ludzie gadaja, ze tam grzebano $cigtych.

Morten poczut, jakby mata jaszczurka o lodowatych tapkach przemkngta mu po
plecach. Juz wigcej si¢ nie odwracal. Nisse natomiast byt catkiem nieczuly na mate
jaszczurki.

- Jednym z ostatnich tutaj $cigtych byt w latach czterdziestych dziewigtnastego wieku
pewien ponury rozbojnik, ktéry napadat podréznych na drogach. Nawiasem méwiac, miat na
imi¢ Marten.

- Dzigkujg ci! - skrzywil si¢ Morten. - Juz wystarczy.
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Rozwazali mozliwo§¢ zatrzymania si¢ w malej jadlodajni Annorlunda koto
Stenshuvud, zeby odby¢ krotka rozmowe informacyjna.

(W Szwecji wiele nazw miejscowych konczy si¢ na - lunda: Bjorklunda,
Lummelunda, Graniunda... Annorlunda natomiast znaczy ,,inaczej, odmiennie”.)

Morten odnosit si¢ jednak do pomystu sceptycznie.

- Tam moze by¢ za duzo ludzi, a to jest tajemnica przez wielkie T. Czy nie lepiej
pojecha¢ do mojego pokoju w hotelu? A poza tym powinni§my sprobowac amontillado.

Reszta chgtnie na to przystata, najpierw jednak trzeba byto zabra¢ samochdd Mortena,
zostawiony w lesie - jesli tam jeszcze stoi. Kluczyki przeciez znikngly.

Owszem, samochod stal tam gdzie przedtem, Morten zaczat go podejrzliwie badac, juz
kiedy$ przeciez doswiadczyt sabotazu. Och, jak to byto dawno temu! Tyle si¢ od tamtej pory
wydarzylo!

Drzwiczki samochodu nie byty zamknigte na zamek, kluczyki lezaty na podtodze.

- A to co? Nikt nie chce nawet ukras¢ mojego samochodu? Czy co§ z nim nie w
porzadku? - narzekat Morten.

Natychmiast jednak zauwazyt, ze schowek na rgkawiczki zostat przeszukany. Telefon
komoérkowy lezal na miejscu, ale wszystkie wiadomosci wykasowano.

- Przeczytali je - stwierdzil Nisse. - Byto tam co§ waznego?

Morten zastanowit sig. No tak, moja slodka rozmowa z Monika, pomyslat i1
zaczerwienit si¢ po uszy.

- Nie - odparl swobodnie. - Nic waznego. Jesli nie nadeszla jakas wazna informacja
wczoraj wieczorem. Ale my nigdy o tej sprawie nie rozmawiamy za posrednictwem SMS -
ow.

Skanczycy uznali, ze to bardzo rozsadne, teraz jednak z niecierpliwoscia oczekiwali,
az Morten opowie im catq historig.

Jechat za nimi do Simrishamn. Widziat pola Brosarp 1 jabtkowe sady w Kivik, gdzie
nagrywany byt film ,.Bracia Lwie Serce” na podstawie powiesci Astrid Lindgren. Widziat
nawet miejsca, gdzie znajdowata si¢ filmowa Zagroda Jabtoni i Dolina Dzikich Roéz. I co
najmniej pigéset krecich kopcow na wielkim trawniku, prawdziwa krecia orgia.

To mu przypomniato dyskusje, jaka prowadzili z Sissi w samochodzie dostawczym.

Licytowali si¢ kto, Szwecja czy Norwegia, ma wigcej komputeréw osobistych.
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,»My mamy tysiace” - przechwalal si¢ Morten.

,»My natomiast miliony”.

,Biliony”.

»Lryliony”.

~<Kwartyliony”.

»d1anolony” - sykneta w koncu Sissi.

Morten wybuchnat glo§nym $miechem.

Teraz siedzac w skromnym samochodzie babci, u$miechat si¢ sam do siebie. To
dobrze, ze samochdd jest wlasnie taki, w przeciwnym razie pewnie juz by go nie byto.

Morten rozmawiat z Antoniem i otrzymal blogostawienstwo oraz pozwolenie, by
opowiedzie¢ swoim nowym przyjaciolom o zagadce rycerzy. Sami rycerze tez to
zaakceptowali, w podzigkowaniu za wklad trojga mlodych Szwedow do poszukiwan. I z
radosci z odnalezienia jeszcze jednego potomka.

Dla Mortena byt to wielki dzien!

Siedzieli w hotelowym pokoju rozparci wygodnie w fotelach, tylko on sam, jako
uprzejmy gospodarz, dla ktérego fotela zabraklo, siedziat na podtodze. Sherry w butelce
powoli ubywalo, cho¢ Morten nie odwazyt si¢ wypi¢ wigcej niz tylko na sprébowanie.
Dostownie dwie krople. Smakowato znakomicie. Zastanawiat si¢ przez chwilg, czy nie
zostawic¢ sobie troch¢ na pdznie;.

Ale tak sig przeciez nie robi.

Morten opowiedzial o rycerzach. W najogolniejszych zarysach, a kilka zdarzen
bardziej szczegotowo. Na przyktad powiedzial im o swoim spotkaniu z duchami na Wzgo6rzu
Wisielcow. Byt z tego w jakim$ sensie dumny, od tej chwili mogt si¢ uwazaé za czlonka
grupy, ktory miewa widzenia jak Unni, Jordi i inni.

Szwedzi siedzieli w milczeniu, najwyrazniej nie wiedzieli, co o tym myslec.

- Coz za zbojecka historia - powiedzial w koncu Hasse.

- Nie zbgjecka - poprawit go Morten. - Rycerska historia.

Sceptycyzm Hassego najwyrazniej nie byt specjalnie gleboki. Westchnat bowiem
tesknie 1 rzekt:

- Ech, zeby tak moc w tym uczestniczy¢!

- A ta historia ze skarbem brzmi naprawdg ekstra - . dodat Nisse. - Morten potrzasnat
glowa.

- O skarbie wiemy bardzo mato. To tylko dodatek do gtownej sprawy.

- Wyglada jednak na wazna dla waszych przeciwnikow.
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- Tak, dla nich to wtasnie sita napedowa.

Morten zastanawiat si¢ przez chwile. Wsérod napastnikéw byta kobieta? Czy to
mozliwe, ze pojawita si¢ znowu Emma?

Ale przeciez Emma jest w Hiszpanii. I wlasciwie to jak dlugo szary samochodd za nim
jechal? Od Norwegii? Ale rejestracje ma szwedzka.

Dhuzej jego biedna glowa nie byla w stanie si¢ wysila¢, wszystko to za bardzo
skomplikowane.

Dotychczas Sissi siedziala w milczeniu. Wtasnie odczytano jej wyrok $mierci. Ma
jeszcze trzy lata.

- Ja chyba mam prawo pomagac¢! - wybuchneta gwattownie.

- To oczywiste - odpart Morten. - Chodzi przeciez i o twoje zycie.

- Ja nie wierze, w te dwadzie$cia pig¢ lat - powiedziata ze ztodcia. - Nie wierzg w to
ani troche.

- Zainteresowani we wszystkich czasach zachowywali si¢ tak jak ty, tez nie chcieli
wierzy¢. Bo cztowiek nie chce umiera¢ mtodo. Ja tez czegsto odrzucam taka ewentualnosé, ale
wiem, ze to prawda. Jordi i ja mamy réwnie mato czasu.

- Moze i my otrzymamy odroczenie, tak jak Jordi?

- Jordi zaymuje u rycerzy specjalne miejsce. Urraca tez traktuje go wyjatkowo. A to
ona dokonuje magicznych czynéw zgodnie z wola rycerzy. Nie sadzg, by chcieli prosi¢ ja
jeszcze raz o wykonanie sztuczki przediuzania zycia. To Wamba rzucit przeklenstwo na
potomkow rycerzy i gdyby zaczgli go jeszcze raz drazni¢, mogloby by¢ Zle.

- Ale przeciez Jordi unieszkodliwit Wambg, sam powiedziales.

- Wamba wecielit si¢ w Leona. Poza tym nie wiemy, gdzie si¢ teraz znajduje. Zniknat
dawno temu.

- Znikngli, chciates powiedzie€. Ich jest przeciez teraz dwoch. W jednym ciele.

- No tak. Chtopcy, ja nie wiem, czy mozecie by¢ z nami. I czy powinniscie. Ale
porozmawiam z Jordim, a on przekaze sprawg rycerzom. To oni decyduja. Pamigtajcie
jednak, Ze zanim jeszcze zaczalem opowiadac, przyrzekliScie milczenie. Sami mozecie sobie
wyobrazié, co by bylo, gdyby sprawa wyszla na jaw. Gazety! Tlumy poszukiwaczy skarbow!
Oficjalne badania! To by byt koszmar.

- Rozumiemy. Mozesz na nas polegaé. Ale zapytasz, czy mozemy si¢ przylaczyc¢,
prawda?

- Na pewno! Nie zapominajcie tylko o Jornie, naszym koledze, ktory tak bardzo prosit,

by mégt z nami wspotpracowacé, a potem przezyl szok. Podniecajaca przygoda, to jedna
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sprawa, a zagrozenie zycia - druga.

- Morten, my$Smy uprawiali rozmaite sporty ekstremalne, skakaliSmy ze
spadochronem, nurkowali$my, wspinali$my si¢ po gorach, nie tutaj, w Skanii, rzecz jasna, ale
w ogole mamy spore do§wiadczenie. Mozemy si¢ bardzo przydaé, gdybyscie musieli dziataé
w jakich$ takich warunkach, penetrowac jaskinie, nurkowaé czy co$ takiego.

Zapal powoli opuszczal Nissego.

- Tylko ze mamy studia 1 w ciagu roku szkolnego bytoby trudno. Prébujcie moze
najbardziej wymagajace zajgcia odlozy¢ na wakacje, co?

Morten $miat si¢ razem z nim.

- Takie proste to to nie jest. Ale, Sissi, powiedz mi, jeste$S pewna, czy przy gryfie nie
bylo zadnej pisemnej informacji? Moze dostatas cos w dniu konfirmacji, na przyktad.

- Niczego nie dostalam. A poza tym, jakiego rodzaju informacja by to miata by¢?

- Poczekaj, mam co$ takiego przy sobie, zamierzam to przettumaczy¢ - powiedziat
Morten 1 na kolanach przesunat si¢ do swojej walizki.

Nagle zastygt w bezruchu.

- Tutaj kto$ byl!

- Co ty mowisz? - zawotal Hasse. - I skad wiesz?

- Wszystko lezy przeciez w najlepszym porzadku. Nie mogli si¢ powstrzymacé od
$miechu, Morten jednak wciaz czegos$ szukat.

- Cos$ zabrali?

- Tak, do diabta! Informacj¢!

- To powazne?

- Nie, wilasciwie niespecjalnie. Brzmiato to jako$ tak: ,Zostali obciazeni
przeklenstwem 1 musieli si¢ roziaczy¢, az do $mierci, ale stowa powinny ich znowu
polaczy¢”. To przeciez nie wyjasnia wiele, jesli chodzi o droge do tajemniczej doliny.

Nisse zbiegt do recepcji, zeby zapyta¢, czy nikt nie wchodzil do pokoju Mortena.
Dowiedziat sig, ze nie, nikt, ale w dniu, w ktorym Morten przybyt do Simrishamn, byt tu jakis
mezcezyzna 1 pytat, czy Morten mieszka w hotelu. Recepcjonistka musiata potwierdzi¢, ale
Morten wlasnie wyszedt. Ow obcy mezczyzna, zreszta Norweg, prosit tylko o podanie
numeru pokoju, bo chcialby mu pdzniej co$ przekazaé. ,,Morten mianowicie jest moim
synem”, mial powiedzie¢ z u§miechem, pokazat tez paszport na nazwisko Thore Andersen,
wobec czego poinformowano go, w ktorym pokoju Morten mieszka.

Przy okazji Nisse stwierdzil, ze jest stosunkowo tatwo wykras¢ klucz, wystarczy

zaczekac¢ na chwilg nieuwagi recepcjonistki. Jesli jeden z tobuzow ja zagadywatl, inny mogt
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spokojnie wziaé, co chciat.

- M¢j ojciec nie zyje! - zawotat Morten wzburzony, kiedy Nisse raportowat, czego sig
dowiedzial. - A poza tym nie miat na imi¢ Thore.

Uspokoit si¢ dosy¢ szybko.

- Jaka szkoda, ze twoja mama nie zyje, Sissi. Bo ona by na pewno pamigtata, czy przy
gryfie nie bylo jakiej$ informacji.

Sissi obiecala, ze bedzie pamigta¢ o sprawie i przeszuka rodzinne papiery.

Tymczasem gtowa Mortena zrobila juz wszystko, co byla w stanie znie$¢ tego dnia.
Chtopak dojrzat do tego, zeby si¢ potozy¢.

Jego nowym przyjaciotom, kulturystom, bardzo si¢ nie podobato, ze bgdzie sam
mieszkal w hotelu i1 ze sam pojedzie do Norwegii.

W koncu uzgodnili, ze pos$pi parg¢ godzin, ale drzwi zamknie starannie na klucz. Oni
przyjda po niego o trzeciej nad ranem, powinien na nich czeka¢ gotowy do drogi, to beda mu
towarzyszy¢ do granic Skanii. Musza by¢ pewni, ze zaden szary samochod za nim nie jedzie.

Umowili sig, ze pozniej tez beda utrzymywac S$cisty kontakt. Odnosito si¢ to
zwlaszcza do Sissi, ktora niebawem miata zosta¢ przedstawiona norweskim 1 hiszpanskim
przyjaciolom Mortena i moze réwniez rycerzom.

Z uroczysta ming przekazata mu amulet w ksztalcie gryfa, po czym goscie pozegnali
si¢ 1 poszli.

Morten z ulga stwierdzil, ze w butelce zostato jeszcze trochg sherry. Schowat butelkg 1

wslizgnat si¢ do t6zka.
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CZESC DRUGA
CZAS NA MILOSC

,Nie dotykaj mnie, nie podchodz za blisko! Moja skora jest wrazliwa na twoj dotyk,
niczym kwiaty mimozy na powiew wiatru. Ja wiem, ze pod mrozem, ktdry ci¢ otula, twoje
cialo goreje, podobnie jak moje, ktore staje w plomieniach, kiedy si¢ zblizasz. W
ptomieniach, ktore btagaja, bys to ty je ugasit. Zaczekaj! Zaczekaj tylko, az czas si¢ dopetni!
Ale, na wszystkie gwiazdy na niebie, nie zwlekaj zbyt dtugo! Nie znios¢ juz wigcej! Nie
zniosg, by tesknota rozrywata na strz¢py moje ciato i moja duszg!

Przyjdz do mnie, najszybciej jak to mozliwe!”
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Sissi przyjechata i dokonano prezentacji. Bez klopotow zostata przyjeta przez cata
grupe, zamieszkata w pokoju Gudrun i Pedra, oni bowiem nadal pozostawali w Madrycie. Nie
mogta dlugo zosta¢”, wkrétce musiata wraca¢ do Skanii.

Przywiozta jednak pozotkty kawatek papieru, ktory znalazta posroéd swoich rzeczy,
musiala go wigc dosta¢ razem z gryfem dawno temu. List, czy jak to nazwaé, znajdowat sig¢ w
zniszczonej kopercie z napisem ,,Wazne dokumenty”. Koperta lezata razem z jej 1 matki
$wiadectwem chrztu, a ona nigdy si¢ tym nie interesowala.

- Czy to moze by¢ to, czego szukasz? - wyciagneta papier do Mortena, ktérego znata
najlepiej i uwazala za autorytet, ku wielkiemu zdziwieniu wszystkich pozostatych i
zadowoleniu samego Mortena.

- To przeciez wilasciwie pozbawione sensu slowa - rzekla troche przepraszajacym
tonem, jakby czekala, ze on zacznie si¢ gto$no $miac.

Przeczytali informacjg. Zostala zapisana po szwedzku, mieli jednak wrazenie, ze
niegdys tekst przettumaczono z hiszpanskiego, bowiem jezyk byt dos¢ nieudolny.

»Moja jest kraina, szara 1 pionowa, gdzie si¢ gromadza orty. Z potudnia na zachdd. Z
péinocy na prawo”.

- To jest wlasnie ten dokument - odezwato si¢ wiele gtoséw rdwnoczesnie.

- Ale czy nie powinno by¢ ,,z potudnia na lewo”? - spytata Unni. - Skoro dalej jest ,,na
prawo”?

- W tym wypadku zachdd 1 lewo musi oznaczaé to samo - stwierdzit Antonio. - Tylko
0 co tu chodzi? Czy oni musza nam wciaz podrzuca¢ kolejne rebusy do rozwiazania?

Sissi nadal odnosita si¢ do calej sprawy do$¢ sceptycznie. Nadal toczyla si¢ w niej
walka migdzy rozsadkiem a pragnieniami.

Morten starat sig ja uspokoi¢:

- Skoro rycerze o tobie nie wiedzieli, to mnisi pewnie tez nie.

- Jacy mnisi? Ci okrutni kaci, o ktorych rozmawiacie?

- Tak. Ubierali si¢ jak mnisi, ale byli tylko pomocnikami inkwizycji. Takimi, ktorzy
czerpali przyjemno$¢ z okrucienstwa, rozkoszowali si¢ nim. Dominikanie na przyklad nie byli
tacy zli. Dbali tylko o swoje majatki.

- Starczy 1 to - skrzywila sig Sissi, a pozostali przyznali jej racjg.

Dziewczyna krecita glowa, nie mogta przesta¢ si¢ temu wszystkiemu dziwic.
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W koncu Jordi zabrat ja ze soba do rycerzy. Morten i Unni mogli jej towarzyszy¢,
wszyscy przekonywali ja Ze nie ma si¢ czego obawia¢. Naprawdg nie powinna sig bac!

Rycerze byli dostojni i1 przerazajacy, kiedy wylonili si¢ z zacienionego ogrodu. Po
prostu z powietrza.

Przez twarz Sissi przemknal intensywny rumieniec, ktory zaraz zbladl. Wstrzasnat nia
dreszcz, jakby spontaniczna cheé ucieczki, ale zdotata ja opanowaé. Sciskata reke Mortena,
spogladata przestraszona to na Unni, to na Jordiego, zeby si¢ przekonac, ze to co widzi, jest
prawda.

- Tak jest - potwierdzit Jordi. - Oni sg prawdziwi. Jesli tak mozna nazwaé zjawy nie z
tego $wiata. Przedstawil rycerzy po kolei, jak zawsze z wielkim szacunkiem, a na koniec
powiedziat:

- To zas, Sissi, jest twoj przodek, don Garcia de Cantabria. Bardzo si¢ cieszy, ze jestes
i ze cig¢ odnalezlismy.

Don Garcia zsiadt z konia 1 podszedt do niej dlugimi, jakby migkkimi krokami.

Kroki upiora, pomyslata Unni, jej tez zrobito si¢ stabo. Ciekawe, jak Sissi to
przyjmie?

Ale Sissi zachowala si¢ znakomicie.

Patrzyla pod stopy, kiedy ktaniata si¢ nisko, ale potem wyprostowata si¢ 1 podniosta
wzrok. (No, dla $cistosci trzeba powiedzie¢, ze Jordi poinstruowat ja zawczasu 1 ze mimo to z
daleka bylo wida¢, iz trzgsie si¢ niczym osikowy li$¢.) Don Garcia potozyt obciagnigta
rekawiczka dton na jej ramieniu. Tylko nie zacznij teraz histerycznie krzycze¢, blagata w
myslach Unni, ale opanowanie Sissi jej imponowato. Potem opowiadata, ze to dotknigcie jego
dtoni bylo niczym musnigcie piorkiem, prawie nic nie czuta, ale zarazem cigzkie jak otow,
zawierato cala, skondensowana histori¢ rodu.

Unni sama uwazala, ze to niesamowite mie¢ przed soba chodzacego upiora, zreszta
stojac na ziemi, wydawatl sig jaki$ bardziej ludzki, niz kiedy siedziat wysoko na koniu, taki
daleki. Widziata tez wyraznie ubranie don Garcii, kiedy podnosit reke. Ztoty blask pasa i
purpurowa szatg, chociaz wszystko byto brudne i wygniecione, tak dtugo po $mierci... Ten
rycerz miat surowy, jakby zacigty wyraz twarzy, nie dobrotliwy jak don Galindo. Don Garcia
byt jedynym z rycerzy w S$rednim wieku. Jakies szescdziesiat tat (plus kilkaset), o
szpakowatym zaro$cie i martwych, bialtych oczach.

- On jest z ciebie bardzo zadowolony, Sissi - powiedziat Jordi przyjaznie. - I prosi,
zebys sig go nie bala. Bedzie nad toba czuwat.

Sissi nie bardzo wiedziala, czy powinna by¢ za te¢ obietnice wdzigczna. Odetchneta
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glosno, kiedy spotkanie dobiegto konca.

Ale byla zdecydowana im pomagaé. Problem chetnych do dziatania mtodych
kulturystow ze Skanii rozwazal si¢ poniekad sam. Hasse 1 Nisse nie mogli przyjecha¢ do
Norwegii, bo musieli si¢ zajmowac studiami.

Wiasciwie Sissi przyjeta to z ulga, chciata zachowaé nowych przyjaciot tylko dla
siebie.

Vesla byla narazie w znakomitym humorze. Czarna chmura jej Zycia, matka,
zadzwonita z wiadomoscia, ze coérka nowych sasiadow jest bardzo sympatyczna, odwiedza ja
czesto 1 pyta, czy nie moglaby si¢ do czego$ przydac. Jest, mowita matka, o wiele milsza i
bardziej wyrozumiata, niz niewdzigczna Vesla, ktora tylko $ciaga wstyd na glowe
nieszczesnej matki. Corka sasiadow zatatwia dla niej sprawunki 1 ma cierpliwo$¢ stuchac, kie-
dy samotna, nieszczg$liwa kobieta, chce si¢ wyzali¢ 1 opowiedzie¢ o swoich Zyciowych
problemach.

Wigc niech sobie Vesla zostanie tam, gdzie jest, nie musi si¢ juz niczym przejmowac.

Jak dobrze, myslata Vesla. Jak cudownie 1 wspaniale! Obawiata si¢ tylko, ze to moze
dlugo nie potrwacé. Na wszelki wypadek wigc zmienita telefon komoérkowy. Teraz nareszcie
moze si¢ w spokoju cieszy¢ swoim Antoniem!

Ale jej obawy okazaty sig stuszne: szczg$cie nie trwalo dlugo.

Matka nie mogta jej dopas¢ telefonicznie, przystata wigc list peten zaklg¢ 1 wymowek.
List zostal przez pocztg¢ dostany, bowiem Vesla nie chciata zdradzi¢ nowego adresu. Zawieral
mnostwo oskarzen 1 opisow cierpien. Oto przyktad:

»la bezwstydna dziewczyna, ktéra przychodzita tu, do mojego domu, i ktérej ja
zaufalam! Teraz mi méwi, ze nie jest w stanie dtuzej stucha¢ mojego gadania. Styszata$ co$
takiego? Naprawdeg nie ma juz na §wiecie zrozumienia ani wspotczucia. Jakbym ja nigdy nie
miala do powiedzenia niczego przyjemnego! Jak mozna si¢ czué, kiedy caty $wiat jest
przeciwko tobie?

A ty jeste$ jedna z tych, ktérzy doktadaja kamienie do mojego brzemienia. Teraz masz
zaraz i8¢ do pastora i poslubi¢ tego grzesznego studenta medycyny, ktory $ciagnat na mnie
wstyd wobec wszystkich moich sasiadow i znajomych. Jesli nie zadbasz, zeby zalegalizowac
ten swoj grzeszny zwiazek, to wigcej mnie nie zobaczysz! I nie wyobrazaj sobie, ze przyjdeg
na twoj Slub 1 bede patrzed, jak idziesz przez kosciol w biatej sukni, do ktorej nie masz prawa,
pokazujac wszystkim takie wyrazne dowody, ze grzeszyta§ przeciwko panskiemu
przykazaniu, ktore méwi: Nie cudzoloz!

Kiedy juz bedziesz formalnie zaslubiona 1 urodzisz dziecko, owoc grzechu, to daj
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zna¢. Ale nie wczesniej! Chcg spotyka¢ znajomych z podniesionym czolem i moc im
powiedzie¢, ze moja corka jest doktorowa Vargas. Nie wczesniej, ostrzegam cig! Bo jak nie,
to ci¢ wydziedziczg i nie dostaniesz po mnie zadnego spadku”.

- Przejrzatam cig juz dawno temu, ty karykaturo matki - westchngla Vesla zmgczona.

Mimo to dalszy ciag listu wywotat w niej szok:

- ,,Chcg cig poinformowac, ze odnalaztam wiasna drogg, bez twojej pomocy. Poprzez
znajomych poznalam nieziemskiego czltowieka, samego przywddce Jedynego Kosciota w
Duchu Niebiafiskim, pastora Schwartza. On dat mi t¢ pociechg i wsparcie, jakiego ty, moja
corko, 1 wielu innych mi odmawiali$cie.

On ,,wstuchuje si¢ w moj bol, moja samotnos$¢ 1 rozpacz. Nikt mnie przeciez nie
rozumie, nikt z wyjatkiem jego. Czu¢ jego dlon na swoim ramieniu, kiedy opowiadam mu o
trwajacym cale zycie cierpieniu, t¢ dlon, ktora z takim zrozumieniem glaszcze moje kolana...
o, wtedy dreszcz przenika moje cialo i przepetnia mnie religijna rozkosz. To boskie uczucie.
Vesla, ja wierzg, ze niebiansko cieple dlonie pastora Schwartza moga mnie uwolni¢ od
wszystkich cierpien, jego gtos przy moim uchu daje mi nareszcie poczucie bezpieczenstwa,
jestem nawet w stanie chodzi¢ na jego spotkania z wiernymi, to naprawdg cud boski, i pastor
wie, jak powinnam dysponowa¢ moimi pieniedzmi. Jedyne stuszne rozwigzanie w tych
czasach jarmarcznego zgietku, to oddac je pod opieke Niebianskiego Kosciota™.

- Aha, wigc mamusia teraz moze chodzi¢? - zdziwita si¢ Vesla cierpko.

- Ona potrzebuje pomocy psychiatrycznej - wtracil Antonio. - Powinna byla ja
otrzyma¢ juz dawno temu, to nie zatrutaby twojego dziecinstwa i mtodosci, jak to niestety
miato miejsce.

- A tego pastora nalezaloby zamknac.

- Tak, to mi pachnie nieztym oszustwem - zgodzit si¢ Antonio.

- Jesli mu nawet odda swoje pieniadze, mnie to nic nie obchodzi, ale tacy jak on nie
powinni chodzi¢ wolno 1 oghupia¢ ludzi.

- To prawda, jednak teraz reagowa¢ nie mozemy, bo ci¢ oskarzy, ze chcesz ja
pozbawié¢ przyjaciela z zazdrosci o spadek. Ktory, jak si¢ domy$lam, nie jest przesadnie
wielki?

- Nie, no co$ ty, najwyzej kilka tysigcy. Nie wiem, ile doktadnie 1 nie chcg wiedziec.

- Nie przeszkadzaj jej, niech si¢ bawi. Pozwdl jej zaznaé tego szczgscia, czué jego
spocone rgce na swoich kolanach, czy gdzie pastor zechce je umiesci¢. Musimy tylko zadbac,
zeby wielebny sig nie ulotnit. Kiedy matka bedzie potrzebowala naszego wsparcia i pociechy,

dostanie je, a wtedy my dopadniemy pastora tak, by 1 ona, 1 wszyscy inni, ktorzy mu zaufali,
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dostali z powrotem przynajmniej pieniadze. Vesla zarzucita mu ramiona na szyjeg.

- Jeste$ wspaniaty, Antonio. Najlepsze, co mnie w zyciu spotkato.

- Bedzie co$ jeszcze lepszego - powiedzial ze Smiechem, glaszczac jej wydatny
brzuch. - A §lub mamusia przegapita i nie wie, ze odbyl si¢ wiele miesigcy temu, skromny,
tylko z przyjacidéimi.

Unni byla wéciekta na jednego z pasazerow samolotu tamtego dnia, kiedy wracali do
domu z Hiszpanii, po odwiedzinach grobu mnicha Jorge z Nawarry. Siedzacy obok nigj
Norweg miat niezle w czubie i1 jakby tego bylo malo, byl zazigbiony i powinien byt si¢
trzymac od niej z daleka. Unni jednak najwyrazniej wpadta mu w oko, probowat ja obtapiac i
przytula¢, pochylat nad nia twarz, cho¢ kichat 1 prychat na wszystkie strony. W koficu musiata
obudzi¢ Jordiego, ktéry zasnal natychmiast jak tylko wsiedli do samolotu. Zamienili sig
miejscami, co Norwega zezlo$cito, ale tym si¢ akurat nie przejmowala.

Niestety, interwencja okazala si¢ spdzniona. W trzy dni po powrocie Unni
rozchorowata si¢ na grypg i1 z kazdym dniem czuta si¢ gorzej. Bolaly ja migsnie, glowe miata
jak wypchana wata, zle styszala i nie mogta porusza¢ szczekami. Zakatarzona i z goraczka nie
mogta jecha¢ z Jordim do Hiszpanii. Zreszta by jej nie pozwolono, musieli czekaé. Jordi
przygotowat dla niej postanie najlepiej jak potrafit. On sam oczywiscie nie zachorowat, co to,
to nie!

Zyczyta tamtemu wspolpasazerowi, zeby mu si¢ rok utozyt jak najgorzej, zeby miat
zapalenie pgcherza i wrzody na twarzy, zeby cuchngto od niego paskudnie. Ale nie byta
wiedzma, wigc jej rozpalone do biatosci przeklenstwa nie miaty zadnej wartosci.

Jordi czekat cierpliwie, az Unni dojdzie do siebie, zarowno jesli chodzi o zdrowie, jak
1 poczucie humoru.

Tymczasem nastat lipiec 1 zaczgly sig upaly.

W takim okresie jecha¢ do Hiszpanii! Sprytne, nie ma co!

Unni podejrzliwie przygladata si¢ swojemu sasiadowi w samolocie, ale ten sprawiat
wrazenie zdrowego.

Z ulga uwolnila si¢ od konieczno$ci uzywania papierowych chusteczek do nosa, od
ktérych porobity jej sig rany. Te zreszta tez juz si¢ prawie zabliznity, tylko zaczerwienienia
pod nosem zdradzaty przebyta grype. Przyjemnie jest nie mie¢ rankami zapchanego nosa.

Ale zazigbienie ma tez jedna dobra strong, cztowiek uzmystawia sobie mianowicie,
jak dobrze jest by¢ zdrowym, nad czym Unni nigdy przedtem si¢ nie zastanawiala. Irytujace
bagatele sa jedynie tym, czym by¢ powinny: bagatela wlasnie.

Na te ciagle podroze szto mnostwo pieniedzy, zeby wige trochg oszczedzié, latali klasa
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ekonomiczng i tanimi samolotami. Nie byto to, niestety, wygodne. Jordi, ktory miat takie
dtugie nogi, meczyt si¢ w ciasnych samolotach, nie wiedzial, co zrobi¢ z kolanami,
przewaznie wbijal je w plecy pasazera siedzacego przed nim. Unni z czuto$cia obserwowala
jego wysitki, starata si¢ go jako$ pocieszy¢, udzielata dobrych rad. Poza tym borykali si¢ ze
swoim statym problemem, chtodem, ktory oddzielat ich niczym niewidzialna $ciana. Ostatnio
Unni nie chciata si¢ przed nim broni¢, nie mogta wciaz siedzie¢ czy sta¢ daleko od
ukochanego. W tej sytuacji musiata si¢ ciepto ubieraé, co nie bylo najzabawniejsze, skoro
wokot panowat letni upat. Pasazerowie dziwili sig jej rekawiczkom i grubym swetrom oraz
sinemu nosowi. Mimo wszystko, majac do wyboru, wolata to, niz znajdowac si¢ z dala od
Jordiego.

On widziat, jak Unni cierpi, ale nic na to poradzi¢ nie mogt. Byla uparta jak koziot.

Wielokrotnie myslal sobie: No to wykorzystajmy te nasze pot godziny, zeby Unni
poczuta si¢ troch¢ lepiej. Bedzie mogta si¢ do mnie zblizy¢ bez obawy, ze zamarznie na
Smier¢.

Ale szkoda by byto lekkomyslnie roztrwoni¢ t¢ drogocenna chwilg.

Mimo to potrzeba bliskosci u obojga nabierala powoli desperackiego wymiaru.
Wiedzieli, ze ani nie chca, ani nie moga jej juz bardzo dlugo odsuwac. Boze drogi, jesli dwoje
ludzi kocha si¢ ponad wszystko na §wiecie, to czyz jest co$ bardziej naturalnego niz pragnie-
nie, zeby by¢ ze soba, wyznawacé sobie nawzajem, co plonie w sercach, okazywac¢ drugiej
osobie swoja mito$c?

Teraz Unni wrécita do zdrowia. Jada razem do Hiszpanii, tam beda dzieli¢ hotelowe
pokoje, bo na osobne ich nie stac.

Erotyczne napigcie migdzy nimi osiagato niewiarygodne rozmiary. Nie mogli si¢
nawet dotykac¢, nawet nie chtdéd temu przeszkadzat, ale kazdy gest grozit tym, ze si¢ zapomna.
Elektryczna iskra przechodzita migdzy ich ciatami, co tlumaczyli zbyt dlugo trwajaca
tesknota. Nie musieli nic mowi¢, wszystko byto wypisane w ich oczach, w ich twarzach 1 w
tych opanowanych ruchach.

Oboje wiedzieli jednak i to, ze kiedy owe pot godziny minie, nie beda juz mieli do
czego tesknic, wszystko skonczy si¢ nieodwolalnie.

Dlatego czekali mimo frustracji i rozpaczy.

Wynajeli samochod i prosto z lotniska ruszyli nadbrzezna droga do Asturii, a $cislej
do Cangas de Onis, skad pochodzit don Galindo. Musieli si¢ dosta¢ do biblioteki i
ko$cielnych zréodel w Oviedo, najpierw jednak chcieli zobaczy¢ rodzinne strony rycerza,

znajdujace sig teraz na ich drodze.
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Jak powiedzieli$my, jechali wzdtuz wybrzeza... 1 pojecia nie mieli, jak blisko jest stad
do ostatecznego celu poszukiwan. Do ukrytej doliny.

Cangas de Onis, lezace u stop gor, w duzej czgsci przestaniat prastary most kamienny,
przed ktorym wisiat ogromny krzyz. Domyslali si¢, ze ten krzyz to pamiatka jakich$
wydarzen.

Weszli do klasztoru San Pedro, przemienionego teraz na gospode z hotelem. Zmeczeni
podroza rozpakowywali swoje rzeczy i z radoscia czekali na dobry obiad. Oboje uwazali, ze

sobie na niego zastuzyli.
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Jednoczesnie

Mech i skalne rosliny wrastaty w peknigcia i1 szczeliny kamiennego mostu. Pod nim
toczyla swoje wody rzeka Sella. W gorze, na krawedzi mostu uczepili si¢ podobni do starych
ptakéw ,,mnisi” 1 rozgladali si¢ uwaznie na wszystkie strony. Wypatrywali. Przypominali
rzygacze z katedry Notre Dame, ujscia rynien w ksztalcie groteskowych potwordéw z basni.

,.54 tam, sa tam, blisko, bardzo blisko! Co robi¢? Co tu robi¢?”

,,Co robi¢? Jest nas tak mato. Tak strasznie mato!”

Mnisi, podobnie jak islandzkie duchy, musieli po parg razy powtarza¢ niektore stowa.
Byli podnieceni, wsciekli 1 sfrustrowani, ze wrdg wazyl si¢ podejs$¢ tak blisko.

»len niebezpieczny tez tu jest. Ten ani zywy, ani umarly. Najsilniejszy straznik
przekletych rycerzy. Smier¢ mu, §mier¢, §mier¢!”

»~A razem z nim jedzie nasze najwigksze zagrozenie. Niebezpiecznie, bardzo
niebezpiecznie! Ona znalazla to, co nas najbardziej rani. Juz zdazyla unicestwi¢ pigciu na-
szych dzielnych, prawomys$lnych braci. Groza, groza!”

,»A do tego najsilniejszy usunat jednego z nas. I zakata $wiata, Urraca, tez jednego”.

,,Biada nam, biada!”

»Zostalo nas juz tylko szesciu - wyl jeden z katow inkwizycji. - Musimy
unieszkodliwi¢ tych dwoje, zanim zdaza nam zada¢ gwalt i narazi¢ nasza gromadke na
straty”.

W przeciwienstwie do islandzkich duchéw, ktoére nie moga wypowiedzie¢ imienia
Boga, mnisi nie mieli z tym najmniejszych probleméw. Naduzywali Boskiego imienia ile
dusza zapragnie.

,BOg jest z nami, wiecie o tym, bracia, w oczach Boga zabijanie niewiernych jest
swigtym postgpkiem. Sami nie jesteSmy w stanie nic tutaj zrobi¢ od czasu, kiedy nasza mata
szkatutka zostala nam odebrana przez przeklgtego Santiago de Navarra i jego ojca, a
nastgpnie zniszczona przez niegodnego Antonia. Musimy znowu znalez¢ kogo$ zywego, kto
bedzie zatatwial nasze sprawy. Pan pomoze nam kogo$ takiego znalezé, bowiem nasze
uczynki sa na jego chwalg 1 sprawiaja mu rados¢, ja to wiem, ja to wiem”.

,Dobrze powiedziane, bracie! Nasz cztowiek, Leon, zniknal. Zniknat tez jego oddany
pomocnik, Alonzo. Ale z pewnoscia znajdziemy innych!”

»Stawa nam! Stawa, stawa!”

Zblizyli ku sobie swoje trupie glowy W oczodotach potyskiwato zto, kiedy uktadali
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nowe plany. Zte plany.

78



13

Bardzo mita pani w klasztorze San Pedro opowiedziala im o krzyzu pod mostem.

Byla to, jak przypuszczali, pamiatka. Wzniesiono go tutaj dla uczczenia tych
Asturyjczykow, ktorzy w bitwie pod Covadonga, w roku 724, powstrzymali marsz Mauréw
na poétnoc.

- Powinni panstwo pojecha¢ do Covadonga - powiedziata pani. - To niedaleko stad. W
lasach.

Oboje chcieli si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej o tych wydarzeniach, historia bardzo ich
zainteresowata.

Pani bardzo chetnie podjeta opowiesé. W o6smym wieku tylko mata grupa ludzi,
zamieszkujaca niewielkie terytorium, pod wodza Pelayo zdecydowata si¢ przeciwstawic
Maurom.

Trzymali si¢ wlasnie w okolicy Covadonga, w dolinie Pico. Ich ostatnim schronieniem
byla rozlegta grota. Z pomoca Swigtego Krzyza i Najéwictszej Panienki Pelayo i jego ludzie
pokonali dwadzie$cia tysigcy Maurdow, wystanych dla ich pojmania. Pelayo zostat ogtoszony
krélem i tak rozpoczeto si¢ odbijanie Hiszpanii przez chrzescijan, czyli la Reconquista.

Wydawato si¢ przesada owe dwadzie$cia tysiecy Mauréw przeciw grupce obroncow
kraju, ale Unni i Jordi zaakceptowali historig¢. Potem zapytali uprzejma pania, czy nie wie
przypadkiem czego$ o rycerzu don Galindo, ktory jakoby mial si¢ tu urodzi¢ w czternastym
wieku.

Pani myslata tak intensywnie, Zze wysitek malowat sig na jej twarzy.

- Jesli nosit nazwisko de Asturias, to musiat naleze¢ do bardzo wysokiego rodu - pani
sciszyla glos, jakby to jeszcze wciaz byla najwigksza tajemnica. - I chyba nie on
przeciwstawit si¢ krélowi?

- Owszem, wlasnie on - zawotali oboje z wielkim zapatem.

Znalezli oto jedna osobg, ktora styszata o buncie. W takim razie musiato istnie¢ ich
wigcej. Prosili usilnie, by opowiedziata im, co wie.

- Uff, nie, to tylko legenda. Nikt nie wierzy, zZe to si¢ wydarzylo naprawdg. Ale mimo
wszystko dziwna jest sprawa tego skarbu.

Czekali. Moze juz tutaj otrzymaja dodatkowe informacje? Wieczorne $wiatlo wpadato
przez okna recepcji. Po dlugo oczekiwanym prysznicu zjedli znakomity obiad i teraz siedzieli,

kazde z kieliszkiem koniaku w dioni. Zaczynali si¢ tu czu¢ bardzo dobrze.
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- To znaczy, ze lud zdotal zgromadzi¢ az tyle. - Lud?

- Tak, najwigcej oczywiscie ludzie bogaci, ale wszyscy si¢ na to ztozyli. Asturia
posiadata wielkie bogactwa. Skarby pochodza z odlegltych czaséw, tak si¢ mowi. Wiecie,
Asturia niegdy$ byla jak teraz Hiszpania. Najwigksze 1 najbogatsze krolestwo na Potwyspie
Iberyjskim. Nie bez przyczyny do tej pory hiszpanscy nastgpcy tronu zawsze sa ksiazgtami
Asturii.

No dobrze, dobrze, ale co ze skarbem, mysleli goscie niecierpliwie.

- Tak wigc legenda mowi, ze wielcy panowie kraju, wielu innych ludzi zreszta takze,
pragneli odzyska¢ swoje dawne krolestwo, Asturig, ktore Ferdynand i Izabella przytaczyli do
Aragonii, Kastylii 1 Leon. Tak, wszystkim poélnocnym prowincjom grozilo, Zze zostang
wchionigte. Galicja 1 Kantabria juz utracily swoje przywileje, przeciwstawiali si¢
buntowniczy Baskowie z Kraju Baskow oraz mieszkancy Nawarry... Ale, Zeby si¢ uwolni¢
potrzeba bylo wojska, a wojsko kosztuje 1 to duzo. Dlatego postanowili zebraé tyle
kosztownos$ci, by moc uderzy¢. Upatrzyli sobie tez na krola pewnego mtodego ksigcia z
Kantabrii.

I ksigzniczke z Asturii, pomyslata Unni.

Sympatyczna hiszpanska recepcjonistka $ciszyta jeszcze bardziej glos:

- Mowiono, ze trzy najznakomitsze klejnoty znikngly w tym czasie z zamku ksigcia
prowingji.

- Takie jak ztoty ptak z Orfi? - zapytat Jordi. Skingta gtowa z bardzo tajemnicza mina.

- Tak, ten ptak i jeszcze dwa inne kosztowne przedmioty. Co si¢ wigc z nimi stalo,
jesli nie zostatyby ukryte?

Bylo to raczej pytanie retoryczne. Ani Jordi, ani Unni nie mogli przeciez na nie
odpowiedzied.

- Czy wsrdd kosztownosci byt tez $wigty Graal? - spytata Unni.

- Nie, nie, nigdy go nie wymieniano w zwiazku z tym. Ale zapytajcie jakiego
mieszkanca Galicji, czego im brakuje.

Nic wigcej nie chciata powiedzie¢, wiadomo, $ciany maja uszy.

No tak, myslata Unni. Skoro Asturia gromadzila kosztownos$ci, to cztery pozostale
prowincje tez musialy to czyni¢. Mogl powsta¢ skarb niewyobrazalnej wartosci. Nic
dziwnego, ze Leon, Emma 1 wszyscy pozostali tak si¢ staraja.

Ale chyba szukano skarbu przez wiele setek lat? Bo dlaczego by akurat teraz? Czy to
tylko mit tak sig rozrastat i rozrastat az do naszych czasow?

No nic, skarb jest niewazny. Oni walcza o wlasne zycie.
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Podzigkowali za ciekawe informacje i wyszli. Stali przed klasztorem w blasku
niskiego juz, wieczornego stonca.

- Jak ci si¢ podoba nowa cztonkini naszej grupy? - spytat Jordi. - Co sadzisz o Sissi?

- No, robi catkiem niezle wrazenie. Nie boi sig, cieckawa wszystkiego. Pasuje do nas.
Morten wyraznie smali do niej cholewki.

- To prawda - rozesSmial si¢ Jordi. - I ma wyrzuty sumienia z powodu Moniki.
Powiedziatem mu juz, ze nie wolno si¢ tak zachowywaé, zamilkna¢ 1 po prostu unikac
kontaktu. Tak si¢ nie robi.

- Masz racje, to chyba najgorsze wyjscie, jakie znam, tak znikna¢ bez stowa. A ta
biedna, porzucona musi chodzi¢, zastanawia¢ sig, rozpamigtywac i cierpiec.

No wiasnie. Rownie zlym wyjsciem jest zatelefonowaé czy wystaé krotki list. Ale
Antonio obiecat si¢ tym zajac. Sktoni Mortena, Zeby sig¢ spotkat z Monika 1 powiedzial, jak
si¢ sprawy maja. Jemu tez to dobrze zrobi, wyjasni wszystko i nie bgdzie musiat si¢ zlewac
zimnym potem na mysl o niej.

- Problem polega chyba na tym, ze on nie bardzo wie, czego chce. Moim zdaniem ma
zamiar trzyma¢ Monik¢ w rezerwie, gdyby sig¢ okazato, ze Sissi jest nieosiagalna.

- Nie, to by byto swinstwo! Czy nie chciatabys p6j$¢ zobaczy¢ starej czesci klasztoru?
Te dobudowane pozniej pawilony sa takie bezosobowe.

- No dobrze, chodzmy.

Klasztor byl, jak to zwykle czyniono, zbudowany wokot prostokatnego podworza i
wokol catego czworoboku biegly arkadowe podcienia. Tutaj, dla uzyskania wigkszej liczby
miejsc hotelowych, podcienia zabudowano, dzigki czemu powstal zamknigty korytarz. W
jednej jego czesci znajdowat sig bar, druga natomiast byta do$¢ ciemna, pod Scianami ztozono
resztki muru 1 stare kamienie nagrobne. Byly one tak zwietrzale, ze nie dato si¢ odczytaé
inskrypcji. Drzwi do roznych klasztornych pomieszczen byly pozamykane.

- Chodzi o to, zeby turysci si¢ tam niepotrzebnie nie platali - powiedziat Jordi. -
Niegthupie.

Cos$ przemkngto Unni przed oczyma. Wczepita palce w ramig Jordiego.

- Widziales$? - szepnela.

- Widziatem - odparl. - Co to byto?

- Nie wiem.

Korytarz z kamiennymi plytami wydawat im si¢ teraz znacznie bardziej mroczny niz
jeszcze przed chwila. Owe pozamykane na klucz drzwi kryly ponure tajemnice. Co$

zatopotalo w drugiej czesci zamurowanych podcieni. Zdawalo sig, ze to co§ wyszto wprost ze
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$ciany, a moze wlecialo tu poprzez drzwi.

- Tam jest jeszcze jeden - szepnat Jordi. - O, 1 jeszcze! I... Unni, to sa mnisi!

- Chcesz powiedzie¢... nie ci niewinni mnisi z tutejszego klasztoru, ale nasze
paskudztwa?

- Tak. Teraz juz znikneli. Fuj, do diabla, nie chcg ich tutaj widzie¢! Musimy mied
spoko;j.

Unni przelykata §ling. Wiedziala, ze mnichow moga widzie¢ jedynie skazani na
$mier¢. Ona 1 Jordi naleza, niestety, do tej kategorii.

A moze to jaki$ zty znak? I wieszczy na przyklad, ze ich los zostatl nieodwotalnie
przypieczgtowany 1 musza umrzec, ze nie istnieje juz zaden ratunek?

- Muszg¢ porozmawia¢ o tym z rycerzami - powiedzial Jordi wstrzasnigty.

Pospiesznie wrocili do recepcji.

- Ale czy oni beda mogli co$ z nimi zrobic¢? - pytata zaniepokojona Unni.

- Nie sadze. Przynajmniej jednak bgda mogli nas ostrzega¢ w razie czego. Tak mysle.

Czasami dobrze bylo rozmawia¢ w stosunkowo trudno zrozumialym j¢zyku, jak
norweski. W westybulu bowiem znajdowato si¢ wielu ludzi.

- Za czym wegsza ci wyslannicy diabta? - zastanawiala si¢ Unni potgltosem.

- No w kazdym razie nie nalezy si¢ po nich spodziewac niczego dobrego.

- Zeby tak mozna bylo zlapaé ich za te powiewajace pelerynki, owinaé mocno i
scisnac... Nie, nie, zadnych planow krwawej zemsty!

- Chodz, wracamy do swojego pokoju - Jordi wziat ja za reke.

Nigdy tego nie robit, bo lodowaty chtod natychmiast kasat jej skére. Jego zachowanie
teraz wskazywato, jak bardzo jest wzburzony.

- Oni nie moga si¢ do nas zblizy¢, ani nic nam zrobi¢ - uspokajat Unni. - Zreszta i
ciebie, i mnie si¢ boja. Mimo to moga wymysli¢ znowu jaka$ diabelska sztuczke.

Wspaniaty nastr6j, w jaki wprawit ich klasztor San Pedro, zniknat. Musieli zda¢ sobie

sprawe z tego, ze sytuacja jest naprawde powazna.
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Poczuli sig lepiej w neutralnym hotelowym numerze, potozonym w glebi korytarza.

Ale niepokdj nie pozwalat im siedzie¢ spokojnie, na préozno probowali otrzasnac si¢ z
nieprzyjemnego wrazenia.

Unni starata si¢ rozmawia¢ o czym innym:

- Coraz czeéciej pojawia si¢ w tej historii informacja o skarbie. Nie mozemy pozwoli¢,
zeby catkiem nami zawtadnat.

- Masz racjg. Ale to naturalne, ze ludzie tworza mity na ten temat. Niewiele przeciez
wiedza o tragedii rycerzy. Jutro sprobujemy zdoby¢ jakie$ informacje tutaj w Cangas de Onis.
Jesli starczy nam czasu, to wybierzemy si¢ do Oviedo i przejrzymy stare archiwa i kroniki.

- I do Covadonga?

-Do Covadonga to na samym koncu, to bedzie chyba zwyczajna wycieczka
turystyczna.

Zte samopoczucie po spotkaniu z mnichami powoli ust¢gpowato. Wroécili znowu do
stanu, w ktorym wiasciwie wciaz si¢ znajdowali, do swojej wiecznej tesknoty. Sa oto sami...

Wiedzieli oboje, ze erotyczne napigcie migdzy nimi drga niczym igla barometru
podczas sztormu. Kiedy Unni popatrzyta na 16zko, ktore tej nocy mieli dzieli¢, ogarngly ja
wielkie watpliwosci. Byla szczerze zmeczona tym ciaglym ubieraniem si¢ w ciepte swetry,
owijaniem w koldry 1 koce, ale za nic nie chciala by¢ z dala od Jordiego. Nalezeli do siebie,
jakby zostali dla siebie stworzeni. Ich wzajemny szacunek i podziw byl naprawde wielki,
okazywali sobie respekt i oddanie, lojalno$¢, mieli to samo poczucie humoru, co jest
znakomita podstawa wspolnego zycia, a ich mito$¢ stawata si¢ coraz wigksza.

I nie wolno im bylto urzeczywistni¢ najgoretszych pragnien.

To takie okrutne, takie nieludzkie, serce si¢ od tego kraje.

Jedyne, co mogto im by¢ dane, to krétkie pdl godziny.

Jordi miat jeszcze przed soba sze$¢ miesigcy zycia.

Unni musiata spojrze¢ prawdzie w oczy: zbyt wiele przeszkdd znajdowato si¢ jeszcze
na ich drodze, by mogta mie¢ nadziejg, ze zdaza uratowac jego i Mortena.

A jesli Jordi odejdzie, to co zostanie?

Jesli chodzi o Unni, nie zostanie nic. I chyba tez niewiele, jesli chodzi o Sissi czy
nienarodzone dziecko Vesli i Antonia.

Bez Jordiego, Antonio i Pedro nic zrobi¢ nie moga.
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Unni odwrocita si¢ do ukochanego. Jej oczy btyszczaty desperacko.

- Jordi, ty nie mozesz umrze¢! Nie mozesz, ja tego nie zniosg!

Dopadt do niej. Chtéd uderzyt w Unni niczym lodowa $ciana, bardziej przejmujacy
niz kiedykolwiek przedtem, bo teraz ujawnialy si¢ wszystkie jego uczucia do niej, a ona cata
soba na to odpowiadata.

Stata w jego ramionach, z policzkiem przy jego twarzy, czula jak ja caluje po szyi 1 jak
za kazdym pocatunkiem zycie z niej uchodzi.

Bardzo chciala odpowiedzie¢ na jego pieszczoty, ale nie mogta ruszy¢ glowa.

- Jordi, ja umieram - szepngta z wysitkiem.

- Och, to straszne przeklenstwo! Poczekaj tu, musze porozmawia¢ z rycerzami! -
wykrzyknat.

Wypuscit ja z objgé, a rezultat byt taki, Ze o mato si¢ nie przewrdcita, prawie sztywna
od mrozu. Jordi pomogt jej potozy¢ si¢ na t6zku.

Na pol slepa z zimna Unni dostrzegla, ze w jego oczach plonie wscieklo$¢, bezsita 1
zmystowe podniecenie, nie pocieszatl jej w zaden sposob, wystrzegat si¢ dotknie¢, po prostu
wybiegt z pokoju.

Klasztor, myslata Unni oszotomiona. Nie mozemy przeciez zbezczes$ci¢ klasztoru
nasza ziemska mitoscia.

Coéz za ghupstwa! Jesli Hiszpanie mogli zbudowaé¢ bar z widokiem na klasztorna
kaplicg, to chyba wolno w tym miejscu okazywac¢ cieplejsze uczucia? To przeciez tysiac razy
lepsze!

Calkiem przekonana jednak nie byta.

Ich pokdj znajdowat si¢ w nowszej czesci budynku, nie w samym klasztorze. Klasztor
San Pedro zostal przebudowany na elegancki turystyczny zajazd, ze wszystkimi wygodami,
jakich wspolczesny turysta moze si¢ domagad, najwyrazniej jednak nikogo nie umieszczano
w celach zakonnikdéw ani w kryptach przeorow.

Ceny byly tu przystgpne i1 roznica migdzy nimi a tym, czego zadaja hotelarze
norwescy wydawala si¢ Unni ogromna.

To byt dla niej jeszcze jeden powdd, zeby sig osiedli¢ w tym fascynujacym kraju. Ale,
naturalnie, z dala od tutejszego skandynawskiego getta. Jordi znat mnostwo pigknych miejsc
jeszcze nieskalanych przez turystow.

Poczuta si¢ teraz lepiej, chtod juz jej tak nie dokuczal. Usiadla na postaniu i
stwierdzila, ze jej ciato nadal dygocze, ale juz nie z zimna, lecz z tgsknoty za Jordim. A jesli

rycerze powiedza nie? I trzeba bedzie czekac jeszcze dtuzej. Moze az do czasu, gdy bedzie za
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p6zno? Nie zniostaby tego.

Pot godziny! Jak to Zatosnie krotko! Oni przeciez z kazdym mijajacym dniem stawali
si¢ sobie blizsi. Byli juz jedna dusza i tylko ciata wciaz ich dzielity. W Zadnym miejscu na
ziemi nie znalazlaby nikogo, kto moglby jej zastapi¢ Jordiego, gdyby przyszio go utracic.
Tylko czy ona go w ogdle miata?

Co za pytanie! OczywisScie, ze go ma. Dlaczego to zawsze seks ma by¢ swiadectwem,
ze ludzie sa razem? myslata oburzona. Bywaja przeciez matzenstwa, ktére nigdy nie zostaty
w pelni skonsumowane, bo albo jedna albo druga strona nie byla zdolna do fizycznego
pozycia. A przeciez moga to by¢ prawdziwe malzenstwa ze szczerym oddaniem matzonkow.
Wiasnie ona 1 Jordi zyja w ten sposob, tylko ze oni bardzo pragna okazywac sobie mitos¢. Sa
normalnymi ludzmi, dzieli ich tylko ten mrozny mur...

Na drugim biegunie znajduja si¢ erotyczne zwiazki, mniej lub bardziej krotkotrwate,
ktore nie maja z mitoscia nic wspolnego. I te sa niestety, czgsciej spotykane.

Ale dlaczego on nie wraca? Czyzby rycerze byli tacy ii1?

Unni wyszla do tazienki. Nie zeby si¢ kapac, prysznic brata catkiem niedawno, ale w
sklepie bezctowym na lotnisku Gardermoen kupita butelkg perfum i teraz ostroznie wylata
kropelke za ucho. Wlasciwie jesli chodzi o perfumy, nie bardzo wiedziala, co wybracé.
Znalezienie dla siebie odpowiedniego zapachu to prawdziwa sztuka. Perfumy pasujace do
jednej kobiety, na skoérze drugiej moga pachnie¢ nieprzyjemnie. Bo pewnie jest tak, ze
wszyscy mamy indywidualne chemiczne sktadniki, takze na skorze, nie znajdowata
odpowiednich stéw. Pozostawalo mie¢ nadziejg, ze wybrata dobrze i ze Jordiemu bedzie si¢
to podobato.

Zeby tylko juz jak najszybciej przyszedl! Zaczynata sie naprawde niepokoié.

W koncu wybiegta z pokoju, zeby si¢ za nim rozejrzec.

Jordi byt zirytowany. Liczna grupa japonskich turystéw dostownie zalata okolicg tak,
ze musial odejs¢ daleko od klasztornej furty, zeby przywota¢ rycerzy. Nie wygladatoby to w
zadnym razie dobrze, gdyby zaczat si¢ uprzejmie ktania¢ 1 mowi¢ sam do siebie na oczach
tego thumu. Gotowi by jeszcze wezwaé pogotowie.

Po drugiej stronie drogi za$ kilku mgzczyzn naprawiatlo samochéd, wige i tam nie
mogt sig skierowac.

W koncu znalazt jaki$ ostonigty placyk, gdzie mogt wezwacé nieszczesnych starcow,
tak sobie o nich myslal bez respektu.

Lepiej jednak przesta¢, teraz bowiem chodzilo o to, by rycerze mieli dobre humory.

Jesli ich rozztos$ci, to moga mu nie da¢ nawet tej obiecanej potgodziny!
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Mtody Katei nalezat do japonskiej grupy, ktora teraz przywotywala przewodniczka.
Katei przez wiele lat oszczedzal, zeby pozwoli¢ sobie na ten wyjazd do Europy, bowiem
kochatl podréze 1 marzyl, by zwiedzi¢ caty §wiat. Byl to prosty chlopak w wieku dwudziestu
o$miu lat, pracowal w warsztacie, ponadto bral rézne roboty po godzinach, Zzeby tylko wigcej
zarobi¢. Byl na przyktad instruktorem walk wschodnich, bo do tego akurat miat wrodzony
talent. Odkladal kazdego yena, ktorego koniecznie nie musiat wydaé, bywalo, Zze zyl na
granicy glodu, byle tylko zrealizowa¢ marzenie.

No 1 teraz znajdowat si¢ tutaj. Mial aparat fotograficzny, tak zwana idiotenkamerg,
podziwiat wszystkie najdrobniejsze szczegdély w tych dla niego egzotycznych krajach,
rozkoszowal si¢ kazda chwila.

Z towarzyszami podrézy sprawy mialy si¢ gorzej. Katei byt wszystkim zyczliwy i
uprzejmy, reszta jednak to, niestety, w wigkszo$ci pospolite snoby. Nikt nawet nie raczyl od-
powiada¢, kiedy Katei o co$ pytal. Ci ludzie zyli we wlasnym $wiecie odziedziczonego lub
wypracowanego bogactwa, spotykali si¢ tylko z rownymi sobie i1 tylko takich uwazali za
godnych siebie. Katei za$ nalezat do klasy, do kontaktow z ktéra oni si¢ nie znizali. Miat
zniszczone rgee, nie mowit tez ich jezykiem. A 1 prezencj¢ miat mizerna.

To ze zakochat si¢ w czarujacej Ineko, byto jego osobista tragedia. Beznadziejne
uczucie, bo ona nawet go nie zauwazala.

Jedynym czlowiekiem, ktory z nim rozmawial, byt szofer autobusu, w hotelach
mieszkali tez w jednym pokoju. Katei byt silny i pomagat innym przy bagazu. Czynit to z
radoscia 1 czut si¢ glgboko zraniony, kiedy eleganccy towarzysze podrozy chceieli mu za to
ptaci¢. Z upokorzenia miat fzy w oczach.

Teraz Katei stuchal z zainteresowaniem informacji przewodniczki o miejscowosci
Covadonga, dokad mieli wiasnie jechac.

Jordi szybkim krokiem wracat ze spotkania z rycerzami. Spieszno mu teraz bylo do
Unni.

To dlatego nie rozgladal si¢ uwaznie dookota, a powinien byt pamigtaé, ze widok
mnichéw zawsze oznacza jakie§ diabelskie sztuczki. Nie zauwazyl, Ze skrada si¢ za nim
trzech mgzczyzn. Nagle w utamku sekundy rozpoznal wypomadowanego Alonza, ale byto za
pozno.

Probowali zwigza¢ mu r¢ce, ale Jordi uderzyt nimi jednego z nich z wielka sita w
twarz. Ten z w$ciekto$cia wyciagnat noz.

- Nie! - wrzasnat kobiecy glos z pobliskich zaro$li. - Musimy wycisna¢ z niego

wszystko, co wie 1 dowiedzie¢ sig, co tutaj robi!
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Emma! Tego glosu nie mozna bylo pomyli¢ z innym. No tak, to oczywiste, ze
wyprawili si¢ do podinocnej Hiszpanii w poszukiwaniu skarbu, a poniewaz Emma jest
zwiazana z mnichami, to ci ostatni przywiedli ich tutaj, do niego i Unni.

Jordi walczyt dzielnie, nie zamierzal tatwo si¢ poddawac¢, ale tamtych byto trzech i
naprawdg nie mieli zadnych skruputow.

Unni, ktora wyszta z hotelu, zeby si¢ rozejrze¢ za Jordim, zobaczyta, co si¢ dzieje,
widziala, jak trzech napastnikow usituje go obezwiadnic¢ i jak Jordi odwzajemnia ciosy. Byto
jednak jasne, jak si¢ ta potyczka zakonczy. Na dluzsza met¢ Jordi nie zdota im sig
przeciwstawic.

Unni wahata si¢ przez chwilg. Pierwszy impuls, by biec ukochanemu na pomoc, zgast
natychmiast. Napastnicy pojmaliby ich oboje, co mogtoby mie¢ katastrofalne skutki.

Przypomniata sobie japonskich turystow, ktorych dopiero co mingla z tamtej strony
zabudowan. Zawrdcita wiec.

- Chodzcie tu! - krzyczala po angielsku pelnym przerazenia i1 rozpaczy glosem. -
Please, corne! Help! Some crooks are going to kill my friend!

Eleganccy Japonczycy zastygli w bezruchu. Jednak ciekawos$¢ zwycigzyla,
przynajmniej u kilku pan, ktore ruszyty niepewnie przed siebie. Przewodniczka nie wiedziata,
co robi¢, nic takiego przeciez nie nalezy do jej obowiazkow.

Natomiast Katei bez zastanowienia ruszyt pedem przed siebie. Swoj drogocenny
aparat fotograficzny oddal pod opiek¢ Unni, blyskawicznie zorientowal si¢ w sytuacji i
zaatakowat.

Liczna grupa japonska zaczgta si¢ wolno poruszaé, kilku megzczyzn pobieglto nawet
drobnym kroczkiem za Katei. Wszyscy, wiacznie z Ineko, widzieli swego nic nie znaczacego
towarzysza podrozy Katei, jak skacze i kopie napastnikdw, wymachuje rgkami i nogami w
najlepszym stylu Brucea Lee. Najpierw Alonzo dostal cios karate tak silny, ze upadt i dtugo
toczyt si¢ po ziemi.

W tej sytuacji, majac przed soba liczna grupe wzburzonych $§wiadkow, Alonzo 1 jego
kompani woleli zwiewac.

Ale bojka si¢ jeszcze nie skonczyla. Unni nie styszala przeciez glosu Emmy, nie
wiedziala, ze powinna mie¢ si¢ na baczno$ci. Teraz Japonczycy rzucili si¢ z gratulacjami do
swego nowego bohatera, Katei, i oddzielili Unni od Jordiego. Dziewczyna musiata si¢ cofnaé
blizej zarosli, a tam zaatakowata Emma.

Mocno perfumowana dlon zatkata Unni usta, a druga r¢ka wykrecita jej z calej sity

rami¢ do tytu. Unni zostala wciagnigta w krzaki, a tam juz czekat Alonzo i dwaj jego ludzie.
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Natychmiast przejeli kopiaca i wyrywajaca si¢ Unni.

Zauwazyl to jedynie Jordi, bo tylko on obserwowal Unni goérujaca ponad thumem
niezbyt rostych Japonczykow. Chwycit Katei za ramig.

- Chodz! Nadal potrzebujemy twojej pomocy. Teraz ztapali moja przyjaciotke.

To nie tylko moja przyjaciotka, myslat. To $wiatto mojego zycia, samo zycie, moja
ukochana.

Biegl, ciagnac za soba Japonczyka.

Kiedy w koncu dotarli do zaro$li, ptaszki zdazyty juz wyfruna¢ z gniazda.

W poblizu znajdowatly si¢ jakie§ duze zabudowania Jordi, ktoremu ciekla krew z
rozcigtej brwi, widziat $wiat na czerwono w najdostowniejszym znaczeniu tego stowa, poza
tym byt obolaty na calym ciele, rozgladat si¢ rozpaczliwie wokot.

- Musieli pobiec tam, za roég - powiedziat Katei bardzo podniecony dramatycznymi
wydarzeniami. Ineko patrzyta na niego z prawdziwym podziwem.

Jego angielski byl do$¢ szczegdlny, ale Jordi rozumiat. Ciagnac za soba gromade
fotografujacych bez przerwy Japonczykoéw, okrazyli zabudowania po to tylko, by zobaczyc,
ze napastnicy znikaja za nastgpnym rogiem.

Katei polecit swoim towarzyszom podrézy zagrodzi¢ im drogg od drugiej strony i
szofer poprowadzit tam grupg ochotnikow.

Jeden z pomocnikow Alonza przerzucit sobie Unni przez ramig. Widziala
znienawidzong twarz Emmy, jej szyderczy usmiech, wykrzywiajacy rysy. Cala banda biegla
ze swoja zdobycza wzdhuz rzeki, jak najdalej od klasztoru, do zaparkowanego na uboczu
samochodu.

Unni byla wsciekla 1 nie przebierala w $rodkach. Zdotata uwolni¢ jedna reke,
wykrecita si¢ tak, Ze mogta ztapa¢ niosacego ja napastnika za podbrzusze i z calej sity go
uszczypnela.

Wrzasnat z bolu jak oparzony 1 odrzucit Unni, prosto do rzeki.

Nurt pochwycit oszotomiona dziewczyng i1 znosit ja bardzo szybko w dot, od terenu

klasztoru.
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I wtedy tamci starsi megzczyzni, ktorzy na poboczu reperowali samochod, ruszyli na
pomoc.

Jordi 1 Katei biegli, ale nigdzie Unni nie widzieli. Emma 1 jej kompani uciekali coraz
dalej, ale teraz oni byli mniej wazni.

Megzczyzni przy samochodzie thumaczyli i pokazywali z zapalem.

- Wskakujcie do samochodu - powiedzial jeden, siadajac za kierownica.

Jordi i1 Katei natychmiast postuchali. Rzeka przez dhugi odcinek plyngta réwnolegle z
droga, m¢zczyzna pedzit tak szybko, jak tylko Hiszpan potrafi, i nagle dostrzegli Unni.

- Dobry Boze - jeknat Jordi, otwierajac drzwi samochodu.

- Jedz dalej, wyprzedz ja i dopiero potem stan przy samym brzegu!

Mgzczyzna zrozumiat bez trudu. Samochdd nie zdazyt si¢ na dobre zatrzymac, a Jordi
i Katei juz wyskoczyli. Jordi rzucit si¢ do wody, Katei trzymat go jedna regka, druga zas
weczepit si¢ z catej sity w drzwiczki samochodu.

Jordiemu udato si¢ ztapa¢ wyciagnigta reke Unni, dostownie w ostatniej sekundzie,
zanim rzeka zdazyla porwac ja dale;.

Kaszlata rozdzierajaco, gdy taficuch ratunkowy, jesli tak to mozna okresli¢, wyciagat
ja na lad. Juz biegla do nich cala japonska wycieczka, z przewodniczka na samym koncu.
Krzywita si¢ biedaczka, ze grupa przezyla swoja najbardziej podniecajaca przygode
catkowicie poza jej kontrola.

Ale si¢ narobito zamieszania i krzyku! Proponowano cieplte, suche ubrania calej trojce,
obejmowano Katei oraz Hiszpana, Unni i1 Jordiego, i wciaz goraczkowo naciskano spusty
aparatow fotograficznych.

- Uratowatam twoj aparat, Katei - powiedziala Ineko. - Lezat na trawie.

On patrzyl w jej pigkne, skosne oczy, widzial peten podziwu, promienny u$miech i
czul, ze to jest jego dzien.

PdzZniej, wieczorem, panowie rozmawiali z nim w hotelowym salonie o filmach karate
10 tym, czego sami dokonywali w mtodosci.

Jordiego 1 Unni to jednak nie dotyczylo. Podzigkowali Hiszpanom i Katei, 1 gdy tylko
udato im si¢ wymkna¢ z thamu, pospieszyli do swojego pokoju.

Jordi pomdégt Unni zdja¢ ociekajace woda sandaty.

- Tak strasznie si¢ batem - mowit drzacym glosem. - Kiedy porwali cig ze soba, kiedy
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zobaczytem cig w rzece, to myslatem, ze serce mi peknie.

- A ja to nawet nie zdazylam si¢ przestraszy¢ - rzekla Unni. - Z wyjatkiem tej chwili,
kiedy widzialam, jak si¢ na ciebie rzucaja.

Patrzyli sobie w oczy i1 widzieli, jak bardzo si¢ o siebie nawzajem troszcza, jak
przejmuja si¢ tym, by drugiemu nic si¢ nie stato. Jakie to wspaniate, jakie pigkne uczucie!

Unni musiata spusci¢ wzrok, bala si¢ bowiem, ze jej mito$¢ bedzie dla niego zbyt
wielkim obciazeniem. A przeciez za nic nie chciataby go dreczyc¢!

- N - nno i jaak cci po - poszto z ry - rycerzami? - wyjakala, wciaz przemarznigta i
zszokowana.

On otulit z czuloscia jej zimne stopy w kapielowy recznik, spojrzat na nia i
usmiechnat si¢ uszczesliwiony.

- Pozwolili!

Juz miala krzykna¢ ,,hurra!, ale zamilkta przestraszona.

- Jordi, tylko nie mow, ze nasze potgodziny mingto tam, w rzece?

- Nie, kochanie. I to ty zauwazysz, kiedy si¢ zacznie. Unni pochylita si¢ i na probg
polozyta mu rece na policzkach.

- Nie - powiedziala z uSmiechem. - Jeszcze nie. Zaczgla si¢ $mia¢. Podniecona i
Zrozpaczona.

- Czy mogg si¢ najpierw wytrzec¢?

- Oczywiscie. | ja tez. Ale czy ty w tej rzece si¢ nie uderzytas? Tyle tam kamieni...

- Rzeczywiscie, uderzylam sig, kiedy spadalam, ale niegroznie. Woda zlagodzita
upadek. A potem zachowywalam si¢ tak, jak mnie uczono: ptynglam z pradem, nogi do
przodu, gtowa z tylu, wysoko. Probowatam stana¢ na dnie.

- Bardzo rozsadnie. Chodz teraz do tazienki, to sprobujeg ci¢ wytrzec!

Czy powinni$my tak robi¢? pomys$lala podniecona i przestraszona zarazem. Ale
oczywiscie poszta za nim.

Podczas gdy probowat $ciagnac z niej klejacy si¢ do ciala T - shirt, nic nie widziala.
Zdejmowat z niej bluzke bardzo ostroznie i wolno, az w koncu catkiem uwolnit jej glowe.

Dlonie wciaz miat zimne.

Czego trzeba, zeby stat si¢ ciepty? zastanawiala sig. Co tez ci rycerze wymyslili!

A moze darowany nam czas juz si¢ rozpoczal? A ja nawet tego nie zauwazytam?

To jasne, ze kilka razy przedtem widziata juz nagi tors Jordiego, ale nie miata nic
przeciwko temu, zeby zobaczy¢ go znowu. Absolutnie nic. Teraz, kiedy przestal juz by¢ taki

strasznie chudy, widaé, jak dobrze jest zbudowany, jak pigknie graja jego migsnie 1 ze na
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piersiach ma akurat tyle wlosow, ile trzeba. Nie rozumiata mtodych mezczyzn, ktorzy gola
sobie wtosy na piersiach. Przypominaja chtopcow w okresie dojrzewania.

Jej wzrok z oddaniem przesuwat si¢ po ciemnej ptaszczyznie wltosow, zwezajacej si¢
ku dotowi i1 ginacej, tajemniczo i obiecujaco, pod paskiem spodni. Ten widok sprawial, ze
zaczynalo sig jej kreci¢ w glowie.

Ona miata na sobie tylko stanik i przyklejone do ud spodnie. Cieszyta sig, ze czas
wyzwolenia kobiet, manifestujacy si¢ wyrzucaniem stanikow juz minal. Moze to byla i
wygoda dla pan o bardzo matych piersiach, ale piersiom kobiet dojrzatych wcale nie stuzyt.
Przykro jest patrze¢ na obwiste biusty, siggajace az do brzucha. To wilasnie powinna by¢
granica przesadnie rozbuchanej wolnosci.

Co to za mysli zaprzataja jej glowe w tej wyczekanej, drogocennej chwili? Ale czuta
si¢ po prostu skrgpowana, tylko tyle. Nigdy przedtem nie rozbierala si¢ przed Jordim, cho¢
tyle razy zajmowali wspoOlny pokoj w hotelu. Zawsze tak jako§ wszystko urzadzata, swoje
pobyty w tazience, przygotowania do snu, chylkiem przemykata do t6zka w krotkiej nocnej
koszulce.

Zauwazyla, ze na dworze zrobito si¢ ciemno. Czy nie mozna by zgasi¢ $wiatla
réwniez w tazience?

Jordi musiat poja¢, co oznacza jej wzrok skierowany ku sufitowej lampie. Podszedt do
kontaktu i pstryknat.

- Dzigkujg - szepngla. - Widzisz, jakim jestem tchorzem?

- Najdrozsza moja, ja sam jestem przestraszony. Pamigtaj, ze oboje nie mamy
do$wiadczenia. Do tego nie wolno mi cig dotyka¢. W tej sytuacji fatwiej mi w ciemnosciach,
kiedy nie tak wyraznie widzg twoje pigkne, pociagajace ciato.

Pigkne? Pociagajace? Stowa brzmialy dla Unni niczym najpigkniejsza muzyka.

- Nie, Jordi, nie zdawatam sobie z tego sprawy. Ty przeciez nigdy mi nic nie méwisz.

- Myslisz, ze bytoby nam tatwiej, gdybym méwit?

- Prawdopodobnie nie. Bo teskni¢ za toba tak, ze czasami jestem od tego chora.

- Ja za toba tez. Wiesz, Ze ja nie odczuwam swojego zimna, od czasu do czasu ogarnia
mnie takie niezno$ne pragnienie, by by¢ z toba, ze mogtbym ci¢ zlapa¢ i zgwalci¢. Ale
oczywiscie tego nie robig.

- Nie mozna zgwalci¢ kogo$, kto pragnie tego samego, juz ci mowitam. - Zauwazyta,
ze Jordi chce jej zdja¢ stanik i starata si¢ mu pomoc.

- Taka jeste§ przemarznig¢ta - powiedzial niepewnym glosem. - Moze powinnas

najpierw wzia¢ goraca kapiel? Albo prysznic.

91



- Dzigkujg. Wszystko si¢ dzisiaj dziwnie taczy z woda. Poza tym... juz ttak... bbbardzo
nie marzne.

Stowa padaty z wolna, jakby Unni si¢ dopiero co obudzita.

- Jordi - szepneta. - Tutaj jest ciepto. Twoje rece sa cieple!

Prawie nie miata odwagi oddycha¢. To nie moze by¢ prawda!

- P6t godziny! - zawotat Jordi przestraszony. - lle czasu juz mingto?

- Wcale. Wiasnie w tej chwili zniknat twdj chtod. Dostownie sekunde temu. Budzik!
Musze nastawi¢ budzik, zebysmy wiedzieli, ze zostato nam jeszcze pig¢ minut.

Zaczela ptakaé ze strachu. Czas, ciagle ten czas, ktory ich $ciga.

- Uspokoj si¢ Unni - powiedzial prawie szorstko. - Ja kontroluje czas. Wigc spokojnie,
naprawdg bedzie dobrze.

- Nie, nie bedzie. Za p6t godziny wszystko minie.

- No wigc nie marnujmy tego, co mamy. Przynajmniej tyle mozemy zrobic.

Unni uspokoita si¢. Parg¢ razy gleboko wciagneta powietrze. Jordi ma racjg, panika
zniszczy drogocenne chwile.

Drzac objeta go ramionami. Nareszcie mogta czu¢ jego skorg pod opuszkami palcoéw i
nie poodmraza¢ ich sobie, co odbierala jako niewystowiona btogos¢. Kiedy go dotkneta,
niemal odczuta elektryczng wibracje migedzy obydwoma ciatami. Czutla, jak jego serce bije,
kiedy ktadta mu dton na piersi. Przyspieszony oddech Jordiego $wiadczyt, ze przezywa to
samo co ona.

Nie chciala widzie¢ go nagiego. Jeszcze nie teraz, jeszcze nie byta gotowa. Powinien
nadal pozosta¢ dla niej tajemnica, pragneta tylko leciutko dotykaé¢ jego rak, ramion,
ukochanej twarzy...

Czas? Czas ucieka!

Zapomnij o tym!

Jordi stal bez ruchu, obejmowat jej ramiona i pozwata! robi¢, co chciata. Potem wolno
przyciagnat ja do siebie. Jego usta byly bardzo blisko. Serce Unni bito tak gtosno, Ze bata sig,
by nie pgkto.

Dotknat wargami jej ust. Unni wydata z siebie krotki, zatosny jek, podobny do pisku.

Wtedy jego ramiona zamknely si¢ wokol niej bezpiecznie, reke polozyl na jej karku 1
Unni wspigla si¢ na palce, by by¢ jeszcze blizej niego.

Przemoczone, zimne spodnie. Jak to wlaczy¢ w romantyczny nastr6j? Nie, romantyka
to wytarte stowo, nie pasuje do tej sytuacji, nie pasuje do tej najszczerszej, prawdziwej

mito$ci.
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Jordi szeptat jej goraczkowo do ucha:

- Nareszcie mogg ci to wyznac, nareszcie! Kocham cig bezgranicznie, Unni, do utraty
zmystow!

Ona nie byta w stanie mu odpowiedzie¢, bo glos uwiazt jej w gardle, $cisngla go wigc
tylko tak mocno, ze chyba musiato zabole¢.

Mimo wzruszenia czula, ze to falszywa sytuacja. Nie mozna si¢ przeciez zmusza¢ do
mitosci w $ci§le wyznaczonym czasie, to nie do wytrzymania, myslata na poczatku. Wkrotce
jednak zapomniata o wszystkim.

Krgcilo jej si¢ w gtowie, nie byla w stanie o niczym mysle¢. Nie zdawata sobie sprawy
z tego, ze wbija mu paznokcie w ramig, a potem przesuwa je w dot 1 drapie jego placy tak, jak
to robi kot, kiedy jest w transie, nie docierato do niej, ze calym ciatem naciera na Jordiego, az
w koncu ockneta si¢ 1 odskoczyta.

On jednak nie chcial jej na to pozwoli¢. On tez powoli tracil rozsadek i ulegat
zmystom. Powietrze wokoét nich byto niemal geste od pozadania.

Czas, przeklety obowiazek mierzenia czasu, poszedt w zapomnienie, zdawalo si¢
obojgu, ze czekali na t¢ chwilg od zarania dziejow i nic, absolutnie nic innego nie miato juz
znaczenia.

Unni zauwazyta, ze Jordi uniost ja w gorg. Otworzyt drzwi 1 przenidst ja do pokoju.
Nie, nie, ja chcg, zeby byto ciemno, pomyslata. Ale w pokoju tez bylo ciemno, bo nie zdazyli
zapali¢ $wiatel.

Ukryla twarz na jego ramieniu. Wdychata zapach jego skory na szyi, kiedy wciaz ja
niosac, szedt do okna, zeby zaciagna¢ zastony.

Starannie zamknal drzwi, co przy zajetych rekach byto nie lada sztuka.

Potem potozyt ja na 16zku i zaczat zdejmowac z niej spodnie i1 bielizng. Nie dlatego,
by natychmiast musieli si¢ znalez¢ blisko, ale dlatego, ze ubranie wciaz byto mokre.

- Wejdz pod kotdre - powiedzial czule. - Zebys sie nie zaziebita.

- Ty tez.

- Zaraz przyjdg.

Unni styszata, ze Jordi zdejmuje z siebie ostatnie czg$ci ubrania.

Zdawato jej sig, ze utracita zdolnos¢ oddychania. Wszystkie jej fizyczne odczucia byly
skoncentrowane w jednym tylko punkcie, wokoét jednej, jedynej potrzeby, ktéra zaczynata
mie¢ nad nig wladze¢. Byta gleboko wdzigczna za to, Ze jest ciemno.

Tchorz, tchorz, powtarzata sobie w duchu. To przeciez Jordi, najblizszy ci na §wiecie

cztowiek, ktorego kochasz ponad wszelkie wyobrazenie.
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Ale tak to wlasnie jest. Cztowieka ogarniaja zbyt silne, zbyt intensywne uczucia, kiedy
nareszcie zblizy si¢ do tego, czego od tak dawna pragnat, a co dotychczas byto nieosiagalne. 1
nagle wszystko mozna...

Jordi wsunal si¢ pod kotdrg. Unni ze §wistem wciagata powietrze, kiedy ja do siebie
przytulil.

- Mégltbym tak trwaé godzinami - powiedziat sttumionym, tagodnym glosem. - By da¢
ci spokoj, poczucie bezpieczenstwa i mitos¢, bo czuje, ze jestes niespokojna i przestraszona.

Tak, myslata. Przestraszona, bo nie wiem, czy podotam wyzwaniu. Przestraszona, ze
ujawnig ci cate moje, ptomienne pozadanie.

Jordi mowit dalej:

- Ale nie mamy takiej mozliwosci. Potowa danego nam czasu juz i tak mingta. Ty
decyduj, co chcesz zrobi¢ z pozostatymi minutami.

Glos mu drzal, cialo byto rozpalone jak w goraczce, oddech przyspieszony, serce
thukto si¢ w piersi. To dato jej odwagg.

- Ty wiesz, czego ja pragneg, Jordi - powiedziata. - Chce, by§ mnie teraz wziat. Tak
strasznie ci¢ pragng!

Zauwazyla, ze twarz Jordiego si¢ rozjasnila.

- Bede ostrozny tak bardzo, jak tylko potrafi¢ - obiecywal. - Ale wszystko musi si¢
dokonac¢ rozpaczliwie szybko.

- Ja wiem, 1 nie przejmuj si¢ tym, naprawdg wszystko zniosg¢. Kocham cig, Jordi.

Odpowiedziat jej czutym pocatunkiem, ktory bardzo szybko zmienit charakter na
zmystowy 1 gwattowny, Jordi juz nie potrafil by¢ ostrozny.

Zagarnial ja, zdobywat, tak Unni to odczuwata. Zaciskata rece na jego wtosach, a on
zdobywal jej ciato, calowal jej szyjg, ramiona, piersi, brzuch, zatrzymat si¢ przy pepku, a
potem znowu si¢ cofal, a ona otwierala si¢ dla niego, bo innych pragnien ani mysli akurat
teraz nie miata. Ciemno$¢ wirowata wokot niej 1 porzucala ja na pastwe tgsknoty 1 pozadania.
Jordi dat jej wszystko, o czym oboje tak dlugo pragneli, o czym marzyli.

Bl byt tak nieznaczny, ze Unni prawie go nie zauwazyta.

- Czekatam na ciebie Jordi. Przez tyle lat...

Potem juz nic nie méwili, nie byto takiej potrzeby. Lezeli po prostu, objeci. Dotarli do
domu, oboje tak wiasnie to odczuwali.

Ale mogli w tym cudownym stanie szczg$cia 1 zadowolenia trwaé zalo$nie krotko,
zaledwie kilka minut, bo wkrotce Unni poczuta skradajacy sig, tak dobrze znany chtod.

Wtedy zaczgla ptakac. Z rozpaczy 1 tesknoty.
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Jednoczesnie

Rycerze nie byli swiadkami tego, co si¢ stato. Co$ takiego byto absolutnie ponizej ich
godnos$ci. Ale jako istoty energetyczne byli w stanie odczuwaé, co si¢ dzieje z energiami
ludzi; rycerze posiadali zdolnos¢ komunikowania si¢ w roznych ptaszczyznach.

,» 10 nie jest wlasciwe” - powiedziat don Galindo zatroskany.

Don Ramiro westchnat.

»Mielismy dobre intencje. MysleliSmy, Zze ziemska milo§¢ moze mu przeszkodzi¢ w
spetieniu misji”.

»Ale wigksza przeszkoda jest chyba ich walka o to, by trzymac¢ sig z daleka od siebie.
Potrzeba na to tak wiele sily, ze to zaczyna ich obciaza¢ - wtracit don Sebastiano. - Czyi nie
powinni§my zrezygnowac z tego srodka ostroznosci?”

,»10 by pewnie bylo najmadrzejsze posunigcie - uznatl don Garcia. - Kto bedzie miat
przyjemnos¢ poinformowac ich o tym?”

Don Federico u§miechnat si¢ przebiegle:

,» 1€ przyjemnos¢ powinni§my dzieli¢ wszyscy”.
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Bardzo zbuntowana Unni wtozyla z powrotem swoje zdumiewajaco ciepte ubranie, a
na kotdrze potozyla dodatkowo dwa wetniane koce, ale tej nocy miata problemy ze snem.
Wiedziala, ze Jordi tez czuwa.

Teraz wszystko mieli poza soba. Przezyli swoje pét godziny i wigcej si¢ do siebie
zblizy¢ nie moga.

Nigdy wiece;.

Nie byla w stanie mysle¢ o takich zdarzeniach jak ten napad po potudniu. Ani o
przerazeniu, kiedy wpadta do rzeki. To bylo takie niewazne, takie obojg¢tne.

Musza odnalez¢ piatego gryfa i towarzyszaca mu informacjg.

O tym tez Unni nie mogla mysle¢. Byta tylko zdenerwowana 1 smutna, teraz, kiedy
powinni by¢ tak oszalamiajaco szczg$liwi. Gdyby wszystko utozylo si¢ normalnie. Gdyby
byli zwyczajnymi ludZmi. Nieobciazonymi liczacym sobie pigéset lat przeklenstwem. Gdyby
nie musieli zy¢ w wymuszonym celibacie. Wspominata znowu i znowu te fantastyczne
chwile. Wtedy Jordi byl prawdziwym, zywym czlowiekiem. Bo przeciez czgsto odnosita
wrazenie, ze ma do czynienia z istota z krainy granicznej migdzy Zyciem i $miercia. Bylo w
nim co$ niezwyklego, co innych ludzi ptoszylo, czynito ich niepewnymi. W niektorych
sytuacjach byl nawet wigcej niz martwy, mial co$§ w spojrzeniu, jakis mrok, ktéry pojawial si¢
1 znikal, a Unni, kiedy spogladata w te oczy, odczuwata to tak, jakby zstgpowata do otchtani.

Ale nie dzisiejszej nocy. Dzi§ nie bylo w nim nic obcego. Byt jej wielkim, silnym
obronca, on, ktorego Unni tak podziwiata, i okazat si¢ wspanialym kochankiem, cho¢, mozna
powiedzie¢, krotkotrwatym. Bo c6z to jest dwadzieScia, a nawet trzydziesci minut wobec
wiecznosci? Ale byt jej, catkowicie 1 w pelni, 1 byt naprawde zywym mezczyzna.

Wspominanie chwil szczg$cia sprawiato jej bol.

Powiedziala, patrzac w ciemnos¢, a jej gtos brzmiat zatosnie:

- Wcale nie wiem, czy nie zrobilismy zle. Wejs¢ na chwilke do rajskich ogrodéw, a
potem uciekac, na teb, na szyj¢ ze Swiadomoscia, Ze to juz na zawsze.

Jordi odsunat reke, ktéra zastanial oczy.

- Dlatego musimy jak najszybciej rozwiaza¢ zagadke.

- Wiem, wiem - mrukngla. - Ale nie jestem teraz w nastroju, zeby mysle¢ o rycerzach
z tamtego §wiata, o okropnych mnichach, o $mierci 1 strachu wigkszosci z nas.

Jordi glgboko wciagnat powietrze. Odleglos¢ migdzy nimi byla jak zawsze duza, nie
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mogl przygarnac ukochanej, zeby ja pocieszy¢.

- Taka bytas stodka, Unni. Duzo, duzo stodsza niz w moich marzeniach.

- Dzigkuj¢ - bakneta zaskoczona.

- Masz taka migkka skorg, ale jeste$ silna. Najpigkniejsza jednak jest twoja mitosc¢.
Bylo w tobie tyle oddania, tyle zaufania do mnie, bardzo mnie to wzruszato.

- Jak na amatorow okazaliSmy si¢ bardzo zdolni - rozeSmiata si¢ Unni, bo zwykle
trudno jest przyjmowac pochwaty.

- Bogu dzigki, ze jesteSmy amatorami - powiedzial Jordi ze §miechem.

Ale nigdy nie staniemy si¢ profesjonalistami, pomyslata Unni i na powrdt pograzyta
si¢ W ponurym nastroju.

- Chce znowu do ciebie naleze¢, Jordi - westchngla ledwie dostyszalnie.

- Nic by mnie bardziej nie uszczgsliwito - odpart rownie cicho.

- Taka bylam szczgsliwa.

- Ja tez. I to chodzi nie tylko o zaspokojenie, najwazniejsze, ze mogtem by¢ z toba.

- No wlasnie, i ja tak to odczuwam. Ale mam twoja mitos¢. I to mi pomaga. Dobranoc,
moj ubdstwiony!

Jordi roze$miat si¢ rozbawiony, ale chyba to okres$lenie sprawito mu przyjemnos¢.

Ranek przeznaczyli na zbieranie informacji w Cangas de Onis, gdzie w pigtnastym
wieku zyt don Galindo de Asturias. Wszedzie jednak otrzymywali odpowiedzi negatywne, to
byto tak dawno temu!

Najwigcej zyskali w bibliotece. Bardzo uprzejmy asystent znalazt czas, by z nimi
porozmawiac.

- Powinni panstwo szuka¢ w archiwach Oviedo i w tamtejszym zarzadzie prowincji -
poradzit. - Jest jednak faktem, ze az do dziesiatego wieku nikt z krolewskiego rodu Asturii nie
mieszkal w Cangas de Onis.

Jordi 1 Unni spogladali po sobie. Obojgu przyszia do glowy ta sama mysl: don Galindo
mogt si¢ nazywac zupetnie inaczej. Pochodzit ze znakomitego rodu, co do tego nie mogto by¢
najmniejszej watpliwosci, ale moze nazwisko de Asturias przyjal jako rycerz, bo moze w
kregach rycerskich kazdy przybieral nazwisko od prowincji, ktora reprezentowal. Don
Ramiro naprawde nazywat si¢ de Navarra. Nie oznacza to jednak, ze czterej pozostali nie
mogli si¢ dawniej nazywac inaczej. Kantabria? Nie bylo tam zadnych rodow krolewskich.
Podobnie, jesli chodzi o Galicjg. Ich nazwiska moga jedynie wskazywac, z jakiej prowincji,
ktéry z nich si¢ wywodzi.

Jakie wigc nazwisko nosit don Galindo?
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To moze wiedzie¢ Pedro. W koncu to on znalazl informacje na temat jego potomstwa.

Trzeba do niego natychmiast zadzwoni¢. Umoéwili si¢ z bibliotekarzem, ze wrdca
mniej wigcej za godzing, on za$ obiecat poszperac jeszcze w starych dokumentach.

Kiedy znaleZli si¢ na dworze, w pelnym stoncu, stwierdzili, Zze czas najwyzszy zjes$¢
jakie$ $niadanie. Najpierw jednak telefon do Pedra!

Usiedli na fawce z widokiem na stary most z krzyzem.

Pedro wystuchat ich zmartwiony. Zapomniat poda¢ im petlne nazwisko don Galinda,
myslat po prostu, ze rycerz pochodzit z krélewskiego rodu Asturii i Ze to powinno
wystarczy¢. No wigc rycerz nazywat si¢ don Galindo de Villanueva y Asturias, Pedro bardzo
przepraszat.

Villanueva? To przeciez tam znajduje si¢ klasztor! Dwa kilometry za Cangas de Onis
jest klasztor, el Monasterio de San Pedro de Villanueva, w 1907 roku uznany za pomnik
kultury narodowej, obecnie przerobiony na hotel turystyczny. Tam wiasnie spedzili ostatnia
noc!

Ale czy klasztor istnieje od czaséw krola Alfonsa Pierwszego, ktory panowat w
6smym wieku, czy tez powstat w dwunastym wieku? To moglo by¢ obojgtne, tak czy inaczej
zbudowano go przed czasami don Galinda, wigc to nie jego klasztor.

Czy mieszkal gdzie indziej w Villanueva? W takim razie kierowniczka hotelu by o
tym wiedziata.

Moze ich poczciwi rycerze nie pochodza z az tak wysokich rodow, jak dotychczas
sadzono? Trzeba sprawdzi¢, czego dowiedzial si¢ bibliotekarz.

Ten byl w najwyzszym stopniu zdumiony ich widokiem.

- Przeciez o wszystkim poinformowatem panstwa przyjaciot jakies pigtnascie minut
temu!

- Naszych przyjaciot? - spytal Jordi przeciagle. Oboje z Unni zesztywnieli.

- No tak, przyszli i powiedzieli, ze panstwo ich tu przystali 1 oni przekaza. Ale skoro
panstwo tak mowia... Oni wiedzieli bardzo niewiele, najwyrazniej nie mieli pojecia, ze
panstwo szukacie wiadomosci na temat don Galinda de Asturias. Naprawdg¢ mi przykro, jesli
zrobilem co$ Zle.

- To nie panski btad - zapewnit Jordi pospiesznie. - Czy byta z nimi bardzo urodziwa
kobieta? Blondynka?

- Tak 1 przystojny mgzczyzna.

Emma i Alonzo. Jak widaé, nie zamierzaja si¢ poddac.

- Ale co im pan powiedzial? - spytata Unni. Bibliotekarz niewiele mial do dodania.
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Nawet wowczas, gdy Jordi wspomniat o Villanueva.

- W Villanueva wiele si¢ zmienilo - powiedzial. - I pigtnastowieczne budowle z
pewnoscia nie przetrwaty, proponuje, byscie jednak szukali w Oviedo.

- Naszym tak zwanym przyjaciotom tez pan to proponowat?

- Niestety, tez. Na szczg$cie jednak zadnych blizszych informacji im nie przekazatem.
Szczerze mowiac, zalowatem potem, Ze nie podalem im doktadniej miejsc, w ktorych powinni
szuka¢. Przyszto mi to do glowy dopiero, kiedy ich juz nie byto. No ale teraz cieszg sig, ze tak
wyszto.

- My tez sig cieszymy.

Dostali adres 1 podzigkowali za uprzejma pomoc.

- Teraz musimy si¢ spieszy¢ - powiedziala Unni przygngbiona, kiedy wyszli na dwor.

- Nie podoba mi sig¢ to - rzekl Jordi. - Te dranie depcza nam po pigtach. Musimy by¢
bardziej ostrozni.

Jechali gtowna droga do Oviedo. Najpierw zamierzali si¢ przemykaé gorskimi,
niebezpiecznymi drézkami Kordylierow Kantabryjskich, by zmyli¢ Emme 1 jej kompanow,
ale po prostu nie mieli na to czasu. Musza dotrze¢ na miejsce jako pierwsi, to jest
najwazniejsze, cho¢ gorskie drogi wabity ich jako turystow.

Ech, mie¢ czas na takie wycieczki! Tyle czasu pragngli mie¢ w zyciu! Tak blisko
spetnienia tych marzen juz si¢ znalezli!

Na jaki$ czas przestali mysle¢ o przesladowcach, mieli do§¢ wilasnych problemow.
Byli smutni, przygnebieni. Teraz wlasnie, po fantastycznych przezyciach ostatniej nocy,
powinni mie¢ prawo dotyka¢ si¢ nawzajem, okazywac sobie oddanie i zrozumienie. Powinni
moc si¢ do siebie przytula¢, Unni powinna opiera¢ gtowe na jego ramieniu, ale nic z tych
rzeczy. To niemozliwe. Naturalnie dla niej bytoby najlepiej siedzie¢ z tytu, ona jednak wolata
zajmowac przednie siedzenie, w grubym swetrze i welnianych rekawicach. Raz po raz
spotykali charakterystyczne szyldy: promienie stoneczne na biekitnym tle. Jordi wyjasnit, ze
znajduja si¢ na ,,El Camino”, na ,,Drodze”, czyli na szlaku pielgrzyméw do Santiago de
Compostela. W tej cze$ci kraju byto wiele takich drég, oznaczonych tymi szyldami, ta tutaj to
tylko jedna z tras. I rzeczywiscie, Unni widziata zaskakujaco duzo ludzi zdazajacych
piechota; chyba teraz lepiej ich rozumiata.

- Przyjezdzaja tu z wielu krajow - powiedziat Jordi. - Wedruja cale dnie i tygodnie,
niektorzy nawet miesiace, po drodze stempluja specjalne karty $wiadczace, ze sa
pielgrzymami.

- To katolicy?
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- Wigkszo$¢ tak, rzecz jasna. Ale sa tez inni. Tacy na przyklad, ktérzy pokonuja tg
droge dla przezy¢. To wyzwanie, osiagnigcie. Bo to co§ wyjatkowego przejs¢ ,,El Camino”,
Droge nad drogami.

- A celem jest katedra w Santiago de Compostela?

- Tak. Odwiedzaja gréb w Santiago, gdzie jest pochowany $wigty Jakub, apostol,
bohater narodowy Hiszpanii. Nigdy wigcej nie chciatbym sig¢ tam znalez¢!

Jordi zadrzal. Unni przypomniata sobie, ze rycerze ostrzegli i jego, 1 wszystkich
obciazonych przeklenstwem. Santiago de Compostela byto twierdza katéw inkwizycji w
péinocnozachodniej Hiszpanii. Czekali tam, az ofiary same przyjda. Jordi musiat si¢ tam
wybra¢. Unikat katedry, ale 1 tak doszto do konfrontacji z mnichami, ogladat ich bardzo
wyraznie. To wtedy zdotat unicestwi¢ jednego z nich.

Unni bardzo by chciala zobaczy¢ imponujaca katedr¢ w Santiago. Dopoki jednak
przeklenstwo nie zostanie przerwane, jest to niemozliwe. A co sig stanie potem...?

Okolice, przez ktore jechali, byty gesto zabudowane. Od czasu do czasu jednak mijali
bardziej wymartle tereny.

I to wlasnie w jednym z takich pustych miejsc Jordi nagle nacisnat na hamulec.

- Rycerze - rzekt cierpko.

Unni tez ich spostrzegta. Stali przy bocznej drodze wiodacej do lasu i czekali. Jordi
skrecit tam.

- Czego oni znowu chca? - spytal z gorycza. - Jakie$ kolejne zadania?

- Z pewnoscia - westchngla Unni.

Rycerze posuwali si¢ przodem, prowadzili ich w las tak, by spotkanie bylo
niewidoczne z gtownej drogi. Jordi wolno jechatl za nimi.

Miejsce zostalo wybrane. Unni i Jordi wysiedli z samochodu. Witali sig, jak zawsze z
najwigkszym szacunkiem, peini jak najgorszych przeczud.

Chociaz Unni widywala rycerzy juz wiele razy przedtem, to wciaz nie mogta
przywykna¢ do ich widoku. Chyba nigdy nie przywyknie do ich szokujacego wygladu.
Otoczyli ja 1 Jordiego kotem tak, ze Unni miala tuz przy twarzy konskie chrapy. Groteskowe,
odpychajace, upiorne zwierzgta, przewaznie pozbawione skory tak, ze kosci szkieletow
wystawaly na zewnatrz, z wyszczerzonymi z¢gbami 1 pustymi oczodotami.

Unni zywita zawsze szczere wspoOlczucie dla tych zwierzat, a one najwyrazniej to
wyczuwaty. Niczym tresowane araby z hiszpanskiej szkoty jezdzieckiej w Wiedniu wszystkie
pochylaly przed nia glowy w uprzejmej ceremonii powitania. Ona odpowiadata im rowniez

petnymi szacunku uktonami.
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Rycerze najmniejsza nawet mina nie zareagowali na te uprzejmosci. Byli z wygladu
rownie straszni jak ich wierzchowce: pig¢ postaci, ktore dawno temu ztozono w ziemi, a ktére
zmartwychwstaty 1 opuscity grobowe krypty.

Tym razem jednak w ich zwykle martwych oczach tlito si¢ co$ na ksztalt btysku zycia.

Jordi zapytat krotko:

- Czego sobie zyczycie? Odpowiedziaty mu mysli don Federica: ,JesteSmy
zadowoleni z tego, co zrobiliscie”. StyszeliSmy to juz wczesniej, pomyslat Jordi niechetnie.
»Postapiliémy wobec ciebie niesprawiedliwie, a byle§ naszym najlepszym reprezentantem”.

Unni i Jordi czekali. On tlumaczyt jej wszystko, cho¢ przeciez Unni tez rozumiata
mysli rycerzy. Widocznie Jordi o tym zapomniat.

»Zaslugujesz na nagrode”.

- Dzigkujg - powiedzial Jordi niepewnie. Nie catkiem polegat na ich stowach, stawiali
mu zbyt trudne wymagania.

Stary don Federico mowit dalej: ,,Nie mozemy odmieni¢ twojego statusu. Musisz
pozosta¢ w naszym wymiarze i bedziesz tam, dopdki zagadka nie zostanie rozwiazana.
Decyzje co do twoich przysztych losow tez nie leza w naszych rekach”.

- Ja niczego nie oczekuje - odpart Jordi tak samo krotko.

Unni spogladata na pozostatych rycerzy, siedzacych wysoko na swoich
pelnokrwistych rumakach, przypuszczalnie sprowadzonych do Hiszpanii przez Maurow. W
kazdym razie ich przodkowie musieli pochodzi¢ z Arabii.

Pozostali czterej rycerze mieli wyczekujace miny. W oczach don Federica pojawial sig
raz po raz jaki$ diabelski btysk.

»Mozemy jednak zdjac z ciebie inny cigzar. Rozmawiali$my z Urraca, ona si¢ z nami
zgadza”.

Jordi milczat.

,»Od najblizszej nocy nie bedzie juz mréz zamykal ci drogi do ukochanej kobiety.
Oboje jestescie zrobieni z najlepszego materiatu i mamy z was tak wiele pozytku. Zyjcie wiec
w pokoju. Ani nie pragniemy, ani nie mamy powodow usmierca¢ waszej mitosci. Mozemy z
niej czerpaé tylko korzysci. Zegnam!”

- Zaczekajcie! - krzyknat Jordi i rycerze, ktorzy juz mieli si¢ rozptyna¢ w powietrzu,
przystangli. - Dzigkuj¢! Oboje dzickujemy wam z catego serca. Ale jesli chodzi o wasza
sprawg, to znowu utkngliémy w miejscu. Piaty gryf wciaz nie zostal odnaleziony i nikt nic nie
wie o losach don Galinda. Dajcie nam jakie$§ wskazowki, gdzie szukaé gryfa i towarzyszacej

mu informacji, zanim zli ludzie nas uprzedza!
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Rycerze naradzali si¢ migdzy soba. Ich tajne mysli nie docieraty do Jordiego i Unni.
Trwato to dtugo, w koncu jednak co$ ustalili.

Tym razem glos zabral don Sebastian: ,,Nie mamy prawa o tym mowi¢. Mozemy wam
jednak przekazac trzy przypomnienia. Po pierwsze: miejcie si¢ na bacznosci!”

- Alez robimy to! Emma i Alonzo s3 tutaj i probuja wywegszy¢, czym si¢ zajmujemy.
Staraja si¢ nas uprzedzic.

Twarz don Sebastiana wyrazala obrzydzenie. Najwyrazniej nie to go martwito.

,»Po drugie: kierujcie si¢ impulsami! I po trzecie: miejcie oczy szeroko otwarte!
Szukajcie tam, gdzie nie spodziewacie sig¢ niczego znalez¢!”

Po tym rycerze znikngli.

Jordi 1 Unni powinni wsias¢ jak najszybciej do samochodu i wraca¢ na gtowna droge.
Oni jednak stali catkiem zbici z tropu, jakby przegrali w jakims$ konkursie czy cos$ takiego.

Jordi prébowal wzia¢ ja za reke, ale to si¢ natychmiast zem$cito, reka ukochanej
zsiniala z zimna.

- W nocy - mrukneta Unni. - Oni powiedzieli, ze to w nocy.

- Nie mogg im uwierzy¢, Unni.

- Ani ja. Czy to moze by¢ prawda?

- Rozmawiali z Urraca - powiedziat Jordi niepewnie. - A to ona decyduje. Rycerze nie
maja czarodziejskiej mocy. W kazdym razie nie tak wielkiej.

- Jordi, ja nie chcg znowu przezywaé rozczarowania, dlatego narazie nie chcg o tym
mysle¢. Poczekam do nocy i wtedy zobaczymy, czy to prawda. A jesli tak, to... och,
ukochany!

- Wtedy ja bede si¢ $miat i ptakat na przemian - powiedzial z bladym usmiechem.

- A ja wyrzucg rekawice gdzie$s w lesie 1 wtedy to bedzie moja kolej, to ja bedg strona
aktywna... Nie, teraz to sie chyba posunglam troche za daleko. Zadnych orgii, skoro nic
pewnego nie wiadomo. Chodz! Musimy si¢ spieszy¢ do Oviedo. Emma jest wystarczajaco
podstepna, by wyweszy¢ wlasciwe informacije.

W uroczystym nastroju, jakby si¢ bali nastapi¢ na najmniejsza gatazke, by nie zburzy¢
kietkujacej w sercach nadziei, wrocili do samochodu.

Przez reszte podrozy do Oviedo nie odezwali si¢ do siebie ani slowem. Byli jak
porazeni 1 bali si¢ $miertelnie, ze rycerze nie zechca lub nie beda mogli dotrzymac obietnicy.

Ale jesli... jesli?

Nie mieli odwagi o tym myslec.
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Potnocna Hiszpania jest niezwykle czarujaca, ale niedoceniang czg$cia kraju. Trudno
jednak zaprzeczy¢, ze niekiedy troche tam pada. Zwtaszcza w Galicji deszcze sa réwnie
czeste jak na innych zachodnich wybrzezach Europy. Akurat teraz nasi bohaterowie
znajdowali si¢ w Asturii, a ze jest to w sasiedztwie Galicji, wigc 1 tu nie dalo si¢ uniknac
opadow.

Deszcz lunat nagle.

Chudy mezczyzna w wielkim czarnym mercedesie, takim lepszym typie samochodow
do wypozyczania, poganial swojego asystenta za kierownica.

- Predzej, predzej! Juz ich prawie mieliSmy i teraz gotowi nam si¢ wymkna¢!

-Ja nic nie widze przez tg¢ S$ciang deszczu. Jadg tak szybko, jak na to pozwala
bezpieczenstwo.

- Na nich z pewno$cia tez pada - odrzekt chudy krétko. Asystent zaciskat zgby.

- Pojgcia nie mam, co si¢ z nimi stato. Musieli pedzi¢ jak wariaci, naprawdg nie wiem,
jak si¢ nam wymkneli.

Na tylnym siedzeniu kulit si¢ jeszcze jeden pasazer.

- Moze ich juz nie ma na tej drodze? Moze oni wcale nie jechali do Oviedo?

- Zamknij sig, Thore! - warknal chudy. - Oni jechali do Oviedo. Styszalem tamtych
drugich drani, jak gadali, co im powiedzieli w bibliotece w Cangas de Onis.

Twarz asystenta wykrzywita si¢ z obrzydzeniem.

- Ci dranie to Emma Lang i jej hiszpanski kochanek? Oni szukaja i szukaja, ale nic
waznego nie wiedza.

Wycieraczki na przedniej szybie pracowaty jak szalone. Pasazerowie samochodu
wiedzieli, ze powinni zwolni¢ ze wzgledu na bezpieczenstwo, ale nie chcieli traci¢ czasu.

Thore Andersen marudzit na tylnym siedzeniu:

- Nie mogeg zrozumie¢, jak ten ghupek Morten mogt nam uciec w Skanii. Juz go
przeciez prawie mieliSmy w klatce. Nie powinien mie¢ prawa do nazwiska Andersen.
Przynosi mu wstyd, taki gtupi, jak on...

- Przestan znowu bredzi¢ o Skanii - powiedzial asystent zirytowany. - Skonczylismy z
ta historia.

- Ale oni juz maja prawie wszystkie gryfy.

- To bez znaczenia. Zgarniemy cala gromadke naiwniakoéw, jak juz beda u celu.
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Musimy tylko uwazaé, zeby tego celu nie osiagngli wiasnie teraz. Ci dwoje tutaj to
najniebezpieczniejsze figury. I maja grozne kontakty, nie zapominajcie o tym.

- Jordi 1 jego dziewczyna - powiedziat chudy. - Z Jordim nie ma zartow.

- Jego sojusz z tymi pigcioma parszywymi upiorami jest naprawdg straszny - przyznat
asystent. - Wlasciwie to powinni§my si¢ sprzymierzy¢ z ich $miertelnymi wrogami,
mnichami, ale ci sa zbyt odrazajacy.

- Poza tym pomagaja Emmie i Leonowi, albo odwrotnie - wtracit chudy. - W kazdym
razie moga by¢ nieprzewidywalni. Poradzimy sobie sami, bez pomocy upiordw z czaséow
inkwizycji. Ale gryf Asturii musimy zdoby¢! To wyjatkowy klejnot!

Thore mamrotat z tylu:

- Bardzo dobry pomysl, zeby pozwoli¢ tym idealistom wykona¢ za nas cala robote!
Oni znajda ukryta doling, dla nas szukanie jej jest zbyt mgczace. A potem my zgarniemy
wszystko.

Asystent si¢ z nim zgadzal.

- No wilasnie, bo ci, ktérych nazywasz idealistami przekazaliby pewnie wszystkie
wspaniato$ci hiszpanskiemu panstwu, a sami zadowolili si¢ byle jakim znaleZznym. Nie wolno
do tego dopuscié. Po co panstwu takie skarby? My mamy wigksze zapotrzebowanie na ztoto.

- Oczywiscie! Potrafimy zrobi¢ z niego uzytek - rozlegto si¢ z tytu.

Thore byt typowym Norwegiem. Ola Nordmann, jak to si¢ mowi. Czterdziesci piec lat
z pierwszymi oznakami opony thuszczu na brzuchu od nadmiaru spozywanego piwa i innymi
symptomami przysztego zawalu serca. Miat wlosy koloru mysi blond, uzywat wody po
goleniu, ktora przy okazji odstraszata od niego muchy i1 komary, wolat raczej futbol niz
muzyke powazna. Mial natomiast jedna zalete, mianowicie w drodze do celu nie przebierat w
srodkach, dlatego w bagazniku przechowywat bron palna.

Chudy siedziat pograzony w ponurych myslach. Od czasu do czasu wypowiadal je
glosno:

- On jest moj! Skarb nalezy do mnie, ci idioci nie maja do niego nic! Ja zaczalem go
szuka¢ jako pierwszy. Dawno, dawno temu.

- No, no - hamowat go asystent. - Nie pamigtasz, ze to ja zwrdcitem ci na niego
uwage?

Stowa pomocnika nie miaty znaczenia. Chudy byt opgtany mysla o skarbie.

- A jakby si¢ dobrze zastanowié, to tajemniczy Leon i przodkowie Emmy wiedzieli o
nim wigcej. I na bardzo dtugo przed nami - ciagnat szofer niewzruszony.

Koscista twarz chudego wykrzywit grymas.
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- Leon zniknal, a Emma to ge$. Szuka bez planu, na o$lep. Natomiast ideali$ci zdaja
si¢ w ogodle nie przejmowac skarbem. Zatem on jest nasz - powtorzyt na wszelki wypadek.

- Nie zapominajcie o mojej czesci - wtracit Thore Andersen groznie.

- Nie, nie, ty dostaniesz, co ci si¢ nalezy - obiecatl chudy cokolwiek niecierpliwie. -
Tego wystarczy dla nas wszystkich. Podobno znajduja si¢ tam wyjatkowe kosztownosci.
Zeby$my jednak mogli czué¢ sie bezpieczni, nie moze by¢ zadnych spadkobiercow skarbu,
nikogo, kto o nim wie 1 moglby zada¢ przekazania go panstwu. Idealisci musza umrzec.
Thore, to jest twoje zadanie.

- Ja tez mogg si¢ do tego przytozy¢ - obiecat szofer. - Tak w ramach rozrywki!

- Prosze bardzo. Ale nie teraz, jeszcze nie! I nie ci dwoje, ktorych $cigamy, bo to oni
doprowadza nas na miejsce.

- Ale jak juz tam bgdziemy? - spytat Thore pochylajac si¢ do przodu, tak Ze ,,srodek na
muchy” buchnat tamtym prosto w nos. - Czy wtedy bede mogit?

- Bedziesz! A tymczasem, jakby ci pasowalo, moglbys si¢ zaja¢ innymi. Tylko
oszczedzaj tych, ktorzy narazie jeszcze sa dla nas wazni. Jak na przyktad Pedro. No 1 jesli to
mozliwe, brata tego okropnego, czym on tam jest. Upiorem? Aniotem $mierci? Natomiast
pozostali, jak najbardzie;...

Uczynit wymowny znak r¢ka na gardle.

Pozostali? To znaczy Morten i jego babcia Gudrun, Vesla oraz rodzice Unni. Thore
chciat wiedzie¢ dokladnie, kto ma zosta¢ jego ofiara.

Asystent sprawiat wrazenie zadowolonego.

Tyle tylko ze nikt z nich nie zdawat sobie sprawy z tego, ze istnieje kto$ jeszcze: Sissi.
Dziedziczka don Garcii.

Deszcz padat z niezmienna sita. Wszyscy wypatrywali przed soba samochodu, ale
nigdzie nie byto go widac.

- Zebym ja tylko mégt pojaé, co si¢ z nimi stalo - zawodzit chudy. - Powinni$émy byli
dogoni¢ ich juz dawno temu Ot6z nie. Jordi i Unni jechali caly czas za nimi, poniewaz

szukajaca ich trojka pojechata gtowna droga, kiedy oni rozmawiali z rycerzami.
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Widok katedry w Oviedo zaparl Unni dech w piersi. Szukali tam schronienia przed
deszczem, bo zostato jeszcze trochg czasu do umdwionego spotkania z osoba, ktora mogla im
udzieli¢ istotnych informacji o dawnych rodach szlacheckich.

Unni kochata kos$cioly za ich pigkne wystroje, za panujacy w nich spokoj i za muzyke
0rganowa.

A kos$cioty katolickie takze za to, ze zawsze staly otworem dla ludzi, ktorzy
odczuwaja potrzebg chwili zastanowienia si¢ nad soba i glgbszego namyshu. Norweskie
ko$cioty sa otwierane tylko na czas nabozenstwa, co wcale nie musi oznaczaé, ze wierni
najbardziej ich wtedy potrzebuja. Zdarzato si¢, ze iw Norwegii kosScioty byly otwierane w
sezonie turystycznym, ale wtedy za wejscie trzeba byto ptacié.

A przeciez mozna si¢ modli¢ i rozmawia¢ z Bogiem bez posrednictwa nudnego
kaptana.

Katedra w Oviedo jest niebywale pigkna, doslownie zalana posagami katolickich
swieckich 1 wspanialymi malowidlami. A kiedy Unni przeszia przez kolumnadg 1 zobaczyla
przed soba obraz w wielkim ottarzu, z wrazenia wlosy uniosty si¢ jej na gtowie.

- To trzeci co do wartosci skarb Hiszpanii - powiedziat Jordi $ciszonym glosem. -
Przyttaczajacy, prawda?

- Cztowiek traci nie tylko dech, lecz takze zdolnos¢ mowy - szepngta Unni. Wolno
wypuszczata powietrze z ptuc po wielkim przezyciu.

Otltarz zdobi ogromny relief z pociemnialego zlota z mndstwem matych rzezb,
przedstawiajacych motywy biblijne i zywoty $wigtych. Pokrywa cata $ciang, wysoki niczym
trzypietrowy budynek, i w mrocznym, cieptym swietle katedry sprawia kolosalne wrazenie.

- Chcialbym trochg popatrze¢ na relikwie, ktore tutaj si¢ przechowuje - powiedziat
Jordi. - Moze przyjdzie mi do glowy jaki$ dobry pomyst.

- 1dz - zgodzita si¢ Unni. - Ja tu sobie posiedzg, musz¢ si¢ napatrze¢ na to cudo. |
chciatabym uporzadkowa¢ mysli po tym wszystkim, co si¢ stato, i z nami, 1 migdzy nami.

Pospiesznie uscisnat lodowata dtonia jej ramig 1 poszedt.

- No to ja mamy - powiedziat chudy na galerii. - Zostata sama.

- Powinienem ja tam namierzy¢? - spytat Thore Andersen. - Mam tlumik, zdazymy
znikna¢, zanim ktokolwiek zauwazy.

- W kosciele? Nie odgrywaj wiekszego barbarzyncy niz jestes! Zeby tak udato nam sie
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ja wyprowadzi¢! Bez swojego makabrycznego kawalera jest staba, nietrudno bedzie wydostaé
z niej wszystko, co wie. A potem bedziesz mogt ja zastrzeli¢, Thore.

Asystent nie zgadzat si¢ na taki plan.

- To zbyt ryzykowne! Przeciez nie wiemy, ile ten Jordi moze, ani jakiej pomocy moga
mu udzieli¢ przekleci rycerze. Zastuzyle§ jednak na pochwate, Thore, ze§ zdotal ich
wypatrzed.

- To refleks - oznajmit Thore z duma. - Dostrzegtem ich plecy, kiedySmy ich mijali, a
oni biegli wiasnie tutaj.

Niech to diabli, pomyslat sobie. Tak tatwo byloby ja tutaj namierzy¢, jest teraz niczym
tarcza strzelnicza!

Unni siedziata bez ruchu i czuta, jak spok6j rozrasta si¢ w jej wzburzonej duszy.

To prawda, ze chéralny $piew nadawano tu z ptyty, to prawda, ze zamiast woskowych
swiec ofiarnych w $wiatyni palito si¢ $wiatlo elektryczne, ale to mato wazne drobiazgi.
Spokoj ptynatl ku niej z wysokich sklepien i od licznych rzezb postaci swigtych.

Unni nie modlita si¢ do zadnego Boga. Wypozyczyla sobie niejako to miejsce, zeby
pomysle¢. Czy tez $cisle biorac, zaprowadzi¢ jaki$ porzadek w swoich myslach.

Drgngla, kiedy Jordi wrocit.

On usmiechnat si¢ do niej czule 1 powiedziat:

- Nie, niczego dla nas tam nie ma. To wszystko za stare. Ale imponujace, to musze
przyznac.

- Mam nadziejg, ze nic w rodzaju drzazgi z Krzyza Panskiego, z ktorych, gdyby je
zebra¢ z calego chrzescijanskiego $wiata, mozna by zbudowaé drapacz chmur? Albo jak
relikwie Buddy, ktory musialby mie¢ ze trzy tysiace zgbow, gdyby powaznie traktowac
wszystkie, ktore jakoby po nim zostaty?

- Nie, te relikwie nie robig takiego wrazenia. Chodz, pdjdziemy juz. Przestato padac i
ta pani juz chyba na nas czeka.

Opuscili katedre, nie zdajac sobie sprawy, ze sa Sledzeni.

- Ciekawe, dokad teraz maja zamiar? Do zwyczajnego pensjonatu? Dosy¢ malo
wyszukane. Dowiedz sig¢, kto tam mieszka, Thore!

Thore wkrétce wrocit z raportem.

- Jaki§ agent ubezpieczeniowy, jaki§ pan i pani, specjalista od rurociagéw, pewna
wdowa... - zastanawiali si¢, komu tez obserwowana przez nich para ztozyla wizytg. Na mtoda
uczong nazwiskiem Juana Lopez w ogodle nie zwrocili uwagi.

Unni 1 Jordi doznali szoku. Oczekiwali raczej przysypanej pytem dokumentow,
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starszej pani profesor, a nie mtodej dziewczyny. Byla to osoba blada, o podkrazonych oczach,
uczesane z przedziatkiem wtosy nosita zwigzane na karku gumka.

Pokoj byl dostownie zawalony ksigzkami 1 stosami papierow.

Juana wyjasnita, Ze pracuje wiasnie nad doktoratem. Pisze o dziejach Asturii w
pigtnastym wieku i wie wszystko o rodach szlacheckich.

- Tego wiasnie szukamy! - zawotata Unni uradowana. - Bibliotekarz w Cangas de
Onis powiedzial, ze jeste$ najbardziej odpowiednia osoba dla nas.

Juana usmiechneta si¢ przelotnie. Rzucata nerwowe spojrzenia na Jordiego, naprawde
nie wiedziata, co o nim mysle¢. I nie ona pierwsza.

- Galindo de Villanueva y Asturias - powtarzata z namystem, kiedy wyjawili jej, kogo
doktadnie szukaja. - Nie, to nie moze by¢ Asturias, nie byto wtedy krolewskiego rodu o takim
nazwisku.

- Wcale tak nie uwazamy - wtracit pospiesznie Jordi. - On byl nazywany de Asturias
dlatego, ze pochodzit z tej czgsci kraju. Ale Villanueva?

Mtoda uczona szukala w swoim kotonotatniku.

- Owszem, mam tutaj taki rod. W naszych czasach to w Hiszpanii dosy¢ zwyczajne
nazwisko, w calym kraju jest mnostwo miejsc o tej nazwie. ,,Nowa osada”, albo ,,nowe osie-
dle” albo ,,willa...”. Jednak réd, o ktorym méwimy, z Cangas de Onis, to byt rod szlachecki.
Juz wymarty. Tylko Galindo...? Czy to nie on konspirowat przeciwko krolewskiej parze?

- Istniala tez osoba imieniem Laura - wyjasnita Unni. - Potomkini Galinda. To o nia
nam chodzi, jej przede wszystkim szukamy.

- O, mam! Znalaztam Galindo! Boczna linia. Urodzony w 1420 roku. Zmart... Nic na
ten temat nie mam.

- W 1481 - wtracil Jordi krétko. Juana popatrzyta na niego.

- Dzigkuj¢! Zaraz to zapiszg.

- P6zniej mozemy ci opowiedzieé jeszcze wigce;.

- Ja wiem, ze on zorganizowal powstanie z kilkoma innymi, wspomina si¢ o tym w
jednej z kronik. Ale daty nie znatam. To znaczy daty powstania.

- Wybuchto réwniez w roku 1481. Masz co$ na temat Laury?

- Zaraz zobaczymy...

- Podobno byta wnuczka don Galinda.

- Wnuczka? - Juana szukata, marszczyta czoto z wysitku. - Jakie to dziwne!

- Co takiego?

- [lu ich umarto w wieku dwudziestu pigciu lat!
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- Owszem - potwierdzit Jordi zwigzle.

- Nie, nie ma tutaj zadnej wnuczki imieniem Laura. Unni 1 Jordiemu wydawalo sig, ze
stonce zaszto. Byli juz tak blisko 1 teraz co? Czy beda musieli zaczyna¢ poszukiwania od
poczatku?

- Ale, ale, chwileczkeg! Don Galindo miat dwoje dzieci, w tym corke. To ona mogta
by¢ matka Laury, tylko, ze nie zostala tu zapisana. Cérka don Galinda weszla przez mat-
zenstwo do innego rodu, zaczekajcie, zaraz zobaczymy!

Juana kartkowala swoj notatnik. Jej mlodzi goscie stali sztywni, przechodzac od
nadziei do bezradno$ci.

- Mam! Corka don Galinda miata dwoje dzieci. Pierwszy byl syn, zmart w wieku
dwudziestu pigciu lat. Mo6j Boze, on tez? Dziwne! Siostra... miata na imi¢ Laura!
Znalezli$my! Laura Alvarez. Zyta dtugo. Nie wyszta za maz, umarla tutaj, w Oviedo w 1557
roku. Linia don Galindo wymarta.

- Wszystko si¢ zgadza. Czy nie ma wigcej informacji na temat Laury Alvarez?

- W tym celu bgde musiata zajrze¢ do bardzo starych manuskryptow, ktorych jeszcze
nie przeczytatam. I nie mam ich tutaj. To zajmie, niestety, trochg czasu.

Jakby juz i tutaj nie do$¢ miala materiatow do studiowania! Najwyrazniej pigtnasty
wiek byl dla Asturii okresem wielu wydarzen.

Juana obiecata, ze jak tylko si¢ czego$ dowie, natychmiast do nich. zadzwoni, i
wymienili numery telefonoéw. Unni i Jordi podzigkowali za Zyczliwa pomoc, zaproponowali
zaplatg za ushugi, ale Juana jej nie przyjeta. Data im natomiast adres niedrogiego, wygodnego
hotelu, w ktorym mogli przenocowa¢. Laura Alvarez mieszkata w Oviedo, wigc poszukiwan
w tym miescie jeszcze nie skonczyli.

Kiedy schodzili po schodach na dét, Jordi rozwodzit sig, jakie to mieli szczg$cie, ze
spotkali Juang. Unni jednak stuchata tego jednym uchem, a drugim wypuszczata. Usmiechata
si¢ btogo, bo jej mysli zajmowato wylacznie wyobrazanie sobie nadchodzacej nocy w hotelu.
Jesli rycerze dotrzymaja stowa, to Jordi nie bedzie juz wigcej taki lodowato zimny i ona
bedzie si¢ mogla do niego zblizy¢. I czeka ich cudowny czas.

Na parterze zobaczyli jakiego$ strasznie chudego mezczyzng, ktory wlasnie wchodzit
do pokoju agenta ubezpieczeniowego. Dostrzegli zaledwie jego plecy, on ich nie zauwazyt.

Gdy tylko wyszli na ulicg, zaczety si¢ dzia¢ dziwne rzeczy.

Pierwsze, co rzucito im si¢ w oczy, to samochodd z czterema osobami w $rodku. Na
przednim siedzeniu rozpoznali Emmeg i Alonza. Unni pospiesznie wciagneta Jordiego do

bramy. Ukryli si¢ tam 1 patrzyli, jak samochod wolno, jakby w poszukiwaniu czego$ mija ich
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1jedzie w gore ulicy.

Znajdowali si¢ w samym centrum Oviedo, nic dziwnego, ze Emma 1 jej kompani
szukali ich akurat tutaj. Prawdopodobnie od dhluzszego czasu przeczesywali ulice. Ulice
parujace teraz w piekacym stoficu po niedawnym deszczu.

- Widzieli nas? - spytata przestraszona Unni. Chyba niepotrzebnie méwita szeptem,
ale to wypadto tak jako§ samo z siebie. Rozcierala rami¢ w miejscu, gdzie dotkngta ja
lodowata reka Jordiego.

- Nie wiem - odpowiedzial. - Mogli nas zobaczy¢. Musimy uprzedzi¢ Juang Lopez.
Biegnij do samochodu, dopdki sa daleko i czekaj tam na mnie! Pot6z si¢ na tylnym siedzeniu,
zeby cig nie byto wida¢. Masz tu kluczyki, ja wkrotce przyjde.

Znowu wbiegl na gore, jego kroki odbijaly si¢ echem na calej klatce.

Unni pobiegta przez ulicg na parking pod ggstymi drzewami. Chyba byla wilasnie pora
sjesty, bo na ulicach pusto. Wtozyta kluczyk do zamka.

I wtedy odezwat si¢ za nia glos mowiacy po norwesku.

- Stop, panienko! I prosz¢ za mna. Chcialbym, zeby mi pani wyjawita kilka
niewielkich tajemnic.

Unni odwrocita si¢. Nie znala tego czlowieka. Grubawy, typ drobnego przedsigbiorcy,
oportunista, ktory pnie si¢ w gorg nie przebierajac w $rodkach. Chwalacy si¢ basenem w
ogrodzie, zaglowka i letnim domem w Hiszpanii. Owszem, znata takich, ale akurat tego nie.

Tajemnice, jakie tajemnice, zastanawiata si¢. O co mu chodzi? Kim jest ten cztowiek?

- Nie, nigdzie teraz nie pdjdg - bakata rozczarowana. - Bo dzisiaj w nocy...

- Tak? Co masz zamiar robi¢ dzi§ w nocy?

- Och, odczep si¢ - warkngta Unni. - Nie mam czasu na wygtupy.

Ale Thore Andersen byt przygotowany. Trzema szybkimi ruchami wykrgcit jej r¢ce na
plecy i zalepit jej usta nieprzyjemnie szeroka, samoprzylepna tasma.

Unni byta oszotomiona, ale latwo podda¢ si¢ nie zamierzata. Uzywata jedynych
narzedzi walki, jakie jej jeszcze zostaly, mianowicie ndg. Kopneta napastnika z rozmachem i
probowala ucieka¢. W nastgpnej chwili jednak znalazta si¢ na ziemi z twarza w piachu, a jej
nogi zostaly zwigzane w kostkach ta sama ta§ma, ktora miata na ustach.

Musiates juz kiedys to wszystko robi¢, pomyslata z gorycza.

Byta teraz niczym paczka. Krzyczata mimo knebla, co chyba draznilo napastnika, bo
wymierzyl jej zaci$nigta pigscia cios w twarz. Potem zostata wniesiona do wielkiego czarnego
samochodu i dostata jeszcze jeden kawalek tasmy, tym razem na oczy.

Skrzywita si¢ boles$nie, bo tasma ciagneta ja za wiosy.
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Potem poczuta, ze samochodd rusza i odjezdza. Odjezdza od Jordiego i cudownego

poczucia bezpieczenstwa.
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Juana otworzyta i Jordi wyjasnil, ze nie wolno jej przyjmowacé nikogo obcego.
Zapewnila, ze bedzie ostrozna, w drzwiach ma judasza, wigc nikomu przypadkowemu nie
otworzy. Tylko dlaczego...?

Jak jej to powiedzie¢? zastanawiat si¢ Jordi goraczkowo. Zaczat tak:

- Poniewaz natrafili§my na $lad czego$, co wydarzylo si¢ w pigtnastym wieku i co
pewne osoby pragnglyby od nas przejac.

Patrzyla na niego zdumiona, potem usmiechngla sig sceptycznie.

- Mam nadziejg, Ze to nie ta stara legenda na temat skarbu znowu ozywia wyobraznig
jakich$ awanturnikow?

- Jesli o tych ludzi chodzi, to oni mys$la wlasnie o skarbie. My jednak pracujemy nad
czyms zupelnie innym, cho¢ wyglada na to, ze skarb jest z tym jako$§ zwiazany.

Juana dlugo mu sig przygladata, zanim znowu zacz¢ta mowic:

- Bardzo chce poznaé to, nad czym pracujecie. To moze mie¢ nieoceniong wartos$¢ dla
mojego doktoratu.

Jordi znalazl si¢ na grzaskim gruncie. Zagadka rycerzy nie moze zosta¢ upubliczniona,
przynajmniej zanim bgdzie rozwiazana. Ewentualnie.

- Kim ty wlasciwie jestes? Czym jestes?

Juana byta bardzo inteligentna dziewczyna. Zaslugiwata na szczera odpowiedz.

- Fakt, ze wygladam tak, jak wygladam, ma rowniez zwiazek z naszym zadaniem. Z
zyciem i $miercia.

- Tak - rzekta z namystem. - Niemal to widzg.

Jordi ustyszal, ze dzwoniono do jakich$ drzwi na parterze 1 ze te drzwi si¢ otworzyly,
krotka rozmowa, drzwi zamknely sig na powrdt. Zalegta cisza.

- Tutaj nie jest bezpiecznie - rzekl pospiesznie. - ChodZz z nami do hotelu, tam
bedziemy mogli porozmawiac.

Zgodzita si¢ natychmiast. Wepchngta wszystko, co potrzebne do duzej teczki 1 poszia
za nim. Pospiesznie wybiegli na ulicg.

- Unni czeka w samochodzie - wyjasnit Jordi, kiedy przechodzili przez jezdnig.

- Rany boskie - jeknal na parkingu. - Unni zostawita kluczyki w drzwiach? To do niej
niepodobne! Ona nie robi takich ghupstw.

Pociagnat za klamke.
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- Drzwi nie byty otwierane!

W samochodzie Unni, niestety, nie znalezli i Jordi poczut, ze strach go paralizuje.

- Moze poszta do toalety gdzie$ blisko? - pytat sam siebie.

- Tu w poblizu nie ma Zadnej toalety.

- To moze do kawiarni?

- Kawiarni tez nie ma.

Strach przenikat cale ciato. Jordi byt kompletnie bezradny.

- Popatrz na zwir - zwrécita mu uwage Juana. - Slady walki.

Jordi tez to widzial. Zrobit si¢ blady jak papier.

- Juana, ja si¢ boj¢. ByliSmy S$ledzeni przez czterech osobnikéw pozbawionych
sumienia.

- To Hiszpanie?

- Nie wiem. Niektorzy pewnie tak, ale tez Norwegowie. Wlasnie weszyli tutaj po
ulicach, krazyli po miescie w samochodzie. Ale nie mys$latem... Porwali ja 1 odjechali! Nigdy
sobie tego nie wybacze!

- Jak wygladal ten samochod?

- Zwyczajnie. Jaki§ nieduzy, seat, zdaje mi si¢. Bezowy. Nie pomyslatem, zeby
zapamigta¢ numer.

- Wsiadaj - powiedziata Juana. - Pojezdzimy 1 poszukamy. Znam Oviedo na wylot. Ja
prowadzg.

Byt jej wdzigczny za pomoc, ale chciata co§ w zamian. Jego historig.

- Opowiem ci ja. Tylko nie teraz. Teraz mogg mysle¢ wylacznie o Unni.

Systematycznie przeczesywali ulice. Jordi byl $miertelnie przerazony. Unni miata
telefon komorkowy, ale kiedy Jordi dzwonil, nikt nie odpowiadat. I dlaczego ona nie
zatelefonowata? W koncu aparat zostat wylaczony. Nie wiadomo przez kogo.

I to mu akurat ulgi nie przyniosto. To wszystko przerazajace, straszne i1 przerazajace!

Dobry Boze, modlit sig. Swieta Dziewico, Maryjo!

Nie zdajac sobie z tego sprawy, si¢gal po katolickie modlitwy z dziecinstwa.

- Stop! - krzyknat nagle. - Zatrzymaj si¢ tutaj! Nie jedz dalej! Juana postuchata.
Znalazta miejsce do parkowania i z piskiem opon zatrzymata samochod.

Nieco dalej znajdowala sig restauracja ze stolikami na trotuarze.

W glebi lokalu, przy naroznym oknie, Jordi zauwazyt dlugie blond wlosy.

- Nie mogg wyj$¢, bo na tej ulicy jest za mato ludzi - mruknat.

Juana spojrzata na niego zdziwiona, nie miata pojgcia o jego zdolnosci gubienia si¢ w
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thumie.

- I podjecha¢ blizej nie mozemy - mowit dalej. - Chciatbym si¢ jednak przyjrze¢ tym
ludziom przy oknie. Zdaje mi sig, ze to oni.

Juana otrzymata doktadny opis osob, ktorych szukali i wysiadla z samochodu.
Spacerkiem przeszta spory kawatek ulicy, a potem wrocita.

- Siedza i1 obserwuja, co si¢ dzieje. To oni. Opis si¢ zgadza.

- Tak mys$latem. A za nami, w bocznej uliczce stoi ich samochod.

Zdotal wymknaé si¢ niezauwazony i zakradl si¢ w poblize samochodu. Zajrzat do
srodka, ale ani $ladu Unni tam nie byto. Bagaznik? Oczywiscie zamknigty na klucz.

- Boze, co robi¢? Co robi¢? Urraca, pomo6z mi - blagal szeptem. - Na pewno kiedy$
kogo$ kochatas. Nigdy przedtem nie prositem ci¢ o nic dla siebie ale teraz chodzi o
dziewczyng, ktora kocham bardziej niz wiasne zycie.

Rozlegt sig cichy trzask zamka.

- Dzigkuj¢ - wyszeptat.

Podniést klape, ale w bagazniku byly tylko torby i1 walizki. Zatrzasnat go i znowu
podzigkowat.

Urraca jest z nim! Ona nie moze si¢ wlaczy¢ w samo rozwiazanie zagadki, ale w
takich waznych, cho¢ dla ludzi niemozliwych do osiagnigcia sprawach, pomoc potrafi.

Bardzo to dobrze podziatato na wzburzone nerwy Jordiego. Stara czarownica potrafi
tez najwidoczniej radzi¢ sobie z nowoczesna technika, dobrze wiedziec!

A moze...? Poczut watpliwos$ci Jeszcze raz sprawdzit zamek.

No tak! Zamek zostal wyrwany 1 zniszczony. Na technice Urraca sig¢ nie zna, ale sit¢
to ma. Magiczna czy normalna, wazne, ze skuteczna.

Trzeba bylo szuka¢ dalej. Unni, Unni! O mato nie zaczal krzycze¢ z rozpaczy.

Dreczyt sam siebie. A moze wrécita na parking koto domu Juany? A jego tam nie ma!

Ale jedno wiedzial: ci, ktorzy siedza tu w restauracji, nie ztapali Unni. Bo gdyby, to
nie musieliby juz obserwowac ulic 1 wypatrywac¢ ofiar.

Z nas dwojga Unni jest stabsza, mys$lal. To oczywiste, ze przestgpcy postanowili
zapolowa¢ wlasnie na nia.

Czy moze ich by¢ wigcej? My znamy tylko t¢ czworke, ale przeciez moga mie¢ jakas$
rezerwe.

Otworzyt drzwiczki samochodu Juany.

- Najpierw pojedziemy na twoj parking - powiedziat. - Jesli jej tam nie ma, trzeba

bedzie wyjecha¢ z miasta. Muszg¢ z kim$ porozmawia¢, sam sobie z ta sprawa nie poradzg.
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Juana manewrowala samochodem wbrew wszelkim regulom i w koncu ruszylta, jak
najszybciej od tej restauracji.

Jordi przygladal si¢ swoim dtoniom. Nie drzaty, teraz po prostu si¢ trzesty. Niczego
juz nie pojmowat, naprawdg nie miat pojgcia, co sig stalo.

Na parkingu ani $ladu Unni nie zauwazyli. Poprosit wigc Juang, by zawiozta go na
jakie$ pustkowie, mozliwie najmniej widoczne, najlepiej oslonigte lasem czy co$§ w tym
rodzaju.

Kiedy wyjezdzali z miasta, poprosita, by jej opowiedzial historig.

Jordi wahat si¢. Prébowal powiedzie¢ jej tylko to, co wiedzial na temat wydarzen,
ktore mialy miejsce w roku 1481. Wymieni¢ pigciu rycerzy z nazwiska, opowiedzie¢ o ich
ktopotach 1 o dwojgu krolewskich dzieciach z Asturii 1 Kantabrii, ktore zostaty Scigte przez
katow inkwizycji. No 1 o tym, Ze rycerze zaopiekowali si¢ ciatami zmartych, zawiezli je do
tajemniczej doliny i przypuszczalnie tam pochowali. Mysle, ze tam tez trafil skarb - podsu-
mowat. - Bo rycerze mieli jakoby zebra¢ kosztownos$ci ze wszystkich zbuntowanych
prowingji.

- Tez o tym slyszatam. Nigdzie to jednak nie zostato zapisane z wyjatkiem innej starej
legendy czy raczej po prostu dziecinnej bajki.

- Wiem - potwierdzit Jordi. - Zgadza sig.

- Ale jednego nie rozumiem - rzekta Juana cicho. - Skad mianowicie ty to wszystko
wiesz?

No wigc padlo to pytanie, na ktére najtrudniej bylo odpowiedziec.

- Mam swoje zrédta - odpart krétko 1 bardzo sig ucieszyt, ze musieli skreci¢ na stacjg
benzynowa, by zatankowac. Dzigki temu zyskat na czasie.

Moze Juana zapomni o pytaniu? Znajdowali si¢ teraz na przedmiesciu Oviedo. Silnik
pracowat cicho.

Ale Juana nie zapomniata.

- Jakie zrodta? Muszg je, czy tez ich, poznacd.

- Oni nie wiedza wigcej niz ja - probowal si¢ jako§ wymigaé. - Czy tez moéwiac
wprost: nie moga powiedzie¢ wigcej.

- Ale dlaczego to wszystko tak ci¢ interesuje? Dlaczego to jest gra na zycie i Smierc?
Dlaczego ci jacy$ dranie was tropia?

- To ostatnie juz ci wyjasnilem: oni mysla, ze doprowadzimy ich do miejsca ukrycia
skarbu, ktéry dla nas nie ma znaczenia.

- Nie odpowiedziales mi na pozostate pytania.

116



- Po pierwsze: przyjechaliSmy do Hiszpanii, by odnalez¢ amulet. Maty gryf, ktory
nalezat do Laury Alvarez. Styszata§ o czyms$ takim?

- O grytfie? Nigdy.

Jordi wcale tez si¢ tego nie spodziewal, westchnal cigzko. Ten ostatni gryf zdawat si¢
bawi¢ z nimi w chowanego. Narazie jednak nie miato to znaczenia. Teraz chodzito o Unni.

- A dlaczego od tego amuletu ma zaleze¢ zycie 1 $mier¢? Jordi nie miat ochoty dalej
kluczy¢. Poddat sig.

- To wtasnie moje zrodta moga mi pomoc odszuka¢ Unni, Poznasz ich.

- Swietnie! Wspaniale! - Juana u$émiechata si¢ promiennie.

- Nie badz tego taka pewna - mruknat Jordi. Juana dojechata do jakiego$ lasu i Jordi
poprosit, by skrecita w boczna droge.

- Tutaj? - spytata zdumiona. - Co bgdziemy tu robi¢? Jordi powstrzymat usmiech.

- Nie mam zamiaru ci¢ uwie$¢ - zapewnit. - Tutaj spotkamy si¢ z tymi, ktorych
okreslitem jako moje zrodta.

Juana patrzyla na niego z bardzo sceptyczna mina. Przeciez nawet do nikogo nie
telefonowal. Jak te jego tak zwane zroédla moga wiedzie¢, gdzie znajduje si¢ miejsce
spotkania? Tym bardziej Ze to ona je znalazta.

Pelna niepewnosci szta za nim migdzy pniami drzew.

Jordi zatrzymat si¢ wkrotce na niewielkiej polanie.

- Poczekaj tu - poprosil. - Za moment wrocg.

I rzeczywiscie nie czekata dlugo. Kiedy jednak Juana zobaczyla pigciu rycerzy
podazajacych za nim, krew odplyneta jej z twarzy 1 o mato nie upadta. Musiala si¢ oprze¢ o
drzewo.

Konie same w sobie stanowily widok raczej groteskowy. Ptynety ku niej bezglosnie,
gesiego, wyszcezerzajac zgby. Potrzasaly glowami, z ktéorych po $mierci czgéciowo
poodpadata siers¢. Oczy miaty biate, przerazone, czarna skora zwisata ptatami z koscistych
ciat.

A rycerze?

Cho¢ nigdy przedtem nie wydawaloby jej si¢ to mozliwe, Juana natychmiast
rozpoznala, ze to sa rycerze z najbardziej tragicznego okresu w historii Hiszpanii, czyli z
czasoOw inkwizycji. Moze sprawily to powolne ruchy rumakéw 1 ich jezdzcow, a moze jej
wlasny prymitywny lgk i niedowierzanie? Rycerze byli ubrani cali na czarno, twarze ukrywali
pod naciagnigtymi kapturami tak, ze ledwo je bylo widaé. Ale to, co widziala, wystarczylo, a

nawet wigcej. Podobnie jak konie, rycerze mieli biate oraz siwe lub szpakowate wtosy. Tylko
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jeden zachowat jeszcze czarny zarost. Ale wszystko razem robito potworne wrazenie.
Rycerze podjechali jeszcze blize;j.

Wtedy Juana zemdlata.
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Unni lezata wbita w tylne siedzenie wielkiego mercedesa i musiata stucha¢ ghipiego
gadania nieznajomego Norwega.

Byt to czlowiek wulgarny o pozorach $§wiatowego obycia. Teraz jednak byt szczery,
mowit jej, jak go to drazni, ze ze swoimi kompanami musi rozmawia¢ ,,elegancko”. Sa tacy
cholernie wytworni, ze nie znosza, kiedy cztowiek dlubie w zgbach po jedzeniu, wymagaja,
zeby uzywac¢ wykalaczek 1 w ogdle. Nie uwazasz, ze to moze czlowieka wkurzyc¢?

Jesli oczekiwal od Unni odpowiedzi, to musiat przezy¢ rozczarowanie. Miala zreszta
prawo do milczenia - taS§me na ustach. Oczywiscie usitowala si¢ jej pozby¢, pozostatych
wigzOow rowniez, ale ten facet wykonal swoja robotg starannie. I nie pomogty jej szarpania ani
grymasy.

Nic oczywiscie nie widziala, gruba taSma na oczach czynila ja $lepa, sadzac jednak po
odgtosach z zewnatrz, czy raczej ich braku, domyslala sig, ze jest za miastem. Przejezdzato
tedy bardzo niewiele samochodow, wigc musieli znajdowac¢ si¢ na bocznej drodze.

Jakim sposobem Jordi zdotatby ja tu odnalez¢?

Ordynarna gadanina straznika martwita ja. Opowiadal, Ze tamci trzymaja go bardzo
krotko 1 traktuja pogardliwie, jak szofera albo chtopca do posytek, jego, ktory zwiedzal
Majorke 1 Krete, byl nawet w Maroko. A co ty sobie myslisz? Nigdy nie daja mu czasu, zeby
wyszedt na chwilke, chociaz na krotki numerek, musi si¢ obywac bez kobiet, on, taki facet!
Ale tym razem sobie wszystko powetuje, tutaj nikt go nie bedzie widziat.

Brzmiato to bardzo nieprzyjemnie. To akurat denerwowato Unni bardziej niz inne
straszne rzeczy, ktore mogtyby jej sig przytrafic.

Domyslata sig, ze napastnik chce ja zmusi¢ do mowienia. Tylko kim on jest? I kim sa
ci,,inni”, o ktérych tyle gada?

No c6z, Unni wytrzyma, facet nie wycisnie z niej ani stowa.

Ale jak dlugo bedzie to musiata znosi¢? I co si¢ z nig stanie potem?

To tez bardzo niepokojace pytanie.

Samochdd przyhamowat, skrecit 1 stanat. Najwyrazniej dotarli na miejsce.

Kiedy usitowat wyciagna¢ ja z samochodu, poczuta, ze dotyka ja tam, gdzie nie
powinien. Szarpnetla si¢ z calej sity i z rozmachem kopnela w karoserig. Facet zachichotal.

Zostala przeniesiona do domu cuchnacego staroscia, stechlizna 1 opuszczeniem. Od

dawna niezamieszkanego.
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Upadia na twarda drewniana tawe. Mezczyzna wyszedt na dwor, Unni styszata, ze
rozmawia z kims przez telefon komorkowy, ale stow nie rozumiata.

Potem wrocit do domu.

- Mamy dla siebie kilka minut, malutka. Ale wykorzystamy je naprawdg dobrze.

Tasma z ust Unni zostata zerwana. Zapiekto ja strasznie, ale mozliwo$¢ odetchnigcia
znowu pelna piersia przyniosta niewystowiong ulgg.

- Mozesz sobie wrzeszczed, ile tylko chcesz - powiedziat mgzczyzna z ordynarnym
$miechem. - Nikt nie ustyszy, to ci gwarantujg.

Unni nic nie widziala.

- Zrobimy sobie naprawdg dobrze - powiedziat, siadajac obok niej. Zaczal obtapiac jej
piersi. Unni odskoczyta.

- No, no, nie spiesz si¢ tak - mowil, jakby ja upominal. - Dostaniesz, dostaniesz
wszystko, ale najpierw musimy pogadac.

Bogu dzigki! Kazda zwloka moze okaza¢ si¢ zbawienna.

Gdyby ja bit lub torturowal, zniostaby to bez szemrania, ale na mysl, ze moze ja
zgwalci¢, robito jej si¢ niedobrze 1 wpadala w panike.

- Powiedz no teraz wujkowi, co wy tu robicie, co? Przez caty czas jej dotykat. Glaskat
palcami jej udo. Unni milczata.

- Szukacie gryfa, nie?

Stowa same wydostaty si¢ z ust Unni:

- A skad ty o tym wiesz?

Niech to licho! Nie powinna byla, trzeba milcze¢! Ale on ja po prostu zaskoczyt.

- Ja wiem duzo, malutka - zachichotat. - Ja wiem o tych ptaszkach wszystko.

Unni przyszedt do gtowy pomyst. A gdyby tak odwrdci¢ sytuacjg 1 wyciagna¢ od tego
faceta, co on wie?

O ile dobrze zapamigtata, nie wygladat zbyt inteligentnie. W porzadku, porozmawia z
nim, ale tylko o sprawach nieistotnych. Moze on bedzie mniej ostrozny i si¢ wygada.

Najzupetniej nieoczekiwanie ta§ma z jej oczu tez zostata zerwana. Oczywiscie razem z
tasma napastnik wyrwal jej sporo wtoséw i brwi. Przyjemne to nie bylo, o nie, 1 przyszto tak
nieoczekiwanie, ze nie mogta powstrzymac krzyku bolu. Byla na siebie zta, bo ten cztowiek
miat we wzroku co$ sadystycznego, czego wolata nie pobudzac.

Zauwazyla, ze znajduja si¢ w jakim§ opuszczonym 1 zrujnowanym, matym
gospodarstwie rolnym. Przez dziury w dachu widziata niebo, wnetrze domu bylo kompletnie

zniszczone. Od bardzo dawna nikt tu nie mieszkat.
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Niewygodnie jej byto leze¢ z rekami zwiazanymi na plecach, probowata wigc usiasc.
Na to jednak on pozwoli¢ nie chciat 1 pchnal ja z powrotem.

- Juz niedhugo bedziesz mogta fika¢ nogami - ,,pocieszyl” ja. - Ale najpierw powiesz
mi, co znaczy to tutaj, wiesz przeciez tyle...

Wyjat z kieszeni spodni pognieciony papier i przystawil jej do samych oczu. Unni
odsuwala sie, ale wciaz nic nie widziala.

- Trzymaj ten papier trochg¢ dalej, zebym mogta co$§ zobaczy¢! - sykngla. - Nikt nie jest
az takim krétkowidzem!

Facet zlozyt papier w kilkoro tak, ze wida¢ bylo tylko kilka stéw. Ona jednak zdazyta
zauwazy¢ juz co$ innego, co$ niepokojacego.

Czytata gtosno, tekst byt po norwesku:

- ,,...mate pustkowie...”

- Co to znaczy? - spytat agresywnie.

- Mate pustkowie? Skad moge wiedzie¢? Moze rezerwat przyrody w Jotunheim?

Szarpnat papier 1 wlozyt go znowu do kieszeni.

- Nie udawaj glupiej! Chyba nie o Norwegii jest tu mowa. JesteSmy w Hiszpanii, do
cholery!

- A pismo jest po norwesku!

- Bo on to przettumaczyt, chyba rozumiesz!

- Kto to jest on?

Ale facet na tym rozmowe urwal. Zadnych wiecej pytan!

Z lekiem oczekujac jego kolejnego kroku, Unni myslata o tym, co zdazyla dostrzec na
papierze. Wprowadzajace stowa: ,,Pie¢ gryfow stanowi klucz”.

I potem jeszcze sporo wyjasnien, ktorych Unni nie zdazyta przeczytac.

Wtedy wiasnie to do niej dotarlo, zaczeta sobie zdawac sprawe, ze ma do czynienia z
trzecia grupa. ,,Ci drudzy” to sa jego kompani.

Bardzo chciala zdoby¢ ten papier. Zeby tylko nie byta taka bezradna!

Ku swemu przerazeniu zauwazyla, Ze napastnik zaczyna rozpina¢ spodnie.
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Jordi zloscit sig na rycerzy.

- Czy musicie naraza¢ mloda dziewczyne na taki stres? Tacy ztosliwi nigdy ani wy
sami nie bywacie, ani wasze rumaki.

»Jestesmy zmeczeni - odpowiedziaty mu mysli jego przodka, don Ramiro, krotko. -
Nie jestesmy w stanie dtuzej podtrzymywac iluzji”.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziat Jordi z Zalem. ,,Pomozemy ci odnalezé twoja
ukochang” - obiecat don Federico 1 natychmiast wystat don Ramira, Zeby jej szukal. - Ale
teraz chyba nareszcie rozumiesz, ze powinniscie byli nas shucha¢? 1 dziata¢ ostroznie.
Widzicie to, czego nie ma, a nie dostrzegacie tego, co wam zagraza. Tak wam kiedy$
powiedzieliSmy i to jest prawda”.

- Wiem. Ale chyba jeszcze nie widzieliSmy wszystkiego, co powinnismy zobaczy¢?

»lak. Nie widzieliscie.” - Wyprostowatl si¢ w siodle. - ,,Mowisz, ze ta obca panna
moze wam pomoc. To dobrze. Ale teraz bedziemy z toba, bo ona moze pomde réwniez nam”.

- W jaki sposob?

»Mowites, ze ona pisze o naszych czasach. W takim razie powinna tez napisac¢ o nas.
Tak, bySmy nie popadli w zapomnienie. Ale oto ona si¢ budzi”.

Jordi ukucnat przy Juanie i tagodnie do niej przemawial. Dziewczyna zadrzala
gwaltownie 1 nie chciala nawet spojrze¢ w strong rycerzy.

Kiedy jednak powiedziat jej o ich zyczeniu, rozjasnita sig trochg.

- Myslisz... ze oni by mogli... Nie, to przeciez duchy, ja nie zniosg, zabierz ich stad,
chce. wraca¢ do domu!

- Czy oni by mogli co? Powieki jej zadrzaty.

- Opowiedzie¢ o swoich czasach. Jordi usmiechnat sie.

- Zapytam.

Juana oddychala z drzeniem. Jaka to mozliwos$¢ zsyta jej los! Uslysze¢ opowies¢ o
pietnastym wieku od ludzi, ktorzy wtedy zyli! I on przeciez tu jest!

Jordi przekazat jej prosbe.

Rycerzom to najwyrazniej pochlebiato.

- Mam ze soba magnetofon - wtracita Juana pospiesznie. Wtedy Jordi rozesmiat si¢ ze
smutkiem. Nie mozna przeciez nagrywac na tasSme mysli.

Teraz jednak najwazniejsza byla sprawa Unni. Rycerze siedzieli przez jaki§ czas w
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milczeniu, pograzeni w swojej niemej dyskusji, gdy miedzy drzewami pojawil si¢ don
Ramiro. Kolejna, pozbawiona stow narada.

Don Sebastian zwrdécil si¢ do Jordiego i ponownie poptynely mysli. ,,Ona potrzebuje
pomocy, jak najszybciej! W gorach po tamtej stronie znajduje si¢ niewielki, niezamieszkany
dom, powiada twoj przodek™.

Don Ramiro przekazatl Jordiemu opis drogi i miejsca, w ktorym przebywata Unni.

Umowili si¢ na pdzniejsze spotkanie, podczas ktorego Jordi bedzie mogh
przetlumaczy¢ Juanie mysli rycerzy.

Podzigkowali teraz godnym starcom, ktérzy znikali powoli, rozplywajac si¢ w
powietrzu. Jordi 1 Juana ruszyli w gory z taka predkoscia, na jaka samochod pozwalat.
Wkrotce skrecili w boczna drogg.

Przez caly czas Juana nie powiedziala ani stowa. Byla do glebi wstrzasnigta.
Zafascynowana Jordim ponad wszelkie wyobrazenie, ale niemal do szalenstwa przerazona
jego dziwnymi oczyma i jeszcze bardziej towarzystwem, z ktérym si¢ spotyka!

Obrzydliwy norweski typ stanat na szeroko rozstawionych nogach tuz przy tawie. Jego
spodnie opadly na podtoge i otaczaly niczym wieniec jego kostki. Z duma prezentowat Unni
swoje walory.

- Popatrz no na niego - przechwalat sig.

- No wlasnie - odparta swobodnie, udajac twardsza niz w istocie byta. - Co mu jest?

- Bedzie ci smakowato, co? - gbur byt wyraznie zirytowany.

- Tylko nie bardzo go nawet wida¢ spod tego tluszczu - prychngla Unni i1 z
obrzydzeniem odwrdcita twarz.

Postapita chyba glupio, bo gbur wpadt we wsciektos¢. Jeszcze bardziej szorstko
zerwal jej pgta z ndg i probowat §ciagnac z niej spodnie. Przeszkadzaly mu w tym jednak jej
zwiazane na plecach rgce, wigc rozcial tez taSme na nadgarstkach. Tym sposobem Unni
zostala catkiem rozwiazana, chociaz to si¢ na wiele nie zdalo, bo facet byl bardzo silny.
Celem walki byt teraz zamek od spodni i ta walka, predzej czy pozniej, skonczy si¢ jej
przegrana.

No to wiem, co znaczy powiedzenie ,,los gorszy od $mierci”’, mys$lala w panice. Bo nie
mogg sobie wyobrazi¢ nic bardziej wstretnego niz, zeby ten przebrzydly typ wdart si¢ w moje
ciato!

Na moment dostrzegta jego stopy, zwisajace nad krawedzia tawy, wciaz zaplatane w
spuszczone spodnie i widziata, jak z kieszeni tych spodni wypada na podlogg zmigta kartka.

Tylko na co to si¢ teraz moze zdac?
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Ponad wszystko pragneta oklada¢ go pigSciami tak, zeby krew z niego tryskala, ale w
tym celu musiataby pusci¢ najcenniejsze teraz zapigcie swojego paska.

- Wiesz, jakie to cholernie niekobiece, te dlugie spodnie? - wykrzykiwat sfrustrowany
napastnik, prébujac oderwac jej reke od sprzaczki.

- Jaki$ samochod jedzie! - wrzasngta Unni, bo teraz napastnik zamierzal uzy¢ noza.

Tak Unni krzyczata kiedy$ do swojego psa, kiedy chciala go wywabi¢ z ogrodu. Pies
zawsze dawal si¢ nabra¢. Na okrzyk: samochdd jedzie! wypadat z ogrodu niczym rakieta.

Na Norwegu jej krzyk zrobit takie samo wrazenie. Zastygt bez ruchu i nastuchiwatl.
Tym razem Unni nie ktamata.

- Cholera, mogliSmy zdazy¢, zebyS$ si¢ nie certo wala! - syknal, zdzielit ja pigscia
miedzy oczy 1 zaczat podciaga¢ spodnie.

Podszedl do czegos, co niegdy$ byto oknem i wyjrzal na dwor. Unni pochylita sig
btyskawicznie i podniosta papier, ktoéry wpadt pod tawe. Wsungta go do kieszeni i usiadta.
Probowata wygtadzi¢ wtosy 1 ubranie.

Drzwiczki samochodu zamknety si¢ z trzaskiem. Unni nie miata zadnych iluzji, jesli
chodzi o ratunek; napastnik przeciez wspominal, Ze maja dla siebie tylko kilka minut, wigc
teraz przyjechali ci jego wspolpracownicy, czy kto tam.

Norweg wyszedt im na spotkanie. Unni podbiegla do okna, chciata przez nie
wyskoczy¢, bo odglosy z zewnatrz §wiadczyly, ze nie wychodzi ono na dziedziniec.

Ale nie, tutaj nie mogta liczy¢ na powodzenie. Dom stat na zboczu, ktére od tej strony
schodzito stromo w dot, na dodatek lezaly na nim duze zwoje zardzewialego kolczastego
drutu. W dole krajobraz byt wymarly.

Przybysze wchodzili do izby, wigc Unni pospiesznie wrdcita na tawe.

Niebywale wysoki i chudy m¢zczyzna ukazal si¢ w drzwiach 1 gapit na nig. Widziata
dwoje fanatycznych oczu i usta przecinajace poprzeczna kreska koscista twarz. Bez stowa
wyszedt znowu na dwor i1 rozkazal co$ swoim kompanom, ale Unni nie styszata, co
powiedziat. Wkrétce miata si¢ dowiedziec.

Jej straznik wrécit, podszedt do tawy i1 probowat ponownie zakneblowac ja tasma, ale
tym razem Unni byta przygotowana.

Nie poszto draniowi tatwo, rozorata mu twarz, wbila palec w niebiesciutkie oko, thukta
piesciami 1 kopata. Tamten chudy musiat mu przyj$¢ z odsiecza, wspdlnymi sitami zdoftali jej
znowu zwiaza¢ r¢ce 1 nogi. Poza tym mocno ja przywiazali linami do fawy. Zatozyli tasmg na
usta, ale oczy zostawili otwarte. Tylko co to moglo pomoc?

Potem ja po prostu porzucili, zeby tak tu lezata i powoli konata z gtodu. Zamkngli
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drzwi, po czym oba samochody odjechaty.

Z poczatku Unni lezala spokojnie. To straszne, kiedy czlowiek jest zasapany, jak ona
po walce, 1 nie moze glgbiej odetchnaé. Starata si¢ oceni¢ swoja przerazajaca sytuacjg. Kto
moglby jej tutaj szukaé. Sadzac po ilosci kurzu, nikt do tego domu nie zagladat chyba od lat.

Juz wczedniej zauwazyta, ze duze czesci izby sa mokre po deszczu. Jesli zacznie
znowu padaé, ona porzadnie zmoknie. Moze si¢ nawet przezigbi? Mie¢ zatkany nos... Nie!

Jesli ten facet odkryje, ze zgubit papier, to czy wroci po niego?

Raczej nie. To przeciez kopia i dla niezorientowanych catkowicie niezrozumiata.

Wotaé o pomoc? Ale jak? Przez t¢ tasmg?

Kto kreci sig tu w poblizu? Nikt.

Kopata, szarpata rekami, probujac wydosta¢ si¢ z wiezoOw, ale na nic. Tasma byla
szeroka, mocna 1 okrgcona wiele razy. Lina? Trzymala ja w pasie, wokot kostek 1 wokot
piersi, i ani drgneta, mocowanie si¢ z nia bylo catkowicie pozbawione sensu, Unni dlugo
probowata na wszystkie sposoby ja poluzowa¢, az w koncu, kompletnie wyczerpana, data
spokoj.

Wtedy z oczu poplyngly tzy. Starata si¢ je powstrzymac, niedobrze jest ptakaé z
zaklejonymi ta§ma ustami.

Jesli porywacze zyczyli jej powolnej $mierci w mekach, to znalezli dobry sposob.

W rownych odstgpach czasu wzywata pomocy. Byly to oczywiscie jedynie sthumione
jeki.

Nikt nie odpowiadat.

Widocznie jej 1 Jordiemu nie byto pisane wspolne zycie.
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Jordi byl taki skoncentrowany na szukaniu niezamieszkanego domu, ze prawie nie
zauwazal siedzacej przy nim w samochodzie kobiety.

Przynajmniej dopodki nie zawotala.

- Tam, na gorze!

Droga wznosita si¢ coraz wyzej. ,,W poéinocnej Hiszpanii krajobraz jest przewaznie
pagérkowaty, teraz jednak znajdowali si¢ juz posrod dos¢ stromych skat na
potocnozachodnim krancu Kordylierow Kantabryjskich.

Jordi ze swojego miejsca domu nie widzial, ten bowiem potozony byt za wysoko.
Zatrzymat wigc samochdd i wysiadt.

Na pot ukryte za zboczem sterczaty ruiny nieduzego obejscia. Resztki szarych muréw,
dach nachylony tak, ze mogt si¢ w kazdej chwili zawalic.

- To moze by¢ tutaj - rzekt Jordi w zamysleniu. - PoloZzony na pustkowiu, tak jak
mowili rycerze. Ale jak my si¢ tam dostaniemy? Mamy si¢ wspinac?

- Musi by¢ jaka$ droga, chociaz zadnej nie mijalismy.

Bez zbednych stow wrocili do samochodu i znowu ruszyli. Juana siedziata i myslata,
ze tak naprawdg to si¢ $miertelnie boi, ale jeszcze nigdy w zyciu nie przezyta niczego réwnie
ekscytujacego. No i1 oczywiscie strach jest czg$cia tej przygody.

- Tu jest jaka$ droga! - zawotlata dumna, ze ja odkryta. Jordi tez juz zauwazyl, ale
jednak powiedziat dzigkujg, Juana sobie na to zasluzyla. W ogoéle okazata si¢ niestychanie
pomocna.

Droga nie wygladala na specjalnie uczgszczana. Z wyjatkiem catkiem nowych $ladow.
Juz po deszczu.

- Dwa rodzaje opon - skonstatowal. - Jeden duzy samochod 1 drugi mniejszy. Chyba
nikt by si¢ nie spodziewat tutaj §ladéw kot samochodowych!

Okolica byla naprawdg¢ wymarta i opadata stromo ku rozleglej dolinie, czy moze
racze] duzej rozpadlinie. Waska droga wila si¢ zakolami, wigc stracili dom z oczu, mieli
jednak szczera nadziejg, ze jada we wilasciwym kierunku. Bo wszystko wokot zdawato sig
swiadczy¢, iz sa posrodku pustkowi.

Nagle znalezli si¢ niemal doktadnie na wprost domu. Tym razem Jordi znajdowal si¢
od jego strony. Budynek sprawial zalosne wrazenie opuszczenia.

Gdyby nie te swieze slady kot i slowa don Ramira, to naprawde by si¢ tu nie
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zatrzymat.

Chociaz $lady to akurat Jordiego martwity. Najwyrazniej szty w obu kierunkach. Kto$
tu przyjechal, a potem odjechal. Przypuszczalnie wigc w domu nikogo nie ma.
Najprawdopodobniej zabrali Unni ze soba.

Zoladek $ciskat si¢ Jordiemu tak, ze musial pare razy wciagna¢ gleboko powietrze,
zeby znowu odzyska¢ kontrolg nad soba.

Jeszcze jeden zakret 1 byli na miejscu.

Na matym dziedzincu nie bylo ani jednego samochodu. Dom wygladat na pusty.

Boze, dopomdz mi, btagat Jordi w duszy.

Zatrzymali si¢ na podworzu.

- No rzeczywiscie wyglada to nieszczegolnie - rzekta Juana zgngbiona.

- Tak jest - przyznat Jordi krotko. - Ale musimy doktadnie przeszuka¢ obejscie.

- Ciii! - ostrzegta Juana. - Chyba co$ styszg¢. Chciala biec do domu, ale Jordi ztapal ja
za ramic.

- Badz ostrozna - szepnat. - Nie wiemy przeciez ani kto, ani ilu ich tam moze by¢.

Dotart do nich kolejny, zdlawiony krzyk. I jeszcze jeden, jeszcze bardziej natrgtny.

To zrobito swoje. Ostroznie skradali si¢ ku drzwiom. Na progu stangli jak wryci.

- Jezu Chryste - szepneta Juana.

Jordi juz byl przy Unni i zdejmowat jej taSmg z ust, a drzacym glosem prosit Juang,
zeby ze schowka w samochodzie przyniosta noz.

Unni odetchngta z glgbokim jekiem.

- Jordi, Jordi, juz myslalam, Ze ci¢ wigcej nie zobaczg! Myslalam, ze przyjdzie mi tu
umrzec!

I o to chyba chodzilo, pomyslal wstrzasnigty.

Z oczu Unni poplyngly tzy i nagle wybuchngta gwattownym, niepohamowanym
szlochem.

Jordi nie panowat nad gltosem. Powtarzal wciaz tylko ,,dobry Boze” i glaskat ja po
twarzy.

Juana przybiegla z nozem, Jordi chwycit go drzacymi palcami i zaczat przecinaé
sznury.

- Masz kostki poocierane do krwi - zauwazyla Juana.

- Tak - wyszeptala Unni. - On poprzednia tasm¢ zerwat mi tak gwattownie, Ze... Ze...
skora tez poszta. I w ogoéle jestem taka mokra. Lawa byta mokra od deszczu i chyba spodnie

tez mam mokre. Przepraszam!
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Jordi porozcinat sznury i zabrat si¢ za tasSme wokot jej nadgarstkow. Potem posadzit ja
na tawie 1 objat mocno.

- Jordi - szepneta. - Ja juz przy tobie nie marzng. Styszac to, wielokrotnie z trudem
przetykat §ling, ale stowa nie byt w stanie z siebie wydobyc¢.

Juana tymczasem ciagneta za koniec tasmy i uwalniata z pet nogi Unni. Wkrotce cata
Unni byta wolna.

Czufa si¢ jednak sztywna i obolata, a tzy wciaz ciekly jej z oczu; zanim zdazyla je
otrze¢, juz pojawiaty si¢ nowe.

W koncu Jordi odzyskat zdolnos¢ mowy.

- Gdybym tylko ztapat tego, ktory ci to zrobit...

- To ja bym nie chciala by¢ na jego miejscu - dokonczyta Juana, ktéra widziata
ptonaca wscieklo$¢ 1 rozpacz w jego dziwnych oczach.

Unni bardzo pragneta si¢ umy¢ i zmieni¢ ubranie. Na szczg$cie wceiaz ,,mieszkali” w
samochodzie. Wyprowadzili si¢ z hotelu San Pedro w Cangas de Onis, a w Oviedo nie mieli
jeszcze mieszkania. Kiedy wigc Juana znalazta zrodlo, Jordi pomogl Unni wyjaé czyste
rzeczy z bagaznika.

Juana westchneta cicho. Zaczeta sie juz przyzwyczajaé do niezwyklego wygladu
Jordiego, ale teraz mogta si¢ przekonac, ze tutaj to ona nie ma nic do roboty.

E, co tam, na dluzsza met¢ to by si¢ mogto okaza¢ zbyt ktopotliwe, pocieszata sig, jak
mogta.

Jak tylko Unni si¢ wykapata w zrodlanej wodzie 1 przebrata w suche ubranie, ruszyli
w droge powrotna. Zaczynato si¢ zmierzcha¢, musieli jecha¢ do ludzi najszybciej jak to
mozliwe.

Kiedy zblizali si¢ do Oviedo, przy drodze pojawita si¢ ,,Restaurante”.

- Czy moze jest tu kto$ glodny? - spytat Jordi.

Obie panie byly, 1 to bardzo, zatrzymali si¢ wigc 1 zamowili porzadny obiad. Jedzenie 1
wino a takze wspomnienie udanej akcji ratunkowej rozgrzewaty ich coraz bardziej, w koncu
zaczeli rozmawiaé. Bo w samochodzie po tylu szokujacych przezyciach wszyscy milczeli.

Jordi z czulo$cia i troska przygladat si¢ twarzy Unni.

- Bedziesz miata okropnego sinca pod okiem.

- Taki juz los naszej grupy, ze zawsze kto§ musi by¢ cigzko poszkodowany w ten czy
inny sposob.

- Niestety. Pracujemy w niezdrowej branzy.

- Tak jest. Ten dran zdzielit mnie miedzy oczy, kiedy nie chcialam sig¢ zachwycac jego
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meskim wyposazeniem.

Jordi zesztywnial.

- Co takiego? Obnazyt si¢ przed toba?

- Niestety tak, ale bardzo go zabolato, Ze mnie to nie podnieca, a wprost przeciwnie.
Na szczes$cie akurat wtedy przyjechal jego kompan, czy raczej szef, i biedak musial t¢ swoja
zatosna parowke schowac. Saved by the beli.

- Méwisz tak obojetnie, jakby to dla ciebie byta codziennos¢.

Unni pochylita sig¢ ku niemu i szepngta grozZnie:

- Wolalbys, zebym znowu zaczeta ryczec?

Jordi nareszcie zrozumiat 1 pozwolit jej dalej papla¢. Taki wida¢ miata sposob na
odreagowanie.

- Szef okazat si¢ wyjatkowo zimnym draniem. To on zarzadzil, Zzeby mnie zwiazac i
zostawic.

- Jak on wygladat?

- Taki jaki$ strasznie koscisty. Typ, ktory za wszelka ceng musi postawi¢ na swoim.
Dhugi jak maszt od flagi i tak samo chudy. Moze cierpi na anoreksjg, nie wiem. Oczy z lodu 1
stali, usta zaci$nigte niczym zamek btyskawiczny, szpakowaty, zdaje mi sig, a poza tym nic
szczegoOlnego. Nie zauwazytam. Chyba nie jaki$ bardzo stary.

Jordi zastanawial sie.

- Czy to mogt by¢ ten, ktérego widzieliémy na schodach w domu Juany? Jak wchodzit
do pokoju?

- Mam nadziejg, ze nie - Juana zadrzata. Uzgodnili wigc, ze tej nocy Juana zamieszka
w tym samym hotelu co oni. Potem niebezpieczenstwo z pewnos$cia minie, zwlaszcza kiedy
Unni i Jordi opuszcza Oviedo.

- Na wszelki wypadek - przytakiwata Juana. - Bo raczej nie sadzg, by oni taczyli mnie
z wasza wizyta w naszym domu. Zwlaszcza, ze jesli zadzwonili potem do mnie, to mnie
przeciez nie zastali.

Zastanawiali si¢ znowu wszyscy troje. Unni odpr¢zona po jedzeniu i winie, w cieple 1
poczuciu bezpieczenstwa, zaczynata zasypiac.

Drgngla przestraszona przy kolejnym pytaniu Jordiego:

- Czy ten Norweg co ci¢ porwat, to moze by¢ Thore Andersen? Ten, ktory w Skanii
dowiadywat si¢ o0 Mortena.

- Eeee - zaczgta Unni niezbyt inteligentnie. - Nic przeciez o nim nie wiemy.

- W hotelu w Simrishamn pewnie mogliby go opisac.
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- Po takim czasie? Oj, raczej watpig.

- Zastanawiam sig, ilu ich jest.

- Co najmniej troje - powiedziata Unni nieobecna myslami. - Morten 1 Sissi widzieli w
lesie troje.

- No wiasnie. Byla z nimi kobieta. Ale czy byt tez jaki$ bardzo wysoki mgzczyzna?

- Morten nic takiego nie mowil. Rozmowa si¢ urwata.

Dojechali do matej wioski lezacej z dala od gléwnej drogi, szanse, by ktos ich tu
spotkal, byly niewielkie. Bardzo mily, nieduzy lokal z biatymi obrusami i zottymi ser-
wetkami, kwiaty na stolikach. Hiszpanskie restauracje zawsze wygladaja zachegcajaco.
Natomiast bary, do ktorych si¢ tylko wstepuje, sa znacznie mniej przytulne.

Kostka Unni zostala zabandazowana. Zranienia bytly wprawdzie powierzchowne, ale
oczywiscie piekly dotkliwie. To akurat jej nie martwito, bardziej dokuczata jej mysl, ze
niezbyt daleko posungli si¢ w poszukiwaniach Laury Alvarez, nie wiedza nic, nawet, gdzie
mieszkata. ,,Nie wyszta za maz, zmarta w Oviedo A. D. 1557”. To wszystko.

- Ale czego oni od ciebie chcieli, Unni? - spytata Juana nieoczekiwanie.

- Chcieli? - powtorzyla Unni zaspana. - Jeszcze si¢ pytasz czego! To jasne, ze
informacji. Ja jednak wpadtam na pomysl, ze lepiej bedzie wyciagna¢ informacje od nich,
zamiast...

Umilkta na utamek sekundy.

- O rany, zapomniatam!

- O czym?

Nadal szukata po kieszeniach.

- Wesztam w posiadanie skalpu, trofeum, mam zdobycz wojenna. Nie, do diabta! -
skarzyta sig. - Zostawitam w tamtych spodniach, tych mokrych!

- No, mam nadziejg, ze to nie byl jaki$ tam tupecik czy treska - rzekt Jordi z udana
surowoscia.

Unni nie mogla powstrzyma¢ ataku $miechu.

- Zaczekajcie tu, zaraz przyniosg. Niezaleznie od tego, jak teraz wyglada.

Cho¢ to dosy¢ dziwne, zmigty kawalek papieru nie doznat w jej kieszeni
powazniejszych uszkodzen 1 byt stosunkowo suchy. Prawdziwe szczescie.

Przejeta, z niemal religijna czcia Unni rozlozyta kartke i czytala z rosnacym
zdumieniem 1 rado$cia:

»Pie¢ gryfow to klucz. My zabraliSmy ze soba nasz lancuch ze ztota Spotkalismy

sasiadow, ktorzy mieli gwiazde 1 podazyliSmy na mate pustkowie, gdzie czekaly dwa ptaki.
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Przybyli dwaj ostatni. Brzemiona kazdego z nas byly wielkie”.

- Oj - jeknat Jordi. - No, niezle!

- Czy myslisz, ze to jest...?

- Wiadomo$¢ od don Galinda? Mozliwe. Ale pojgcia nie mam, jak si¢ dostal w lapy
tych ludzi.

- To gdzie w takim razie podziewa si¢ gryf Asturii?

- O tym tez nie mam pojecia.

Unni uznata, ze ta wiadomo$¢ brzmi jako$§ dziwnie.

- Ten facet chciat wiedzie¢, co oznacza okre§lenie ,,mate pustkowie”. Powiedzialam
mu bezczelnie, ze to pewnie jaki$ rezerwat przyrody w Jotunheim, ale on si¢ wsciekt.

- Unni nie mozesz ich prowokowa¢ w ten sposob!

- Nie zamierzalam juz w ogoéle tego robi¢. Co twoim zdaniem oznacza ,,mate
pustkowie™?

Jordi zastanawial sie.

- Moim zdaniem caly ten tekst zostal bardzo zle przettumaczony. Po hiszpansku to by
brzmialo... Pustkowie znaczy ,,yerma”, w zdrobnieniu byloby ,,yermita”... Nie wiem, to brzmi
dosy¢ ghupio... mate pustkowie? Gdzie$ tu musi by¢ btad.

Juana dotychczas siedziala w milczeniu. Teraz zaczgla obraca¢ pognieciony kawatek
papieru na wszystkie strony, a potem powiedziala:

- A skad wam przyszto do glowy, zZe to moze by¢ przestanie z Asturii?

Smiertelnie zmeczona Unni natychmiast si¢ ockneta, a Jordi wyjasnit:

- Tego nie wiemy. Nie rozumiemy tekstu, nie potrafimy go zinterpretowac, ale skad by
pochodzit, jak nie z Asturii?

- Ja mam calkiem inny obraz - oznajmita Juana.

- Powiedz nam, bardzo jestesmy ciekawi!

»My zabraliSmy ze soba nasz tancuch ze zlota. Spotkalismy sasiadow, ktorzy mieli
gwiazde 1 podazyliSmy... gdzie czekaty dwa ptaki”. To kazalo mi mysle¢ o czym$ zupetnie
innym, niz wy mowicie. Ztoty fancuch na czerwonym polu to herb Nawarry. Vasconia ma w
swoim herbie co§ w rodzaju gwiazdy, za§ dwa ptaki to herbowy symbol Asturii.

Jordi gwizdnat cicho 1 popadl w zadumg.

- Wigc ty uwazasz, ze to przestanie z Nawarry?

- Tak, tak mysle. A to si¢ nie zgadza?

- Lepiej niz gdyby zalozy¢, ze pochodzi z Asturii. To zreszta tez wyjasnia, jak im to

wpadto w tapy.
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- Jak mianowicie? - spytala Unni catkiem juz obudzona.

- Po pierwsze: Czy mamy juz przestanie z Nawarry?

- Mnostwo - odparta Unni.

- Tak, ale nic szczegodlnego, nic takiego jak inne przestania towarzyszace gryfom.
Basnie, owszem, ale zeby wiadomos¢ przekazana wprost?

- No i gryf Nawarry znalezliSmy w matej szkatule ze skarbem Santiago - powiedziata
Unni, ktéra zaczynata pojmowac, o co chodzi Juanie. - A wsrod papierow, ktore padty tupem
ztodziei, byt pewien bardzo stary dokument, ktdrego nie zdazyliSmy odczytac.

- Otdz to - potwierdzit Jordi. - Oni musieli go przettumaczy¢ i1 skopiowaé, jedna kopie
zdobyta Unni. Dzigkuje, Juana, dobra robota! Ale jak zinterpretowac resztg?

Unni mimo zmeczenia, zdobyla si¢ na inteligentny pomyst.

- ,Droga rycerzy nie mozna i§¢”. ,Brzemiona kazdego z nas byly wielkie”.
Powinnismy podaza¢ droga drugich. Ci drudzy... Czy to mogli by¢ ci, ktoérzy zgromadzili 6w
wielki, tajemniczy skarb?

- Ja tez tak mysle. Rzecz jasna owe wielkie brzemiona mogty si¢ odnosi¢ do tragedii,
dwojga zgtadzonych krélewskich dzieci, ale szczerze méwiac, nie sadzg.

- Tylko ze w takim razie nie mamy ani gryfu Asturii, ani przeslania - stwierdzita
Juana.

Unni potozyta re¢ce na stole 1 oparta na nich glowe.

- Teraz to wszystko zaczyna by¢ za bardzo skomplikowane dla moich obecnych
intelektualnych mozliwosci. Czy wolno zasna¢ na stole?

- Och masz racjg! - zawotatl Jordi. - Trzeba czym predzej znalez¢ jakis hotel.

Do tej pory ze wzgledu na Juang rozmawiali po hiszpansku, teraz Unni odezwata si¢
po norwesku:

- Dzigkuje ci! Strasznie chce mi si¢ spac, ale tez bardzo bym chciala by¢ przy tobie.
Blisko, bliziutko, nareszcie czu¢ twoja obecno$¢, Jordi. Nigdy ode mnie nie odchodz!

- Wiesz, ze tego nie zrobi¢. Mam doktadnie takie same pragnienia jak ty.

Pociagnat ja za soba, zanim zdazyta zasnac.

W samochodzie Unni my$lata: W jaki sposdb wy mnie znalezliscie, ale nie miala sity,
zeby o to zapyta¢. Tracita powoli kontakt z rzeczywistoscia, a Juana i1 Jordi na przedzie
samochodu dyskutowali, w ktora strone jecha¢, méwili tez co$ o spotkaniu z rycerzami. W
tym samym miejscu, co ostatnio. Jakie to miejsce? Co byto ostatnio?

Cudownie jest pograzy¢ si¢ we $nie! Bosko!

Dlatego wtlasnie nie styszala, o czym mowia jej przyjaciele. Nie styszala, jak Jordi
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opowiadat o kontaktach z rycerzami, ani okrzyku Juany:

AMOR ILIMITADO SOLAMENTE?

Milczenie.

- Ale ja te stowa gdzie$§ widzialam lub czytatam. Nie moge sobie tylko przypomniec
gdzie.

- Mimo wszystko sprobuj - prosit Jordi. - To bardzo wazne.

Juana jednak nie pamigtata. Musieli zrezygnowac. Jordi zaczat mowi¢ o czym innym.
Tyle bylo do opowiedzenia, chociaz on nie wyjawial wszystkiego ze szczegotami. Tylko to,
co uwazat za konieczne dla Juany.

Im glebiej Juana wchodzita w t¢ historig, tym bardziej zaplatana jej si¢ wydawata.
Gdyby nie widziata rycerzy na wilasne oczy, bylaby przekonana, ze ma do czynienia z
dwojgiem szalencow. Chociaz bezlitosny atak na Unni mowil rowniez swoje.

Rycerze byli wystarczajaco straszni. Juana jednak bata si¢ $miertelnie, ze pojawia si¢
jeszcze makabryczni studzy inkwizycji. Tego by juz nie zniosta.

Na kazdym zakrecie drogi spodziewala si¢ ich zobaczy¢ w gestniejacym mroku nad
Oviedo jak jakie$ unoszace si¢ w powietrzu czarne chmury z otchtani.

Ale Jordi méwil, ze mnisi od kilku dni trzymaja si¢ od nich z daleka.

To nie pomogto na obawy Juany. Bo moga w kazdej chwili zaatakowa¢ ze zdwojona
sila.

Odetchneta z ulga, kiedy $wiatta reklam w miescie Oviedo, rozproszyly nocny mrok.
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Unni ockneta sig przed switem. Lezata troche niewygodnie, $cierpta jej jedna reka.

Ciepte ramig Jordiego. Spal.

Byli bardzo blisko siebie i1 ani §ladu mrozu.

Czy oni... nie!

Miata w pamigci niejasne wspomnienie hotelowej recepcji, gdzie musiata opierac sig¢ o
lade, zeby nie upas¢ na podioge. Klucze. Dobranoc, Juana.

Lo6zko. Opadta na nie bezwtadnie. Regce, zdejmujace jej buty. A potem juz nic wigcej.

Jego ramiona zamykaty ja szczelnie.

O, c6z za niebianska rozkosz!

Chciata ponownie zobaczy¢ jego klatke piersiowa. Czy mozna zapali¢ §wiatto?

Unni czula si¢ jak ksigzniczka z bajki o bialym niedzwiedziu, krélu Valemonie, kiedy
ostroznie zapalala nocna lampkg, by zobaczy¢, z kim spgdzita noc.

Przede wszystkim ona uwazata t¢ basn za mocno erotyczna, doktadnie tak jak
pochodzace z innych krajéw basnie typu ,,Pigkna 1 bestia”, wszystkie osnute na tym samym
motywie: mtoda dziewczyna zostaje uprowadzona przez potwora, ktory dzigki jej mitosci
przemienia si¢ na powrdt w pigknego ksigcia. A co robili w ciagu wspdlnie spedzanych nocy,
owa bestia i pigkna dziewica? Przeciez po pierwszej takiej nocy dziewica juz chyba nie byta. |
tego rodzaju bajki opowiada si¢ dzieciom!

Pamigtata sama, jakie pigkne i liryczne wydawaty jej sig¢ te opowiesci, kiedy byta mata
dziewczynka, a i jeszcze dtugo potem, gdy juz stala si¢ nastolatka. Ha! Teraz wiedziata lepiej,
jak sig¢ sprawy maja.

Jordi byt doktadnie tak samo pociagajacy, jak zapamigtata z ich pierwszego zblizenia.
Ostroznie pogtaskata go po piersi, bawila si¢ czarnymi wlosami, §ciagneta kotdre nieco nizej.
Ptaski brzuch, waskie pasmo wtosow w dot od pepka.

Poczuta mrowienie w ciele. Czy mogtaby si¢ odwazy¢?

Ich pierwsze mitosne spotkanie odbyto si¢ pod presja czasu. Dwoje poczatkujacych,
niepewnych, a trzeba bylo si¢ spieszy¢. Czula si¢ skrgpowana i onie$mielona, na zadne
wyrafinowane eksperymenty nie byto wtedy miejsca.

- Mogtlaby$ nie przerywac? - dotart do niej cichy glos Jordiego, zobaczyta na jego
twarzy usmieszek.

Gwaltownie cofngta reke, ale on przyciagnal ja znowu.
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- Nie przerywaj, to naprawdg rozkoszne!

Znowu potozyta mu reke¢ na brzuchu. Piescita go leciutko, wolno posuwata si¢ w dot.
W koncu wsuneta reke¢ pod kotdre.

Ale zmienita kierunek, gtadzita teraz udo.

- Tchoérz - szepnat Jordi.

Unni zaczynala oddycha¢ szybciej. Czula ciarki na skorze. Bliska przerazenia
przesuwata dion do centrum, gdzie wlosy byly bardziej geste, az dotarta do celu. Gigboko
wciagnela powietrze. Cztonek Jordiego byt twardy jak kamien, lekko pulsujacy. Przenikngta
ja fala pozadania, napinajac cate cialo potozyta policzek na piersi ukochanego, przywarta do
jego ud, obejmowata je nogami.

Palcami delikatnie piescita jedwabista skorg. Czula, jak wspaniale cztonek uktada si¢
w jej dioni, poruszata nim tam i z powrotem, wstrzymujac oddech, wolniutko. Unni styszala,
jak trudno jest Jordiemu spokojnie oddychaé. Jego reka odnalazta pulsujace ciepto miedzy jej
udami.

- Jordi - szepneta. - Czesto miewatam taki niezwykty sen w zwiazku z toba i teraz
mysle, ze moglabym go urzeczywistnic.

- No to powiedz! Powiedz, co ci si¢ $nito! Zwlekata chwilg, potem jednak zebrata sig
na odwagg.

- Muszg przyznaé, ze marzytam o tym i1 we $nie, i na jawie.

- Tym lepiej - uSmiechat sig, przytulajac ja do siebie. Byli tak blisko siebie. Ptynacej z
tego rados$ci nic nie mogto zastapi¢. Przenikata do glebi oba gorace ciata. Unni pozatowata
swoich stow.

- To glupie. Nie mogg ci tego powiedziec!

- Alez Unni, to przeciez jestem ja! A my, ty i ja, zawsze mogliSmy sobie wszystko
powiedziec!

Unni roze$miala si¢ niepewnie.

- Smiech jest bardzo wazny w mito$ci. Znakomicie laczy ludzi, nie uwazasz?

- Tak. Dzigki temu kochankowie moga si¢ bardziej do siebie zblizy¢. Ale tylko do
okreslonego punktu.

- No wlasnie, bo potem wraca powaga. Ale to jest dobre uczucie.

- Nie zmieniaj tematu, mow o $nie! Chce ci¢ pozna¢ rowniez od tej strony. Jedynej,
jakiej dotychczas nie zbadalismy.

Unni wyszeptala mu do ucha, ze bardzo by chciata, aby wziat ja od tytlu. Z jakiegos

powodu wydawato jej sig, ze akurat to bardzo ja podnieci. Chociaz i tak ptongla z pozadania,
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ale tamto pragnienie powracato do niej od bardzo dawna jako najwigksza t¢sknota.

Jordi natychmiast skinat gtowa.

- Odwrd¢ si¢ - powiedzial. Postuchata, a on uklakt przy nie;j.

Bylo to doktadnie tak oszatamiajaco rozkoszne, jak sobie wyobrazata. Jordi dotart do
punktu, z ktorego wyplywaly wibrujace fale rozkoszy i obejmowaly cate jej ciato. Kiedy
przeczula, ze zbliza si¢ do czego$ ekstatycznie cudownego, wyszeptata goraczkowo, zeby
wrocili do zwyklej pozycji 1 ze trzeba to zrobi¢ jak najpredzej, bo ona osiaga granice, od
ktérej juz nie ma odwrotu.

Po wspaniatym, gwaltownym zakonczeniu lezeli wyczerpani, mocno objgci. Jordi
rozesmiat sie.

- Chyba dziatamy =zbyt szybko. Nowicjusze. Zobaczysz, bedzie lepiej, kiedy
nabierzemy wigcej wprawy.

- Z pewnoscia - usmiechneta sig. - Za pigédziesiat lat bedziemy potrzebowali trzech
godzin, zeby w ogole zaczad.

Znowu oboje ogarnat smutek. Zadnemu z nich nie bylo pisane takie dtugie zycie.

- Zmienimy to - powiedziat Jordi uspokajajaco. Czytat w jej myslach, zobaczyl, jak sig
skulita i pograzyta w ponurym nastroju. - Musimy to zmieni¢. Nie wolno nam roztrwonié¢
szczescia tylko z powodu starego przeklenstwa!

- Absolutnie nie! Jordi, ty zdazyles$ si¢ wycofa¢ w ostatniej sekundzie?

- Zdazylem. Nie mozemy ryzykowac¢ poczgcia dziecka, ktore musiatoby dorasta¢ bez
ojca i matki, w dodatku z przeklenstwem wiszacym mu nad glowa.

Serce Unni krwawito na mysl o takiej tragedii.

- Uratowaliby$my w ten sposob dziecko Vesli - rzekta ze smutkiem. - Tylko za jaka
ceng?

Jordi nie powiedzial nic wigcej, przytulit ja tylko mocniej do siebie. Taka
odpowiedzialnos¢ na niego spada, musi rozwiazac t¢ straszng zagadke. Obciazenie jest zbyt
wielkie, a oni z trudem posuwaja si¢ naprzod.

Jest juz pdzny sierpien, a nie znalezli nawet wszystkich gryfow.
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Przy $niadaniu Juana zauwazyla, ze Unni i Jordi nieustannie si¢ nawzajem dotykaja.

- Powinna$ wiedzie¢, dlaczego - usmiechngla si¢ Unni. - Nawet to ma zwiazek z
rycerzami.

Juana poprosita, by jej opowiedzieli. O wspotczesnych problemach wynikajacych z
nierozwiazanej zagadki z pigtnastego wieku.

Jordi obiecat wyjasni¢ wszystko w drodze na spotkanie z rycerzami. Przedpotudnie
jednak musieli pos§wigci¢ na przeczesywanie archiwow Oviedo, zeby dowiedzie¢ si¢ czegos
wigcej o Laurze Alvarez, w najgorszym razie odwiedzi¢ jej grob, jesli jeszcze istnieje. Musza
wyjasni¢, co stato si¢ z gryfem i przestaniem don Galinda. A Juana podobno wie o jakies§
pismach, prawda?

Owszem. Powinni tam pojechac.

Unni pragngla towarzyszy¢ im na spotkanie z rycerzami, zywym ludziom wolata si¢
jednak nie pokazywaé¢ z tymi podbitymi oczyma. Nie chciala kompromitowaé Jordiego,
zartowala, ze policja gotowa go aresztowac za maltretowanie zony. A nalezala, niestety, do
osob, ktérym od najmniejszego uderzenia robia si¢ rozlegle since i teraz okolicg jednego oka
miala sinoczarna, co wygladato naprawdg paskudnie.

- Mogg i8¢ trzy kroki za toba i udawac, ze wcale ci¢ nie znam - zaofiarowat si¢ Jordi
rozbawiony.

- Trzy kroki? Zreszta wcale nie jeste§ zadnym mgzem - prychnegla Unni.

Skonczyto si¢ jednak na tym, ze Unni tez poszia. Ani na sekunde¢ nie chciala
rozstawac sig¢ z Jordim, a i on wola! nie zostawia¢ jej znowu samej. Kupita tylko w perfumerii
maskujacy korektor 1 przypudrowala najgorsze miejsca.

- Trzeba przyznaé, ze wygladasz, jak §wiezo malowana - draznit si¢ z nig Jordi.

- Jestem pigkna - oznajmita Unni stanowczo. - Ale nie opowiedzieliScie mi, jak to si¢
stato, ze trafiliscie na mdj $lad i dotarliscie do tego rozwalonego domu na pustkowiach.

- Rycerze. Bylem bezradny i musialem si¢ odwota¢ do ich pomocy. M6j przodek cie
odnalazl. Ale rycerze wygladali naprawdg okropnie, Juana zemdlata.

- Dzigkuje wam z catego serca, zwlaszcza don Ramirowi - powiedziata Unni. - To
znaczy nie, nie za to, ze Juana zemdlata.

Ze $miechem wsiadali do samochodu.

Juana byta znakomita przewodniczka. W odnajdywaniu historycznych Zrddet miata
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dlugie i bolesne doswiadczenia.

Przez caly czas zachowywali maksymalna czujnos¢. Tropity ich dwie rézne grupy
przesladowcow, a oni woleli nie mie¢ nikogo, kto im depcze po pigtach, wigc Juana wiozta
ich do celu kretymi, bocznymi uliczkami.

Znalezli nazwisko Laury Alvarez w trzech roznych dokumentach. Zdobyli tez wigcej
informacji na temat jej brata, ktéry zmart w wieku dwudziestu pigciu lat. Trochg na temat ich
matki, a jeszcze wigcej na temat ojca, nazwiskiem Cabailero Marques Galindo de Villanueva.
Niestety niewiele o powstaniu, wiasciwie nic, oprocz krotkiej wzmianki: ,,Legenda mowi, ze
Cabailero Galindo de Villanueva przygotowywal plany zaatakowania tronu, ale pomylil si¢
okropnie. Historia przypomina troch¢ walke Don Kichota z wiatrakami. Nie ma Zzadnych
dowodow. Nic tez nie wskazuje na istnienie otoczonego legenda wspaniatego skarbu z tego
samego okresu stawnej historii Asturii. Sa to, niestety, tylko niepotwierdzone basnie”.

I zeby nie wiem jak uparcie szukali, nigdzie najmniejszej wzmianki na temat jakiego$
gryfa.

W koncu musieli zrezygnowaé. Powinni si¢ spotka¢ z rycerzami, a samolot do
Norwegii maja pojutrze rano i caly jutrzejszy dzien zajmie im podréz na lotnisko, na ktorym
tez spedza noc. Nastrgj byt ponury.

- Musimy znalez¢ ostatnie miejsce spoczynku Laury Alvarez - westchnat Jordi.

- Najpierw rycerze - nalegata Juana. Unni podzielata jej zdanie. Po calym
archiwalnym kurzu nie byta w stanie oglada¢ grobow.

- Ale czy my wiemy, gdzie ona spoczywa? - spytala. Juana wzruszyta ramionami.

- Musimy i§¢ do kolejnego departamentu, zeby si¢ tego dowiedziec.

- Najpierw rycerze - postanowit Jordi. - On tez miat na jaki§ czas dosy¢ starych
papierow.

Pojechali do miejsca, w ktorym ostatnio spotkali si¢ z rycerzami. Okolica
niekre¢pujaca, z daleka od ludzkich oczu. Nigdzie zakatkéw nadajacych si¢ na niedzielng wy-
cieczke, nie moéwiac juz o powszednim dniu.

Juang zaskoczylo to, jak Unni zdaje si¢ by¢ oswojona z niesamowitymi istotami z
zaswiatow. Stuchala, jak mtoda dziewczyna poprzez Jordiego dzigkuje im za swoje zycie i
wszelka inng pomoc.

Potem Unni odeszta kawatek, usiadta pod drzewem i oparla si¢ o jego pien.

Korektor zdaje si¢ juz spetnil swoja rolg. Unni wielokrotnie dotykata obolatych miejsc
1 $cierata przy okazji maskujaca warstwg pudru. Teraz jej twarz byla dziwnie laciata, co

bardzo wzruszalo Juang. Unni niczym si¢ specjalnie nie wyrdzniata, jesli chodzi o wyglad.
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Bylo w niej jednak co$ takiego, co budzitlo w ludziach ich najlepsze cechy. To jej czyste,
niewinne 1 otwarte spojrzenie. Inteligencja, ktora okazywata zwlaszcza w trudnych chwilach.
Te ciemne oczy, zapalajace si¢ zawsze na widok Jordiego. W czasie jazdy tutaj Juana poznata
histori¢ o mrozie i byla poruszona. Rozumiata teraz lepiej ich desperacka potrzebg bycia
razem, blisko siebie.

Tak jest, gdyby ona byta Jordim, tez by wybrata Unni przed kazda, zeby nie wiem jak
urzekajaca pigknoscia.

Juana poczuta smutne uktucie w sercu. Gdyby spotkata Jordiego zanim...

Nie, nie miataby zadnych szans.

Bardzo jednak chciala mie¢ go za przyjaciela. Pod tym wzgledem istnieje znaczna
roznica migedzy me¢zczyznami i kobietami. Wiele kobiet, wiedziata o tym od swojej matki,
begdacej wdowa, pragnie mie¢ przyjaciela. Kogos, z kim moglyby gdzies wyjsc,
podyskutowagé, ktéry by im pomégt w domu. Mezczyzni natomiast przede wszystkim mysla o
seksie. | wiedziata, ze ta wlasnie r6znica rozbija wiele pigknych zwiazkow.

Po tej krotkiej refleksji ponownie skupita uwage na odpychajacych, a mimo to
fascynujacych rycerzach.

Najblizsza godzina okazata si¢ bardzo pouczajaca dla Juany, ktéra przyniosta ze soba
magnetofon, cho¢ Jordi si¢ z niej podSmiewat. W koncu mogla nagrywac¢ jedynie jego
thumaczenie tego, co opowiadali rycerze. O, ilez si¢ dowiedziala o pigtnastowiecznej Asturii!
Mogta wypytywaé o wszystko. O sposob ubierania, jedzenie, o zwyczaje, moralnos¢, higieng,
wydarzenia, historig...

I rycerze odpowiadali. Byli dumni, pochlebialo im jej zainteresowanie 1 nawet jesli
zachowywali si¢ cokolwiek wyniosle, to Juana im wybaczata.

Na prosbeg Jordiego zsiedli z koni i1 otoczyli krggiem dwoje Zyjacych. Przypominali
pig¢ czarnych, niewyraznych pienkéw w bajkowym lesie. Siedzieli oparci o pnie drzew, ale
tylko leciutko, bo gdyby ktory$ chcial si¢ oprze¢ naprawde, znalaztby si¢ po drugiej stronie
drzewa.

Moéwili 1 moéwili. To znaczy Juana styszala tylko, co moéwi Jordi, przekazujacy ich
mysli.

Boze drogi, alez to begdzie praca, mys$lata przejgta. Teraz zobaczycie, wy stare,
skostniate dziady z uniwersytetow! Geby pootwieracie ze zdumienia.

Unni siedziala poza ich krggiem, stuchata jednym uchem, bo uwaznie przygladata si¢
swoim dtoniom. Miata wrazenie, ze powinny by¢ zaczerwienione, ale nie byty, cho¢ wyraznie

czula w nich pulsowanie. Unni posiadata wyjatkowe zdolnosci, ktore jednak pojawiaty sig 1
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znikaty wedle wlasnej woli, jesli tak mozna powiedzie¢. Rzadko zdarzalo si¢, by mogta nimi
sterowac. Zdolnosci te mogly si¢ objawia¢ na rézne sposoby. Jednym z nich byta wyjatkowa
sita. Mozna to nazywaé cieple rece, bioenergia czy tez leczace dlonie, nazwa nie ma
znaczenia.

No i wlasnie teraz pojawila si¢ ta energia. Rgce zrobity si¢ cigzkie jak z olowiu, czuta
w nich palenie 1 pulsowanie.

Muszg to w jaki$ sposoéb wykorzysta¢, pomyslata. Ale jak? Nie mogg uzdrawia¢ sama
siebie, to juz wiem. Natomiast...

Wzrok jej padl na konie, stojace tuz obok. Pamigtata, jak wygladatly, kiedy spotkala je
pierwszy raz, wtedy w Selje. Byty straszne, to prawda, ale dumne, z uniesionymi glowami, o
czarno polyskujacej siersci 1 btyszczacych oczach.

A teraz? Skrajny upadek, jakby dopiero co zostaly wydobyte z ziemi, w ktérej lezaly
dlugo: apatyczne, oczy matowe, zmgczone do granic wytrzymatosci, bezradne.

Jeden stal catkiem blisko niej, Unni na probe podniosta dionie 1 skierowata ku niemu.

Czula przeptywajacy przez palce prad, cieplo, intensywne pieczenie. Wszystko to
promieniowato na konia. Sita...

Wciaz ja posiadam, myslata podniecona. Mam to. Moge przekazywa¢ nawet temu
koniowi 1 przywréci¢ godnos¢ tak niegdys$ picknemu zwierzeciu! Daje ci moja silg, przyjmij
ja!

Podniosta si¢ z ziemi catkowicie teraz skoncentrowana na swoim zadaniu. Ani na
moment w jej umysle nie pojawita si¢ mysl w rodzaju: nie, no co ja sobie wyobrazam? Nie
dopuscitaby jej do siebie. Musiala wierzy¢ w swoje mozliwosci.

Cichy glos Jordiego rozptynat si¢ w dalekiej mgle.

Wszystkie pozostate makabryczne konskie trupy zastrzyglty uszami. Unni probowala
nie patrze¢ w te ich okropne biale §lepia, koncentrowata si¢ bez reszty na jednym zwierzgceiu,
W jego oczy zreszta tez nie patrzyla, kierowata spojrzenie na zwisajace platy skory, przez
ktore przeswiecaty kosci.

Kon stal bez ruchu. Unni wiedziata, ze si¢ jej przyglada.

Probowata nie dopuszczaé do siebie niepotrzebnych mysli, w rodzaju: nie boj sig,
Unni.

Nie chciata tez mysle¢, ze moglaby wzbudzi¢ wscieklo$¢ konia, ze mogt stana¢ deba,
na tylnych nogach i1 kopna¢ ja..

Tego rodzaju obawy nie mogly mie¢ do niej przystgpu.

Nie mysle¢, nie mysle¢, uwolni¢ mézg od wszystkiego poza zadaniem! Wkladata w to
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cata duszg. Zamkneta oczy. Przesylata zwierzgciu ciepto, silg, troske, mito$é, zrozumienie...

- Co ty robisz, Unni?

Na dzwigk tych stow podskoczyta 1 otworzyta oczy.

Kon przed nia byt 1$niaco czarny, taki sam, jak za pierwszym razem. Kon - upior, to
prawda, ale z podniesiona gtowa, z blyskawicami w oczach i rozd¢tymi chrapami.

Odwrdcita sig przestraszona do Jordiego.

- Uzdrawiam konia - wyjakala.

- Masz zamiar go przywroci¢ do zycia? - twarz Jordiego byla mroczna, wyrazata
wzburzenie.

- Nie, nie, nie jestem taka glupia. Chce tylko, zeby odzyskal sil¢. One wszystkie sa
takie wyczerpane, niedlugo zaczna si¢ przewracac.

Juana przygladata si¢ scenie z otwartymi ustami. Rycerze wstali i z surowymi minami
patrzyli na Unni.

Poniewaz zaden nic nie mowil, ona zapytata:

- Do kogo nalezy ten kon?

Don Garcia postapit krok naprzéd.

- Nie miatam nic ztego na mysli - probowata si¢ usprawiedliwic.

- Oni nazwali ci¢ potgzna czarownica - powiedziat Jordi bezbarwnym glosem.

Musial chyba zapomnie¢, ze 1 ona, 1 Antonio tez posiadaja zdolno$¢ rozumienia mysli
rycerzy, ze otrzymali ja po wypiciu szarozielonego napoju Urraki, tamtego dnia w gorach
Norwegii. Unni odbierata tylko cze$¢ mysli rycerzy, bo nie zawsze byta na to nastawiona, a
rycerze nie przekazywali wszystkiego kazdemu. Teraz jednak dotarlo do niej, Ze jest una
bruja poderosa.

Zaprotestowala.

- Nie, nie! To Urraca jest potgzna. Ja potrafig¢ tylko... Pozostale konie ttoczyly sig
wokot niej.

- Don Garcia pyta, czy z nim mogtabys$ zrobi¢ to samo. To pytanie sama tez ustyszata.

- Konie najpierw! Rycerze sposgpnieli. Jordi zbladt.

- Don Federico pyta, czy wyzej stawiasz konie niz rycerzy?

Unni wyprostowata si¢ i spojrzata don Federicowi prosto w oczy.

- Konie was dzwigaja. Sa dwa razy bardziej zmgczone niz wy. Przerwano mi, wasza
wysokos$€. I teraz nie wiem, czy bede jeszcze w stanie zrobi¢ cokolwiek.

Rycerze zaczgli si¢ miedzy soba naradzaé. Potem zwrdcili si¢ do Jordiego.

- Prosza cig, by$ kontynuowata - przettumaczyt Jordi ich mysli.
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- Nie moga si¢ z tym zwrodci¢ bezposrednio do mnie?

- Unni! - upomnial ja Jordi.

- O kay, o kay! Next horse, please!

- Unni, staraj si¢ nie zartowac¢! Naprawdg balansujesz teraz na ostrzu noza.

Nie powiedziata glo$no tego, co myslata, ze mianowicie to ona ma przewagg. Rycerze
pragna wigkszej sily 1 to ona moze im ja dac.

Przypuszczalnie.

Nagle poczuta si¢ bardzo mata.

A co by bylo, gdyby nie miata juz swojej mocy? Jak stanie wobec jednego silnego
konia 1 czterech staniajacych si¢ na nogach, a na dodatek wobec pigciu wyczerpanych
rycerzy?

Z pewnoscia nie przysporzy jej to sympatii.

Don Federico wyprowadzit swojego konia naprzéd. Widocznie i to powinno si¢
dokona¢ wedtug rangi.

Podczas gdy don Garcia podziwial i glaskat swojego starego wierzchowca, ktory
wygladat teraz tak pigknie, Unni probowata ponownie zebra¢ energi¢ w rgkach. W jej gtowie
dojrzewata uporczywa mysl, a prawde mowiac, bardzo $miata idea.

Dtonie wciaz pulsowatly jej tak, ze powinny by¢ plomiennie czerwone. Czerwone co
prawda nie byly, ale nowa energia pojawita si¢ w nich bez watpienia.

Jordi 1 Juana wstrzymywali oddech.

- Wasza wysokos$¢ - zwrdcita si¢ Unni do don Federica de Galicia. - Gdyby wasza
wysoko$¢ zechcial dosias¢ konia, to sprobowatabym uzdrowi¢ was obu za jednym razem.
Oszczedzitabym w ten sposob sity i czas.

O Boze czy podotam takiemu zadaniu? Musiatam chyba zwariowac!

Jordi miat ming, jakby myslat doktadnie to samo.

Posunigty w latach rycerz siedzial juz w siodle. Unni przetkneta $ling 1 zamkngta oczy.
Teraz albo nigdy!

Minuty mijaty. Dlonie Unni ptongly. Raz po raz musiata spoglada¢ na rumaka i
jezdzca, obchodzi¢ ich w koto, wysyta¢ strumienie sity z roznych stron, podnosi¢ rgce do don
Federica...

Nagle ustyszata szum od strony Jordiego i Juany, dotarlty do niej mysli rycerzy i
opuscita rece.

Wigcej nie jestem w stanie zrobi¢ dla waszej wysokos$ci - zwrécita si¢ do don

Federica.
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Pierwszy raz stary, zgorzknialy rycerz postat jej ciepty u§miech. Znowu znajdowat si¢
w dobrej formie (to znaczy w stosunkowo dobrej, na ile upidor moze by¢ w dobrej formie) a
jego kon odzyskat potysk.

Jordi pomogt Unni oczy$ci¢ rece i ramiona po wielkim wysitku. Musiala tez chwile
odpoczad.

Potem podj¢ta seans z drugim rycerzem, tym razem byt to don Sebastian, ktory juz
zawczasu dosiadt swojej zatosnej chabety.

Don Garcia wygladal na zmartwionego.

- Proszg si¢ nie niepokoi¢ - zapewnila go Unni trochg teraz pewniejsza siebie. - Ja o
waszej wysokos$ci nie zapomng.

Zajela sig nim na samym koncu, dos¢ niespokojna, byt bowiem najbardziej drazliwym
z rycerzy, ona za$ naprawdg zmeczona i przestraszona, czy sobie poradzi. Oddata juz chyba
wszystko tamtym. Don Galindo i don Ramiro oraz ich konie otrzymali jej pelne
zaangazowanie, 1 udalo sig.

Serce bito jej mocno, kolana si¢ pod nia uginaty. Sama by potrzebowala pomocy
jakiego$ uzdrowiciela. A moze poprosi¢ o przerwg¢ do nastgpnego dnia?

Rozumiala jednak sytuacj¢ don Garcii. Teraz roznica migdzy jego stanem, a
wygladem pozostatych rzucata si¢ w oczy, 1 Unni bytaby bez serca, gdyby mu zaraz nie
pomogta.

Poza tym to niebezpieczne, za nic nie chciata si¢ naraza¢ na jego gniew.

- Czy moglabym dosta¢ co§ do picia? poprosita Jordiego, a on przyniost jej z
samochodu sok 1 kilka sucharkow. Kawalek czekolady od Juany dokonat cudu.

Don Garcia czekat zniecierpliwiony.

»Uzdrowieni” juz rycerze podjeli przerwang ,,rozmowg” z Juana, a Jordi, jak zwykle
thumaczyt.

Unni 1 don Garcia zostali sami.

Unni gleboko wciagnegla powietrze i odmoéwita krotka modlitwe pod nieznanym,
raczej do$¢ pospolitym adresem, z nadzieja, ze jaka$ wyzsza sita zechce jej wystuchac¢, po
czym zabrata si¢ do pracy.

Nogi odmawialy jej postuszenstwa, musiata si¢ oprze¢ o drzewo.

Tym razem potrzebowata sporo czasu, w koncu jednak don Garcia byl znowu w
znakomitej formie. W dalszym ciagu umarty, tak jak pozostali, ale juz nie taki strasznie
wycienczony i odpychajacy jak przedtem.

Rycerze kofczyli spotkanie z gleboka rewerencja dla Unni prezentujacej wielki siniec
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pod okiem. Biedaczka, dopiero teraz pomyslata, ze kamuflujacy $rodek musiat si¢ zmazaé
dawno temu. Byla taka wzruszona ich pozdrowieniami i1 stowami podzigki, ze prawie nie
widziala, jak znikaja.

Wtedy catkiem opadla z sit 1 oparta sig¢ o Jordiego.

- Jestem potwornie zmgczona, wszelka energia mnie opuscila.

- I dziwisz si¢ temu? Pracowata$ przeciez ponad cztery godziny. Wykonatas ogromna
robote. Teraz pojdziemy cos zjesc.

- Wspaniale! - zawotata Juana. - To byta ogromna robota dla nas wszystkich, zreszta
dla rycerzy pewnie tez.

-1 wszyscy sa zadowoleni - rozeSmial si¢ Jordi. - Tylko Ze rycerze nie dostanag
jedzenia.

- Jak ja mialabym by¢ niezadowolona? - wolata Juana. - Powiem wam wigcej, kiedy
rozmawialiSmy i1 magnetofon nagrywal opowies¢ rycerzy, przypomnialam sobie, gdzie to
widzialam stowa AMOR ILIMITADO SOLAMENTE. Myslg, ze tam mozemy znalez¢ co$

dla was! Bo powiem wam, ze zapomnieliSmy o czym$ waznym.
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Chcieli si¢ natychmiast dowiedzie¢, o czym zapomnieli, juana jednak byla
matomoéwna.

- Jestem kompletnie wykonczona, zreszta wy pewnie tez, a juz zwilaszcza Unni.
Najpierw wigc co$ zjedzmy, a potem zabierzemy si¢ za kolejne sprawy.

Uznali, ze brzmi to rozsadnie.

Kiedy jednak zaspokoili pierwszy gléd w malej gospodzie, gdzie glosy odbijaty si¢ od
betonowych §cian, ale jedzenie byto przednie, Juana zaczeta:

- My przez caty czas szukaliémy rodu don Galinda, prawda?

Tak, w tym wlasnie celu przyjechali do Hiszpanii.

- ZapomnieliSmy jednak, ze z Asturii pochodzit nie tylko on!

Teraz juz Juana zaliczala si¢ do nich, mowita ,,my”. Z wielkim zapalem uczestniczyta
w detektywistycznych dociekaniach.

Unni i Jordi zastanawiali si¢. Nagle Jordi zawolat:

- Dona Elvira! Ta mlodziutka $cigta ksiezniczka.

- Tak jest, oczywiscie - potwierdzita Unni z dziwnym blaskiem w twarzy.

- Nie tylko ona - podpowiadata Juana. - Mtody Rodriguez, za ktérego miala wyjsc,
nazywany byt ksigciem z Kantabrii. To si¢ jednak nie zgadza z rzeczywisto$cia, bo w
Kantabrii nigdy nie bylo domu krélewskiego. Niewatpliwie jednak Rodriguez byt ksigciem.
Mogt byt przyby¢ z Nawarry, ale to daleko stad. Ja myslg, ze rdwniez on pochodzil ze
starego, bardzo rozgalgzionego krolewskiego rodu z Asturii. Bo powinniscie wiedzie¢, ze to
wiasnie w zwiazku z nim przeczytatam stowa AMOR ILIMITADO SOLAMENTE.

- Co ty mowisz? - zawolatl Jordi przejety. - Gdzie mozna przeczytac o tej krolewskiej
linii?

-U mnie w domu. Je$li biblioteka jeszcze mnie nie zmusita do oddania, ciagle
przekraczam terminy. A zreszta nie, to nie byla ksiazka z biblioteki...

Jordi podjat decyzjg.

- Mamy mato czasu. Natychmiast jedziemy do ciebie, niech si¢ dzieje, co chce.

- Emmy 1 jej facetow bac si¢ nie musimy. Oni si¢ tylko kreca w kétko - mowita Unni
zamyslona. - Ale ta druga grupa... Dranie znaja tw6j dom, Juano.

- Wejdziemy tylnymi drzwiami - zapewnita Hiszpanka.

Nikt si¢ nie wlamat do mieszkania Juany, nikt niczego nie ruszat.
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- Mysle, ze oni machngli juz rgka na ten dom - powiedziat Jordi, wygladajac spoza
firanek na ulice. - Zadnego merca ani seata nigdzie nie wida¢.

Juana zaczeta szukac.

Jak, na Boga, ona moze co$ znalez¢é w tym nietadzie, zastanawiala si¢ Unni, ktora
przeciez tez pedantka nie byla. Stosy czasopism, ksiazek i starych dokumentéw zawalaty
poko;j.

- Tutaj nikomu nie wolno sprzata¢ - oznajmita Juana rzeczowo. - Bo przeciez nic bym
nie znalazta.

Znali to z wlasnego do$wiadczenia, system w balaganie. Nie mingto dziesig¢ minut i
Juana miata w r¢ce, to czego szukata - oprawiony zbidr tekstow.

- Zgromadzitam tu stare i nowsze materialy, kopie, rzecz jasna. Cz¢$¢ dokumentow
jest niewiarygodnie stara, az trudno uwierzy¢, ze to prawda. I wlasnie posrdd nich
widziatam... zaraz zobaczymy.

Pochylali si¢ nad dokumentami roztozonymi na stole. Oj, ile byto tych krélewskich
domoéw pozenionych migdzy soba, poniewaz w tamtych czasach odpowiednie malzenstwo
bylo sprawa wazna, a wybdr raczej niewielki. Poza tym mndstwo rozgalezien. Odnalezli
zatozyciela krolewskiego domu Asturii, bohatera narodowego Pelayo, ktdry rozgromit
Mauréw w bitwie pod Covadonga na poczatku 6smego wieku. Mogli si¢ zapozna¢ z niezbyt
dtuga lista krolow, ktorzy panowali tutaj do czasu az Asturia w dziesiatym wieku potaczyta
si¢ z Leon, a potem jeszcze z Kastylia. Bardzo to skomplikowane!

Ale corka Pelayo wyszta za maz za czlonka krélewskiej rodziny Wizygotow przedtem
pobitych przez Mauréw. Jej m¢zem byt Alfonso Pierwszy, syn Pedra z Kantabrii, wigc moze 1
ta prowincja byta wczesniej krolestwem?

Potem nastgpuje dtugi szereg wladcow o imionach Ramko, Garcia i Alfonso.

Juana przektadata kartki.

- Wiem, ze widziatam stowa wias$nie tutaj - mamrotata.

- Tutaj jest jakis Rodriguez! - zawotata Unni.

- Rok 800? Za wcze$nie, my musimy mie¢ innego, z pigtnastego wieku.

- A tu znowu Urraca, krolowa Galicji 1 Asturii - stwierdzit Jordi.

- Mnostwo kobiet nosito to imig. A ta tutaj zyta w jedenastym wieku. I jej tytul nie
oznacza, ze Galicja byta krolestwem, w tym okresie byta podporzadkowana Asturii.

- 1350. Jestesmy coraz blizej - powiedziata Unni.

- Nie, tu chodzi tylko o boczna linig. Ale patrzcie tam! Tam mamy kogo$ o nazwisku

don Federico de Galicia! Och, jak blisko spokrewniony ze starym krolewskim rodem Asturii!
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Niemal si¢ potykat o tron, jesli jeszcze wtedy jakis istniat. Byt stary. Mowiliscie, ze umart w
roku 14817

Juana odwrocita dwie kartki.

- Tak. Tam jest dona Elvira de Asturias! Bardzo daleko od krolewskiego tronu Leon i
Kastylii. Urodzona w roku 1466. Brak daty $mierci.

- 1481 - powiedzieli Jordi i Unni rownoczesnie. - Miala pigtnascie lat.

- Biedne dziecko - westchneta Juana, zapisujac rok $mierci. Dalej kartkowata zbior.

- Dlaczego tu nie ma daty $mierci Zadnego z naszych? - zastanawiala si¢ Unni.

- Chyba niewielu wiedziato, jaki okrutny los ich spotkat - domyslat si¢ Jordi.

- Chyba tak - potwierdzita Juana. - Teraz, jak widzg jestesSmy przy zupelnie innej linii
rodu. Ale to w dalszym ciagu stary krélewski rod Asturii. Tam!

Wszyscy troje pochylili si¢ nad dokumentem. Byt to don Rodriguez de Kantabria.
Urodzony w roku 1464.

No i1 bez daty $mierci, rzecz jasna. Na marginesie jednak dopisano trzy stlowa bardzo
staroswieckim charakterem pisma. Nie ulegato watpliwosci, ze to jeden z najstarszych
dokumentow:

AMOR ILIMITADO SOLAMENTE.

A nizej inicjaty S. A.

- Czy mozemy si¢ domysla¢ brata Laury Alvarez? - spytata Juana. - Tego, ktéry umart
majac dwadziescia pigc lat. I mial na imig¢ Sancho. Sancho Alvarez.

- Wnuk don Galinda - powiedziata Unni cicho. - Jedyny, ktory mogt zna¢ stowa.

- Ponizej jest jeszcze co$, na marginesie - powiedzial Jordi, podnoszac dokument
blizej oczu. - Jakie straszne zawijasy! I prawie catkiem splowiale. Musiata to pisa¢ kobieta.

- Mgzczyzni robia wigcej zawijasOw niz kobiety - zauwazyla Unni. - Zwrd¢ na to
uwagg, kiedy dostaniesz nastgpny list, Jordi.

- Nie dostang zadnego listu - powiedzial, ale mys$lami byt gdzie indziej. - Juana, masz
szkto powigkszajace? Dzigkuje!

Z wielkim trudem odcyfrowal tajemnicze napisy: ,,Kazdy gr. ma sw¢j dar. G.
dobrobyt. N. zdrowie. C. powodzenie. V. mitos¢. A. sit¢ magiczna”.

- Gryfy! - wykrzykneta Unni. Jordi zastanawiatl sig.

- To by si¢ zgadzato. Jesli N. oznacza Nawarre, to jej gryf posiada moc uzdrawiania. |
ja zostatem uzdrowiony wiasnie przez niego. Vesla tez czuje si¢ bezpieczna, jesli ma go na
szyi. Jak to dobrze, ze Morten nie dat go Monice!

- Cate szczescie, ze si¢ najpierw zapytat. I Pedro jest zamozny.
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Unni myslata o swoim amulecie, gryfie z Vasconii. Mito§¢. Tak jest, jesli kto$
otrzymat mitos¢, to wtasnie ona. Jordi, Jordi, ten najlepszy na §wiecie!

Dalej przeszukiwali dokumenty, ale na prézno. Niczego wigcej o zagadce rycerzy tam
nie byto. Ani o gryfie Asturii.

Tylko ta wzruszajaca proba mtodego Sancho, by przekaza¢ tradycj¢ nastgpnym
pokoleniom. Zeby stowa ani gryfy nie zostaty zapomniane.

Ale zostaly. Az do dzisiejszego dnia.

Tyle nadziei wiazali z tymi dokumentami Juany, a one okazaly si¢ $lepa uliczka.

Teraz pozostato juz tylko jedno i wlasnie tego si¢ natychmiast uczepili. Kolejna
wizyta na starych cmentarzach. Tym razem chodzilo o miejsce pochowku Laury Alvarez.
Ostatnia szansa odnalezienia gryfa.

Raz jeszcze Juana okazata si¢ ich dobrym pomocnikiem. Znata kogos, kto orientowat
si¢ we wszystkich sprawach starych cmentarzy w Oviedo i natychmiast do niego zadzwonita.

Wyjasnita mu doktadnie, czego szukaja, on za$§ obiecal, ze niebawem oddzwoni. Nie
powinno to zaja¢ zbyt wiele czasu. Pigtnasty 1 szesnasty wiek sa do$¢ skapo reprezentowane
w rejestrach cmentarnych. No i Alvarez? To nie byl r6éd uprawniony do chowania swoich
zmartych w koscielnej krypcie. Ale oczywiscie przeszuka dokumenty bardzo doktadnie.

Oszczedzali tym sposobem mnostwo czasu, a robito si¢ pézno i nalezato konczy¢.

Przyjaciel Juany odezwat si¢ szybciej, niz oczekiwali. Niestety, dzwonit z niczym, nie
ma zadnego Alvareza z szesnastego wieku. I Zadnego grobu, nie. Z rodu Villanueva tez chyba
nikogo nie pogrzebano w Oviedo. Wsrdd nowszych pochowkdéw, owszem, sa tacy, ale to rody
nieszlacheckie, zarowno Alvarez, jak i1 Villanueva. Te stare natomiast, wysoko postawione
rody wymarty 1 wszystkie tablice nagrobne ulegly zniszczeniu.

W ten sposob ostatnia iskra nadziei zgasta.

Juana obiecala, ze nadal bedzie szuka¢ w swoich papierach 1 w razie czego da znac.
Pozegnali si¢ z nia serdecznie 1 podzigkowali za cudowna pomoc. Pomogta im bardziej, niz
mogli byli przypuszczac.

Juana za$ powiedziata, Zze to ona powinna dzigkowaé. Zdobyla materialy na co
najmniej pi¢¢ prac doktorskich.

Ze smutkiem opuszczali jej dom.
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Jednoczesnie

Wysoki chudy megzczyzna wraz z towarzystwem opuscit Oviedo. Dowiedzieli si¢ na
lotnisku, ze Jordi ma odlecie¢ z Santander. W takim razie bgdzie na pewno miat ze soba
gryfa, wigc bedzie mu go mozna odebraé. Nie odwotat wyjazdu, ani nie zmienit jego terminu.

- Jak wida¢ zrezygnowat z szukania dziewczyny - zachichotal Thore Andersen. To on
teraz prowadzit mercedesa. Seata oddali w wypozyczalni w Oviedo.

- Gdzie miatby szukac? - zdziwit si¢ chudy. - Uwaza pewnie, ze go rzucila, pojechata
sobie. Do domu albo gdzie$ tam.

- Zastanawiam sig, jak tam ona teraz - znowu zachichotat Thore.

- Powinniscie byli doktadniej ja przestuchaé, kiedy byly takie mozliwosci - wtracit
asystent, ktory dotychczas siedzial w milczeniu.

- Ona nic nie wiedziala - odburknal Thore Andersen bardzo teraz pewny siebie. - Byta
taka przerazona mna i w ogoble, ze wypaplataby wszystko, gdyby co$ wiedziata.

- Trzeba bylo ja uciszy¢ na dobre - powiedzial chudy. - Nie mieliSmy wyjscia,
widziala nas obu. Natomiast ten jakis$ piekielny typ nas nie zna, on moze sobie chodzi¢.

Asystent zakonczyt surowo:

- W porzadku, ale teraz juz zadnych wigcej bledow. Jak najszybciej musimy zdoby¢
gryf Asturii! Bo zostalo napisane, ze posiada on niewiarygodne sity. Z jego pomoca
zdobedziemy, mam nadziejg, wladzg nad tymi naiwniakami poszukujacymi doliny.

- Jasne. A jesli nawet gryfu nie dostaniemy, to bgdziemy przynajmniej mogli i8¢ za
nimi. Niech oni odwala czarna robotg, a my zgarniemy cata zdobycz.

W samochodzie zalegla cisza. Po lewej stronie drogi mienity si¢ w sloncu wody

Zatoki Biskajskiej. Pasazerowie byli pewni, Ze maja tez wspaniate widoki na przysztos¢.
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Nastepnego ranka Unni i Jordi mieli opusci¢ Oviedo, oczywiscie jesli na czas dotra do
lotniska. Nie sta¢ ich juz bylo na dluzszy pobyt w Hiszpanii, kasa podrozna byta do tego
stopnia pusta, Ze nawet na jej zasilenie nie mogli czekac.

Nastroj w samochodzie panowal ponury. Nie znalezli gryfa, nie zdobyli przestania don
Galinda.

- Bedziemy musieli tu jak najszybciej wréci¢ - rzekt Jordi zgngbiony. - Jak tylko uda
nam si¢ zebra¢ wigcej pienigdzy.

Upokarzajace! Wraca¢ do domu w takiej sytuacji! Ale tak si¢ wtasnie sprawy mialy.

W rozpaczy Unni zatelefonowata do Jorna, komputerowca.

Wyjasnita, ze zabrngli w $lepy zautek i zapytala, czy nie moglby znalez¢ czego$ o
Alvarezach z szesnastego wieku.

Bylo to raczej mato prawdopodobne, Juana bowiem juz szukala w bibliotecznym
komputerze. Samej Unni nigdy nie bylo sta¢ na kupno komputera. Jorn jednak byt
cztowiekiem upartym 1 systematycznym, poza tym lepiej si¢ znal na nowoczesnej technice.
Obiecat, ze zadzwoni, jak co$ znajdzie.

I zadzwonit. Nie ujechali daleko, gdy odezwat si¢ telefon komorkowy.

Nie, zadnego Alvareza w szesnastym wieku Jorn nie znalazl, ale moze Diego Alvarez,
ktory zyt w latach 1439 - 1499 wyda im si¢ interesujacy?

Jordi 1 Unni spogladali po sobie niepewnie. Dziewczyna wzruszyla ramionami i
skingta glowa.

- Dawaj go - polecit Jordi.

- No wiec wyglada na to, ze facet byl pisarzem. Figuruje we francuskiej antologii
poetéw z tamtej epoki. To wszystko.

Dostali jeszcze tytul ksiazki, podzigkowali Jornowi i zadzwonili do Juany.

- Och tak! - zawolata. - Mam t¢ ksiazk¢ w domu, ale nie zdazytam jej jeszcze
przejrzec. Pozyczytam ja w niewielkim antykwariacie. Za chwile oddzwonig.

- To jasne, ze Juany on nie zainteresowal - westchngta Unni. - Mnie tez nie interesuje.
Ksiazka francuska, wiek me ten. Ale wdziata jego nazwisko na grzbiecie, prawda?

- Tak jest, widziata, i nie skojarzyta jego nazwiska z Laurg Alvarez. Nie, nie wierzg w
ten $lad, ale musimy go przynajmniej z cata pewnoscia wykluczy¢.

Zadzwonila Juana. Podniecona.
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- Nie jestem mistrzynia, jesli chodzi o francuski a wktad Diega Alvareza do historii
literatury nie jest jaki§ wyjatkowy, ale wiecie co?

Nie, nie wiedzieli nic.

- Zgadnijcie, co znajduje si¢ na stronie tytutowej Dla mojego wnuka Sancho od
dziadka Diego Alvareza!”

- Dziadka? - powtorzyt Jordi poruszony. - No tak, przeklenstwo dziedziczyli w linii
macierzystej.

- Ale ja mam tu jeszcze co$ wigeej - poinformowata Juana. - Do ostatniej strony zostat
przyklejony list. Cheecie postucha¢? No to czytam. Tam jest mnostwo podkreslen, bede to
specjalnie akcentowac.

No przestan juz gada¢, mysleli Unni i1 Jordi zniecierpliwieni.

- A wigc - zaczgta Juana:

PTAKI Z PRZESZLOSCI

,»Qryfy sa kluczem. Zbieraja si¢ tam, gdzie czekaja orly. Sroka chroni gile przed
czarnymi wronami. Wedréwka mojego sasiada zaczyna si¢ od tego miejsca, gdzie orty beda
mate. Ja sam przybylem z zapomnianej wioski nad rzeczka, znajdujacej si¢ blisko kraju
mojego drugiego sasiada. Z tej wioski przybywa jego serce”.

- No widziate$ co§ podobnego! - zawotata Unni, kiedy podzigkowali juz Juanie. -
Ptaki, ptaki, ptaki. A co z gryfem Asturii?

- Pojgcia nie mam. Ale popatrz, tu jest réznica w okresleniu wron! To sa, jak widzisz,
wrony czarne, czyli czarnowrony, a nam si¢ zdawato, ze chodzi o siwe. Wrony czarne sa
mieszkankami Europy potudniowozachodnie;.

- I, oczywiscie, sroka to Urraca, po prostu wierne ttumaczenie - powiedziata Unni. -
Gile to mtoda krélewska para. Natomiast znowu wracamy do miejsca, gdzie ,,orty beda
male”. Dlaczego to zostalo podkreslone? Gdzie orly bgda mate to nie jest nazwa zadnego
ptaka, to cate zdanie, okreslajace miejsce.

Jordi zamyslony wpatrywat si¢ w drogg przed soba.

- Pamigtasz, jak moéwilem, ze mam pomyst co do znaczenia tego zdania? Jestem coraz
pewniejszy, ze wtedy miatem racje¢. Unni, zdaje mi sig, ze mamy nareszcie konkretny punkt
geograficzny, jesli nie dwa. A gdyby rzeczywiscie tak byto, znajdziemy ich wigce;.

- No to méw, o co chodzi, skoncz z tymi zagadkami! Spogladatl na nia spod oka.

- Co jest wigksze od ortow?

- Gudrun by powiedziata, Zze masyw gorski.

- Nie krajobraz. Ptaki! Unni patrzyta zaklopotana.
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- Strusie?

Jek Jordiego przetlumaczyta sobie jako: Nie badz ghupia, 1 starata si¢ skupic.

- Kondory?

Juz miata powiedzie¢: kondomy, ale powstrzymata si¢ w ostatniej chwili.

- Teraz moéwimy o Hiszpanii, nie 0 Ameryce Poludniowe;.

- No to w takim razie s¢py.

- Otoz to! Sepy gromadza si¢ w okreslonych miejscach. Na przyktad w dolinie
Carranza. W Ramales de la Victoria. Pamigtaj, ze w tych wszystkich informacjach, czy jesli
wolisz, przestaniach, a moze nawet testamentach wciaz méwi si¢ o granicach.

- Tak, pamigtam.

- Carranza lezy na granicy pomi¢dzy Krajem Baskow a Kantabria.

Unni starala si¢ skoncentrowac, ale po gtowie krazyta jej inna mysl i odpowiedziata
jakby nieobecna:

- ,,Droga rycerzy podaza¢ nie mozna”. Byly inne drogi. Od granic. Tak Jordi, to musi
by¢ przestanie Asturii i don Galinda.”

- Tak! W takim razie jego ludzie przybywali z Asturii, z jakiego$ miejsca przy granicy
z Galicja lub Kantabria.

Kierowali si¢ teraz ku morzu, chcieli dotrze¢ do drogi wzdluz wybrzeza, najkrotszej
drogi na lotnisko w Santander.

- Jordi... Mam malenka prosbg. A wiasciwie duza. No, powiedzmy w potowie. I
pewien pomyst.

- Wiesz, ze spelniam wszystkie twoje prosby. Pomysty rowniez.

- Czy nie moglibysmy podjac¢ jeszcze jednej desperackiej proby? Zboczy¢ trocheg z
drogi 1 wstapi¢ do Cangas de Onis, zeby si¢ przekonaé, czy Laura Alvarez nie zostata tam
pochowana. Bo widzisz, to jest przeciez rodzinna miejscowos¢ jej dziadka, Galinda.

- Dobry pomyst - stwierdzit Jordi 1 skrecit w pierwsza boczna drogg.

Byta to jakas$ szansa. Moze nie najwigksza, ale powinni sprobowaé wszystkiego.

Na horyzoncie ukazala si¢ sylwetka klasztoru San Pedro.

- Tam mieszkalis$my - rzekta Unni z promiennym u$miechem.

- I kochali$my si¢ - dodat Jordi. - Cudowne wspomnienie. Dzigki, pigkny klasztorze!

Rejestry cmentarne nie daly odpowiedzi na Zzadne pytanie. Ani w Cangas, ani w
Villanueva.

Stracili par¢ godzin. Teraz nie zostalo juz wiele miejsc do przeszukania.

Przygnebieni wsiedli do samochodu. Silnik zapalit.
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- Jordi! - zawotata Unni pod wpltywem jakiego$ impulsu, wskazujac na widoczny z
samochodu szyld. - Wstapmy jeszcze do Covadonga! Tylesmy o tym miejscu styszeli! Chce
je zobaczy¢, skoro mamy jeszcze odrobing czasu. To niedaleko, ledwie dziesie¢ kilometrow.

Jordi bez protestu skrecit.

- Mnie tez bardzo to miejsce ciekawi.

Jechali w strong ladu, ku szerokiej tutaj dolinie.

Teren si¢ wznosit. Gory stawaly si¢ coraz bardziej strome, lasy gestsze, dolina
zaczynala si¢ zwezaé, stawala si¢ za to glebsza, cho¢ droga wciaz pigla si¢ w gorg.

- Prawdziwe pustkowia - westchngta Unni. Nieoczekiwanie ich oczom ukazaty si¢
wielkie budynki. To musi by¢ stary klasztor Covadonga.

Droga schodzita teraz lekko w dot 1 wkrétce znalezli sie w matej wiosce, przycupnigtej
posrodku pustkowia. Imponujacy kosciodt z jaskrawoczerwonym dachem uczepit si¢ stromego
zbocza gory. W osadzie byl duzy, otwarty plac, szkota, koszary, poczta i sklepy, wszystko na
bardzo niewielkiej przestrzeni. Trudno powiedzie¢, czy jacys$ ludzie mieszkaja tu na stale, bo
wszedzie az sig roito od turystow.

- Spojrz tam - powiedziata Unni wskazujac posag wysokiego wodza, dzwigajacego na
plecach wielki krzyz. - To musi by¢ ten Pelayo, ktéry pokonal tutaj dwadziescia tysigcy
Maurow. Tak, to on.

Podeszli blize;.

- Oy, jaki urodziwy!

- Wcale tak nie musiat w rzeczywisto$ci wyglada¢ - u$Smiechnat si¢ Jordi. - Posag
wzniesiono chyba w czasach nowozytnych.

- Ale ja czesto si¢ zakochiwatam w posagach. W Dawidzie Michata Aniola. W
Posejdonie z Goteborga, chociaz jest tak Zle wyposazony, ze przypuszczalnie bardzo marznie
stojac z tymi rybami w fontannie. Madziarskich krélow z rynku w Budapeszcie znam tylko z
fotografii, ale zrobili na mnie wielkie wrazenie. Podobnie jak ten tuta;j!

Jordi $miat sie.

- Wierzg, ze nie muszg¢ by¢ zazdrosny? Zwrdcita sig¢ ku niemu z u§miechem:

- Nie, nie musisz - rzekla z czutoscia. - Takich jak ten mozna podziwia¢ i wielbi¢
zwlaszcza, ze nie trzeba mie¢ z nimi do czynienia. Idziemy dalej! Dokad to prowadzi ta droga
schodzaca w dot?

- Chyba do groty, moim zdaniem. Tam, gdzie Swiety Krzyz i Najswietsza Dziewica
uratowali Pelayo 1 jego Asturyjczykow.

Poszli w doét 1 rzeczywiscie wkrotce znalezli si¢ w glebokiej grocie wydrazone; w
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gorskiej $cianie.

- Uff, grota zostala zrobiona sztucznie - jekngta Unni. - Skata pod jej dnem nie
wyglada zbyt pewnie. Chyba niebezpiecznie jest tam wchodzic.

- Jesli wytrzymata napor tysigey pielgrzymow 1 turystow przez te wszystkie wieki, to
uniesie tez ciebie 1 mnie. Chodz!

Mingli otwor w gorskiej Scianie, gdzie umieszczono trzy krzyze skierowane ku
kosciotowi po drugiej stronie. Robito to wielkie wrazenie. Wspanialty motyw dla foto-
grafujacych turystow.

Znalezli si¢ w na wpot otwartej grocie.

W ofltarzu znajdowat si¢ wizerunek Najswigtszej Dziewicy. We wngtrzu rzedy tawek
dla tych, ktérzy chcieli si¢ do niej modlié.

O tej porze turystow byto jeszcze niewielu, Unni 1 Jordi wstrzymujac oddech podeszli
do ottarza.

Wokoét brzegu sukni Madonny znajdowalo si¢ mndstwo wigkszych 1 mniejszych
wotow. Proste kwiatki z plastiku, a obok nich prawdziwe. Drobne osobiste wota domowe;j
roboty. Rzeczy pigkne i rzeczy, ktorych znaczenie trudno byto zrozumieé, a ich pochodzenie
znat tylko ofiarodawca.

Prosby o pomoc. Dary dzigkczynne...

Jordi chwycit Unni za ramig.

- Unni, spojrz!

Zwrdcila si¢ tam, gdzie pokazywat.

Na pot ukryty w pigknej misie lezat maty gryf.

- Jordi - wyszeptata.

- ,,Idzcie za impulsami” - radzili nam rycerze. - ,,Miejcie oczy szeroko otwarte!” To
byt dobry impuls, zeby jecha¢ do Covadonga, Unni.

- Wierzg, ze oni celowo umiescili ten szyld na naszej drodze.

- Tak jest. Bo ilez to razy nazwa padata w naszej obecnosci, a my jej nie styszelismy?

Unni rozejrzata si¢ ukradkiem. Grupa turystow opuszczala grotg, ale kolejna, znacznie
liczniejsza, schodzita droga w dot.

- Okradanie kosciola - baknela.

- Czy mozemy?

- Musimy. Jeste$ katolikiem, mozesz udawaé, ze co§ tam kladziesz. Ja zostang na
czatach. Ale pospiesz sig!

Turys$ci wiasnie wyszli, zostat tylko jeden maruder, by fotografowac¢ krzyze 1 rzezbg
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przedstawiajaca chyba jakiego$ dzikiego ptaka. Ptaki, ptaki, w catej historii rycerzy az sig roi
od najrozmaitszych ptakoéw!

Kolejni turysci nadchodzacy droga juz si¢ zblizali do wejscia.

- Teraz - szepngta Unni rozgoraczkowana.

Jordi uklakt przed ottarzem. Wygladat na pograzonego w glebokiej modlitwie.

On chyba nie jest bardzo religijny, pomyslala. Ale tak naprawde wiedziala o tym
niewiele.

Unni widziata przede wszystkim jego plecy. Potem ramig, ktore si¢ poruszyto, jakby
ktadt co$ przy oftarzu, a nastgpnie btyskawicznie wsunatl rgke do kieszeni. Tylko ona mogta
dostrzec ten ruch. W koncu wstal. Akurat w momencie, gdy tlum turystow z hiszpanskim
przewodnikiem wlewat si¢ do groty.

Jordi stat przez chwilg, potem przezegnal si¢ w bardzo przekonywajacy sposob, ujat
Unni za reke 1 wyprowadzil na dwor.

- Czuje si¢ okropnie - wzdrygnal sig. - Za nic nie chcialbym tego zrobi¢ jeszcze raz.

- Rozumiem cig, sama mam nieczyste sumienie. Ciekawa jestem, kto to tam potozyt.

- Tego nie dowiemy si¢ nigdy. Jedyne co wiemy, to to, Ze rycerze nas tutaj skierowali.
Chodz, uciekamy!

W drodze powrotnej oboje mysleli o tym samym: Gryf Asturii odpowiada za sity

magiczne. Cokolwiek mogltoby to oznaczac.
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Jednoczesnie

Groteskowi kaci inkwizycji siedzieli skuleni na porgczy mostu, kiedy Unni i Jordi
tamtedy przejezdzali.

,Oni to maja! Jacyz oni potezni, jak mogto do czegos takiego dojs¢?”

»Zbojectwo, oszustwo, zdrada!”

»A mnasi ludzie kompletnie chybili. Nic nie znajda i nie dowiedza si¢, gdzie sa
przekleci wrogowie”.

»Przegoncie ich, wypedzcie, t¢ pigkna Emmeg o pustym moézdzku i tych jej jeszcze
glupszych pomocnikow!”

,Druga grupa bedzie nasza”.

,Czy$ ty rozum postradat, bracie, oni sa zbyt silni, zbyt podstepni, oni nie bgda chcieli
mie¢ z nami do czynienia”.

,»W takim razie pozeglujemy wiasnym szlakiem”.

,,Musimy odszukaé¢ naszych gtupich lokajow i powiedzie¢ im, Ze sie nie nadaja. Ze tez
co$ takiego mogto si¢ nam przytrafi¢!”

We wzroku jednego z mnichéw pojawit si¢ przebiegly btysk. ,,Po co nam ludzie? Sami
przejmijmy sprawy i pokazmy tym pyszatkom, co potrafimy!”

,»Nie chcemy wraca¢ do zimnej Norwegii!” - zawyl jeden.

,»Nie chcemy, nie chcemy” - wtérowata mu reszta.

,Uspokojcie sig! - powiedziat pierwszy. - Oni wroca do tego kraju. Wrdoca wszyscy. |
wtedy ich dopadniemy. Naszym sposobem”.

,Naszym sposobem, naszym sposobem” - wrzeszczeli podnieceni.

Jakas kobieta, ktora w poblizu wieszata pranie, uniosta glowg.

- Co to, znowu wrony bija si¢ na moscie?
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Unni i Jordi dotarli do Santander wczesnym wieczorem. To duze i hatasliwe
nadmorskie miasto z imponujacym portem 1 mnostwem zaktadéw przemystowych, ale tez
wieloma bardzo pigknymi dzielnicami w centrum.

Ustalili z firma samochodowa, Ze jej ludzie odbiora sobie auto z parkingu lotniska
nastgpnego ranka. Wszystko zostato zaptacone, wszystko byto gotowe.

- Teraz p6jdziemy do hotelu - zdecydowat Jordi. Nagle drgnat 1 potozyt rgke na sercu.

- Co sig dzieje? - spytata Unni wystraszona.

- Jakie$ ciepto. Gryf zrobit sig goracy! Przeczuwam niebezpieczenstwo.

- Ja tez - szepneta Unni przerazona.

Jechali uliczka na tytach hotelu, mieli wiasnie skrgci¢. Rozejrzeli si¢ uwaznie wokot.

- Ten mercedes - powiedziala Unni. - Czy to nie.. Owszem, te same numery.
Dlaczego on tutaj stoi?

Jordi zjechatl na bok.

- Myslisz, ze to druga grupa? Twoi porywacze? Jordi zacisnat rece na kierownicy.

- Zakradli si¢ do naszego hotelu, uznali, Ze tutaj moga ukry¢ samochdd - powiedziat
wstrzasnigty. - Skad oni wszystko wiedza?

- Czy to nie biuro turystyczne?

- Mozliwe. W takim razie wiedza tez, kiedy wyjezdzamy. Unni, lecimy dzi$
wieczorem, zmieniamy bilety, polecimy inna trasa.

- Nie mamy pieni¢dzy, gdyby trzeba byto co$ doptacic.

- Nie musimy placi¢ za dzisiejsza noc w hotelu, zadzwonimy i anulujemy rejestracje.

- No a twdj bagaz w hotelu? Jordi zastonit oczy dtonia.

- Musimy wej$¢ do $srodka. Mam nadziejg, ze dranie nas nie zauwaza.

- A gdyby nawet, to co nam zrobiag? Napadna na nas z bronia w hotelowym
westybulu? Nie sadz¢. Chodz, sprobujemy.

Thore i1 chudy siedzieli w barze na potpigtrze.

- Gdzie twoj asystent? - spytat Thore, rozkoszujac si¢ cygarem.

- Odpoczywa w pokoju, a my tu sobie poczekamy na chtopczyka Vargasow.

- Lada moment powinien sig zjawic.

- Tak. Tylko pamigtaj, bierzesz go na gorze, w korytarzu. Tam jest ciemno, gosci

niewielu, a ciebie on nie zna. Potrafisz go unieszkodliwi¢. Wez klucze do jego pokoju i1 tam
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go przeszukaj, przetrzasnij rzeczy, papiery, dokumenty, na pewno gryf wpadnie ci w rgce.

- Zdaj si¢ na mnie, zrobig co trzeba.

W chwile potem Thore gaszac niedopatek, powiedziat:

- Na dworze zatrzymatl si¢ samochod.

- Chodz, zejdziemy nizej. On nas nigdy nie widzial. Nie, nie catkiem na dot. Tutaj.

Czekali.

Szok przeniknat obu, jakby ich kto dzgnal rozpalonym zelazem.

- Ale - chudy odskoczyt w bok. - Dwoje...? Thore zbladt.

- Co u diab... To przeciez ona! Wycofali si¢ pospiesznie.

- To niemozliwe - jeknat chudy z wykrzywiona twarza.

- Niemozliwe - potwierdzit Thore ghlupio. - To nieludzkie!

- Nadludzkie - poprawit go chudy z trudem fapiac powietrze. - Niepojgte! Przeciez tak
dobrze ja zwiazatem. Jak ty to wszystko spartaczyte$ - zaczal, ale si¢ powstrzymat.

- Zadnego samochodu tam w poblizu przeciez nie widzieliémy. I jak kto§ mogiby
trafi¢ akurat tam? Nigdy! Co teraz zrobimy?

- Oni wychodza!

- Pewnie wrdca pdzniej.

Samochod odjechat. Dwaj mezczyzni stali jak wrosnigci w ziemig. Ona nie mogla si¢
postuzy¢ telefonem komorkowym. Jak moglaby to zrobi¢ z rekami na plecach, zwiazanymi
tak mocno? W jaki sposob, w jaki sposob...?

Chudy wyprostowat sig, jego glos brzmiat stanowczo.

- Teraz zosta¢ tu nie mozemy, ona by nas rozpoznata. Musimy opracowa¢ nowy plan.

- Jutro? Na lotnisku? Szef myslat. Diugo.

- Tak. Lotnisko. Mnéstwo ludzi, mnostwo zamieszania. Mam pomyst.

Ale chudy nigdy swojego pomystlu w zycie nie wprowadzil. Bo kiedy nastgpnego
ranka przybyli na lotnisko, nie znalezli tam ani Jordiego, ani Unni.

Na liscie pasazerow tez ich nazwisk nie byto.

Tymczasem oni dotarli juz do domu. A tam Vesla prowadzila trudng rozmowg ze
swoja matka.

- Nie stwarzaj problemoéw, mamo! Chce sprzeda¢ moja cz¢$¢ akcji zostawionych przez
tatg. Sa moje. Tak, teraz potrzebuj¢ pieniedzy, kupno domu i urodzenie dziecka to sa spore
koszty. Czekaja mnie tez wydatki zwiazane z podrdza.

Odpowiedz matki zajeta troche czasu, najwyrazniej mocowata si¢ ze stuchawka, w

konicu oznajmita agresywnym glosem:
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- Nie mozesz po prostu trwoni¢ pieni¢dzy. One sa dobrze ulokowane.

- Ulokowane? Wiem o tym, ale ja potrzebuje, gotéwki! Teraz!

- Nie moge¢ tak po prostu zazada¢ zwrotu, co by powiedzial pa... co by wszyscy
powiedzieli?

Dton Vesli zaciskala si¢ na stuchawce.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze datas moje pieniadze temu naciagaczowi i
uwodzicielowi, pastorowi Schwartzowi?

- On nie jest zadnym naciagaczem. To tylko pozyczka, dostane, z powrotem dziesigé
razy wigcej.

- No tak, w niebie.

Albo w t6zku, pomyslata, ale za bardzo bylo jej zal matki, zeby powiedzie¢ to glosno.

Bo pastor Schwartz romansowal z zamoznymi paniami, potrzasal z zapalem swoja
blond grzywa, ktora nadawata mu taki wspaniaty profil. Nawet cokolwiek zbyt zaokraglony
podbrodek nie odbierat mu urody. Zacierat pulchne raczki nad wszystkimi wplatami
gotowkowymi, jakie otrzymywat i litowal si¢ nad nedznymi grzesznikami, ktdrzy wkrotce
stang na boskim sadzie. A tam zostanie oddzielone ziarno od plewy.

Nie przeczuwal tylko, ze jego ziemski sad zbliza si¢ szybkimi krokami. Bowiem
zadarl z Antoniem. Pastor doprowadzit do ptaczu Veslg, a to najgorsze, co mozna byto zrobi¢
jej narzeczonemu.

Unni 1 Jordi zostali niezwykle serdecznie powitani w domu. Tym bardziej, Ze
wszystkie gryfy znalazty si¢ nareszcie w jednym miejscu.

Teraz nalezato tylko zlozy¢ w jedno wszystkie przestania oraz wszelkie inne
informacje, jakimi grupa dysponowata i stworzy¢ jaki$ catosciowy obraz.

No i czekata ich wielka ekspedycja: poszukiwanie ukrytej i zapomnianej doliny.

Czas naglit. Czas, ktory zostal przydzielony Jordiemu i Mortenowi, niebezpiecznie si¢

kurczyt.
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